
Smlouva o veřejných službách v přepravě cestujících a k zajištěnĺ
dopravní obslužnosti kraje veřejnou dráŽní osobnĺ dopravou

(dále také jako ,,Smlouva')

!.SMLUVNI STRANY

Pardubický krai
se sĺdlem: Komenského náměstí 125,53211 Pardubice
lC: 708 928 22
Dtc. c270892822
Zastoupený: hejtmanem Pardubického kraje JUDr. Martinem Netolickým, Ph.D

(dále také jako ,,objednatel')

Leo Express Tenders s.r.o.
se sídlem: Řehořova 908ĺ4,130 oo Praha 3
|c.248 48 131
Dtc. c224848131
Společnost zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, oddíl C, vloŽka
1 80032
Zastoupená: předsedou rady jednatelů Peterem Köhlerem

(dále také jako ,,Dopravce')

Smluvní strany uzavirďý tuto Smlouvu

Preambule:

1' objednatel a Dopravce uzavirĄi tuto smlouvu podle ust. $ 18 písm. a) zákona č.

19412010 sb., o veřejných sluŽbách v přepravě cestujících a o změně dalších zákonů, ve
znění pozdějších předpisů (dále také jako,,ZVS'), podle ust. $ 1746 odst. 2zákona č,.

89l2o12 Sb., občanský zákoník, Ve zněni pozdějších předpisů (dále také jako

,,občanský zákoník'), a v souladu s čl. 5 odst. 6 nařízení Evropského parlamentu a
Rady (ES) ć,. 1370ĺ2007 o veřejných sluŽbách v přepravě cestujících a o zrušení naŕizeni
Rady (EHS) č. 1191/69 a ć,. 1107170 (dále také jako ,,Nařízení'), a to na období od
začátku platnosti jízdního fádu 2019ĺ2020 do konce platnosti jízdního ŕádu 202812029,
tedy od 15. prosince 2019 na dobu deseti období platnosti jízdního řádu.

2. objednatel podpisem této Smlouvy prohlašuje' Že je osobou existující podle právních
předpisů Ceské republiky, plně svéprávnou, a Že je oprávněn tuto Smlouvu uzavřít
a plnit svá práva a povinnosti v této Smlouvě obsaŽené.

3. Dopravce podpisem této Smlouvy prohlaŠuje, že

a) je osobou existujĺcí podle právních předpisů Ceské republiky, plně svéprávnou,
b) je oprávněn tuto Smlouvu uzavŕit a plnit svá práva a povinnosti v této Smlouvě

obsaŽené,

a
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c) je drŽitelem licence k provozování veřejné drážní osobní dopravy ve smyslu zákona
ć,. 266ĺ1994 sb., o dráhách, ve znění pozdějších předpisů (dále také jako ,,Zákon o
dráhách').

II.PŘEDMĚT A ÚcEL sMLoUVY

1' Základním účelem této Smlouvy je zajištění dopravnĺ obsluŽnosti veřejnými sluŽbami
v přepravě cestujícĺch veřejnou drážní osobní dopravou na vyjmenovaných tratích
v Pardubickém kraji ve smyslu s 4 ZVS v rozsahu touto Smlouvou stanoveném (dále
také jako ,,Veřejné služby v drážní dopravě').

2. S ohledem na zĄem Smluvních stran dosáhnout, na základě vzájemné spolupráce
a důsledného plnění práv a povinností v této Smlouvě stanovených, účelu této Smlouvy
uvedeného v předchozím odstavci, rozhodly se Smluvní strany uzavřit tuto Smlouvu a
být touto Smlouvou plné vázány'

3. Tato Smlouva stanovuje způsob zajištění, rozsah a kvalitu poskytováníVeřejných sluŽeb
v dráŽní dopravě ze strany Dopravce a způsob a rozsah poskytování kompenzace ze
strany Objednatele.

4' Dopravce se podpisem této Smlouvy zavazuje zajistit Veřejné sluŽby v drážni dopravě
za podmínek, v rozsahu a způsobem stanoveným touto Smlouvou.

5. objednatel poŽaduje, aby Dopravce měl 2 (dva) měsíce před začátkem platnosti
Smlouvy o veřejných sluŽbách na základě zveřejněné Prenotifikaceze dne 21. 5. 20'ĺ6
objednatelem V Úředním věstníku Evropské unie na základě ělánku 7 odstavce 2
Nařízení (EU) č. 137012007 formou přímého zadáni založenu obchodní společnost nebo
alespoň oddělenou organizační sloŽku s odděleným účetnictvím, která bude pro
Dopravce zajišt'ovat veškený servis týkající se dopravních sluŽeb objednávaných pouze
Objednatelem.

6. objednatel se podpisem této Smlouvy zavazuje poskytovat Dopravci za podmínek
a v rozsahu v této Smlouvě stanoveném kompenzaci za poskytování Veřejných sluŽeb
v drážní dopravě ve smyslu s 23 ZVs.

7. Dopravce se zavazuje provozovat Veřejné sluŽby v drážni dopravě v souladu s platným
právním řádem České republiky, zejména se Zákonem o dráhách a jeho prováděcími
právními předpisy.

8. Smluvní strany se zavazĄí poskytnout si navzájem součinnost nezbytnou pro řádné
splnění jejich povinností stanovených jim touto Smlouvou a příslušnými právními
předpisy.

!ll.DoBA PRovozovÁruĺ VEŘEJNÝcH SLUŽEB (DoBA PLNĚNĺ)

1. Smluvní strany se dohodly, Že Veřejné sluŽby v drážni dopravě podle této Smlouvy
budou Dopravcem provozovány v období od začátku platnosti jízdního řádu pro období
201912020 do konce platnosti jízdního řádu pro období 202812029 (dále také jako ,,Doba
plněnĺ'), tzn. celkem po dobu deseti období platnostijízdního řádu.

2. Smluvní strany se dále dohodly, Že jakákoliv změna Doby plnění můŽe být realizována
pouze v souladu s podmínkami v této Smlouvě stanovenými a v souladu s pravidly
stanovenými příslušnými právnĺmi předpisy.

IV.oBJ EDNAN É DoPRAVNí vÝxoľy
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(RozsAH A MĺsTo PLNĚNíVEŘEJNÝcH SLUŽEB)

1. Smluvní strany se dohodly, Že Dopravce je povinen zajišt'ovat Veřejné sluŽby v drážní
dopravě podle této Smlouvy vlaky regionální dopravy, které jsou časově a věcně
Vymezeny v této Smlouvě (dále také jako ,,Dopravní výkony').

2. Smluvnĺ strany se dohodly, Že konkrétnĺ časové a věcné vymezení Dopravních výkonů
bude stanoveno podle struktury objednaných dopravnĺch výkonů, která je uvedena v
příloze č. 2 této Smlouvy, při respektovánĺ postupu podle článku V. této Smlouvy.
Dopravní výkony podle této Smlouvy budou realizovány na Úsecĺch drah, pojíŽděných
linkami regionální dopravy objednatele. Podle jízdního řádu pro obdobĺ 201812019,
zveřejněného podle $ 22 odst. 1 Zákona o dráhách, se jedná o úseky drah leŽící na
Územi objednatele a části přeshraničních úseků, na nichŽ podle smlouvy se sousedními
kraji bude objednávat dopravu objednatel:

Trat'O24 - Ústĺ nad orlicí- Lichkov - Mlýnický Dvůr - (Štĺty)
Trat'025 - Dolní Lipka - Cervený Potok - (Hanušovice)

Popis tratíje obsaŽen v příloze č. 1 této Smlouvy.

3. objednané Dopravnívýkony představují průměrný rozsah vlkm/rok:

Trat'č.

025
Celkem

4. Celkový rozsah Dopravních výkonů, kteý má Dopravce v období platnosti příslušného
jízdního řádu zajistit, se můŽe změnit za podmínek, stanovených v článku Vll. této
Smlouvy, pokud se Smluvnĺ strany nedohodnou jinak.

5. Smluvní strany se dále zavazuji uzavŕit také dodatek k této Smlouvě na poskytování
Veřejných sluŽeb v dráŽní dopravě dle přĺlohy č. 15 této Smlouvy (dále jen ,,Dodatek"), a
to za předpokladu, Že objednatel řádně uveřejnĺ povinné informace pro záměr uzavřit
smlouvu o poskytováni závazku veřejné sluŽby v dráŽni dopravě (resp. Dodatku) také na
konkrétních tratích uvedených vpříloze č. 15 této Smlouvy dle čl.7 odst.2 Nařízenĺ
alespoň po dobu 1 (|ednoho) roku v Úředním věstníku Evropské unie. Konkrétnĺ časové
a věcné vymezení takto nově vzniklých Dopravních výkonů a přĺslušný finančnĺ modelje
Vymezen v příloze č. 15 této Smlouvy. Z hlediska postupu při přidělení kapacity dopravnĺ
cesty bude postupováno v souladu s čl. V této Smlouvy, a to i před uzavřením Dodatku.

V. PŘt DĚ LE N ĺ KAPAc lTY ŻELEZN lč N ĺ DoPRAVN í c rsľy, wuŽĺvÁľĺ
INFRASTRUKTURY

1. Vlaky budou vedeny v časových polohách stanovených provozovatelem dráhy na
základě přidělené kapacity Železniční dopravní cesty a na základě dalších podmínek
stanovených přĺslušnými právními předpisy, zejména Zákonem o dráhách. Struktura

objednávaný dopravní
výkon na území Pk ve vlkm

objednávaný dopravnÍ
výkon přeshraniční ve vlkm

024 553'ĺ30,8 0,0

7 424,0 11 321,6
560 554,8 11 321,6

Uhrnem 571 876,4
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objednaných Dopravnĺch výkonů je pro přÍsluŠné období platnosti jízdního řádu
Vymezena v příloze č. 2 této Smlouvy.

Dopravce je povinen pro kaŽdé období platnosti jízdního řádu po Dobu plnění této
Smlouvy podat v termĺnu podle $ 34a odst. 1 Zákona o dráhách Žádost o přidělení
kapacĺty dopravní cesty u odpovídajícĺch přídělců kapacity dopravní cesty pro sjednanou
nabídku výkonů podle čl. lV. odst. 2 této Smlouvy, případně upravenou ve smyslu článku
Vll. této Smlouvy.

Dopravce bude vyvíjet rozumně poŽadovatelné úsilí k uzavřenĺ rámcové dohody
s provozovatelem dráhy podle $ 34c Zákona o dráhách, která bude stanovovat vlastnosti
a rozsah kapacity dopravnĺ cesty pro Dobu plněnĺ této Smlouvy tak, aby odpovídala
dohodnuté nabídce Dopravních výkonů. V případě uzavření takové dohody je Dopravce
povinen bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 14 (čtrnácti) kalendářních dnů, o
této skutečnosti informovat objednatele.

Dopravce uzavře s provozovatelem dráhy smlouvu o provozováni drážní dopravy podle
$ 24a odst. 1 písm. d) Zákona o dráhách. Tuto Smlouvu a veškeré její dodatky je
Dopravce povinen bez zbytečného odkladu po jejich uzavření, nejpozději však do 14
(čtrnácti) kalendářních dnů, předloŽit v kopii objednateli.

Pokud bude Dopravce informován o tom, Že kapacitu dopravní cesty nebude moŽné
přidělit v souladu se Žádostĺ podanou podle odstavce 2, naváže Dopravce jednání
s přĺdělcem kapacity dopravní cesty ve smyslu $ 34a odst. 4 Zákona o dráhách.o tomto postupu musí Dopravce objednatele bezodkladně informovat a zajistit,
aby objednatel měl moŽnost se účastnit příslušných jednání s provozovatelem dráhy
(přídělcem kapacity dopravní cesty) v předmětné věci.

Pokud bude Dopravce informován o tom, Že není moŽné uspokojit všechny uplatněné
poŽadavky na přidělení kapacity dopravní cesty postupem podle $ 34a odst. 4 Zákona
o dráhách, musí o tom Dopravce objednatele bezodkladně informovat a zajistit,
aby objednatel měl moŽnost se účastnit příslušných jednání s provozovatelem dráhy
v předmětné věci. lnformace musí být objednateli sděleny v dostatečném čase
a rozsahu tak, aby objednatel měl k dispozici dostatečný čas na reakci a vytvoření
dostatečných podkladů pro rozhodování.

Vl.KoMPENZAGE zA PosKYToVÁNĺ DoPRAVNĺcn sluŽeB DoPRAVGEM

Smluvní strany se dohodly, že za poskytování plnění dle Smlouvy, tj. za zajištěnĺ
objednaných Veřejných sluŽeb v dráŽní dopravě, náleží Dopravci kompenzace ve výši
stanovené v souladu s příslušnými právními předpisy a Smlouvou. Smluvní strany se
dohodly, Že Smlouva je uzavřena jako tzv. netto, tj. Že příleŽitostĺ a rizika, spojená s
časovým vývojem výše výnosů, jsou s výjimkami uvedenými v článku Vlll. Smlouvy plně
na straně Dopravce.

Dopravce předloŽil výchozi finanční model členěný po jednotlivých tratích a souhrnný
finančnĺ model pro období od 15. prosince 2019 do konce platnosti Smlouvy podle $ 3
vyhlášky č'' 29612010 sb., o postupech pro sestavení finančního modelu a určení
maximální výše kompenzace (dále také jako ,,Vyhláška 296'), ktený tvoří přĺlohu ö' 3A
této Smlouvy, obsahující poŽadovanou výši kompenzace uvedenou v řádku 27 pŕilohy ć,.

3A v hodnotě 140,80 Kč/vlkm. Dopravce dále předloŽil objednateli výchozí model
provozních aktiv podle $ 6 Vyhlášky 296, kteý tvoří přĺlohu č. 38 této Smlouvy, a
inventární karty majetku zohledňující aktuální zůstatkovou hodnotu majetku nezbytně

6.

1

2
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nutného k zajištění Dopravních výkonů. V rámci přílohy ö. 3C Dopravce předloŽil
variabilní sloŽku úhrady dle konkrétního typu vozidla. Smluvní strany se dále dohodly, Že
do provozních aktiv bude zahrnut pouze majetek doloŽitelný kaŽdoročně inventární
kartou majetku, zohledňujícĺ aktuálnĺ zůstatkovou hodnotu majetku nezbytně nutného k
zajištěnĺ Dopravnĺch výkonů. lnventární karty majetku pro rok 2019 včetně zůstatkových
hodnot k poslednímu dni kalendářního roku 2018 předloŽí Dopravce nejpozději do 11.
prosince 2019. lnventární karty majetku pro rok 2020 včetně zůstatkových hodnot k
poslednímu dni kalendářního roku 2019 předloŽí dopravce do 31. ledna 2020.
objednatel je oprávněn si inventárnĺ karty majetku kaŽdoročně vyžádat, v takovém
případě Dopravce karty předá objednateli do 30 (třiceti) dní ode dne obdżení Žádosti o
jejich předložení.

3. Dopravce má nárok na úhradu kompenzace za poskytování Veřejných sluŽeb v dráŽní
dopravě ze strany objednatele po období platnosti této Smlouvy, rovnající se násobku
objednaných a zároveň realizovaných Dopravních výkonů a kompenzace vztažené k
jednotkové ceně dopravního výkonu v Kč/vlkm, předloŽené Dopravcem podle odstavce
2 tohoto článku. Pro vyloučení pochybností Smluvní strany sjednávají, Že se úhrada
kompenzace za období platnosti jízdního řádu po Dobu plnění vypočítá podle tohoto
vzorce:

K=V*Gvlkm

PřicemŽ ve výše uvedeném vzorcije:

K výŠe kompenzace v Kč,
V objednané a zároveřl realizované dopravní výkony za období platnosti jízdního řádu,
stanovené ve vlakových kilometrech podle čl. 4 odst. 3 Smlouvy,
Gvlkm sazba v Kc/vlkm podle řádku 27 přílohy č. 3A této Smlouvy.

4' Výchozí finanční model Dopravce sestavil ve stálých cenách roku 2017. Kprvní úpravě
kompenzace z důvodu změny cenové hladiny dojde k termínu zahájení jízdního řádu
2o19l2o20, a to o inflaci za období 2018 a postupem dle Smlouvy. Výše kompenzace
bude v průběhu plnění Smlouvy měněna v souladu s přílohou č. 3A Smlouvy a podle
pravidel stanovených v článku Vlll. této Smlouvy.

5. Kompenzace dle této Smlouvy je uvedena bez daně z přidané hodnoty a podléhá
platným daňovým zákonům. V případě takové změny daňových zákonů, na základě
které bude kompenzace podléhat dani z přidané hodnoty, je Dopravce oprávněn od
účinnosti takové legislativní změny připočíst ke kompenzaci daő z přidané hodnoty
v zákonné výši.

VII.ZMĚNY DoPRAVNĺcn yÝxoru Ü

1. objednatel je oprávněn změnit v průběhu platnosti Smlouvy rozsah objednaných
Dopravních výkonů, a to v případě, kdy:

a) poŽadovanázměna Dopravních výkonů bude v souladu s poŽadavky ZVS, zejména
s poŽadavky stanovenými v ustanovení $ 16 ZVS;

b) poŽadovaná změna Dopravních výkonů nebude mít za následek nutnost změny
počtu nasazovaných vozidel na straně Dopravce a
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c) poŽadovanou změnou Dopravních výkonů nedojde kdykoliv v období Smlouvy k
odchylce větší neŽ 20 o/o (dvacet procent) oproti rozsahu objednaných Dopravních
výkonů stanoveného pro období platnosti jízdního řádu 2o1gĺ2o2o'

objednatel je oprávněn změnit po předchozím projednání s Dopravcem rozsah
Dopravních výkonů k prvnímu dni platnosti příslušného jízdního řádu nebo ke dni změny
jĺzdnÍho řádu v průběhu platnosti příslušného jízdního řádu v termínu stanoveném
dohodou evropských ŽelezničnÍch správ ve smyslu ustanovení $ 42 Zákona o dráhách.
Souhlas Dopravce se změnou rozsahu Dopravních výkonů nenívyŽadován'

V případě, Že dojde ke změně rozsahu objednaných Dopravních výkonů, zavazu1i se
smluvnĺ strany přede dnem Účinnosti změny objednaných Dopravních výkonů uzavřít
dodatek, jehoŽ předmětem bude nejméně vymezení těchto změn a úprava výše
kompenzace v souladu s pravidly stanovenými ve Smlouvě'

VIIt.zMĚNA KoMPENzAcE

Smluvní strany se dohodly, Že k úpravě výše poskytované kompenzace dojde v níŽe
uvedeném pořadí:

a) v důsledku změny rozsahu objednaných Dopravních výkonů, dojde-li k takové
změně podle ustanovení článku Vll. Smlouvy, za podmínek uvedených v odstavcích
2,3a6tohotočlánku;

b) v důsledku změny cenové hladiny, za podmínek uvedených v odstavci 4 tohoto
ölánku

c) v důsledku změny poloŽek finančního modelu, kde rizĺka a příleŽitosti, spojená
s jejich vývojem v čase nese objednatel, jsou-li naplněny podmínky uvedené
v odstavci 5 tohoto článku.

Pro vyloucení pochybností se Smluvní strany dohodly, že k Úpravě výše poskytované
kompenzace bude docházet pro jednotlivá období platnosti jízdního řádu (a nikoliv pro
kalendářnĺ roky), nejsou-li níŽe stanovené jĺné termíny konkrétních úprav kompenzace.

Uprava kompenzace v důsledku změny rozsahu nebo struktury objednaných Dopravních
výkonů podle ustanovení článku Vll. této Smlouvy proběhne podle pravĺdla, kdy výše
kompenzace bude změněna o částku, rovnající se násobku sazby za variabilní část
kompenzace v Kč/vlkm pro příslušné řazeni vlaku předloŽené Dopravcem v rámci
přílohy finančního modelu, kteý tvoří přílohu č. 3c Smlouvy, a hodnotu, která je rovna
rozdílu Dopravních výkonů podle čl. lV odst. 3 Smlouvy před provedením výpočtu a
skutečně objednaných Dopravních výkonů pro příslušné obdobĺ platnosti jízdního řádu.
Pro vyloučení pochybností se nová výše kompenzace podle tohoto odstavce vypočĺtává
podle vzorce:

NK = PK * Iĺ Cwlkm; * (NDĘ - oDVi) )

PřičemŽ ve výše uvedeném vzorcije:

NK výše nové kompenzace v Kč,
PK původnívýše kompenzace v Kč před provedením výpočtu,
Gvvlkmi jednotková variabilní část kompenzace pro příslušné řazení vlaku v Kč/vlkm,
stanovená podle řádku 28v přiloze c. 3C Smlouvy.
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oDVi objednané Dopravní Výkony Ve Vlkm při příslušném řazení vlaku před realizacĺtéto
zmény dopravních výkonů podle článku Vll. této Smlouvy,
NDVi nové Dopravní výkony ve vlkm při příslušném ŕazeni vlaku, změněné postupem
podle článku Vll. Smlouvy,

kde lzahrnuje všechny moŽné varianty řazeni vlaku dle přÍlohy č. 3C této smlouvy.

Za výpočtové období pro hodnoty ,,oDV" a ,,NDV- se povaŽuje období platnostijízdního
řádu, popř. v případě změn jĺzdního řádu jiné vhodné srovnatelné období.

Pro vyloučení pochybnostĺ hodnota Cvvlkm nezahrnuje úhradu za pouŽití dopravní cesty
a úhradu za pouŽití ostatní infrastruktury. Úprava těchto nákladů proběhne v souladu
s odst. 5 b) a d) tohoto článku'

3. Smluvní strany se dohodly, že v případě, Že změnou rozsahu objednaných Dopravních
výkonů podle článku Vll. Smlouvy vzniknou dodatečné soupravové jízdy, a Dopravce
tuto skutečnost doloŽí objednateli, je objednatel povinen uhradit kompenzaci za tyto
jizdy ve stejné výši jako pro dodateöně objednané Dopravní výkony podle odstavce 2
tohoto článku Smlouvy obdobně. V tomto případě se do Vzorce v odstavci 2 tohoto
článku v polożce ,,NDV' dosadí nové Dopravní výkony včetně výkonů dodatečně
vzniklých soupravových jízd.

4. Úprava kompenzace z důvodu změny cenové hladiny v čase bude realizována vŽdy
na období platnosti jízdního řádu, přĺčemŽ kompenzace bude upravena ěástkou,
rovnající se dosavadní hodnotě poskytované kompenzace, po odečtení nákladových
poloŽek ,,trakční palivo a energie", ,,odpisy dlouhodobého majetku", ,,pronájem a leasing
Vozidel", ,,Úhrada za použiti dopravní cesty" a ',úhrada za použití ostatní infrastruktury",
(řádků 1A, 1B,5,6, 10, 11 finančního modelu) upravené podle předchozích odstavců
tohoto článku Smlouvy, vynásobené poslední zveřejněnou meziroční mírou inflace
vyjádřenou přírůstkem průměrného ročního indexu spotřebitelských cen, vyhlášenou
Ceským statistickým úřadem, nebo v přĺpadě, Že k vyhlášenítéto hodnoty nedojde, jinou
obdobnou sazbou odpovídající změně cenové hladiny v Ceské republice. Pro vyloučení
pochybnostĺ, se nová výše kompenzace podle tohoto odstavce vypočítává podle Vzorce:

NK = PK + (RPK * m/100), pro RPK > 0 nebo

NK = PK, v ostatních případech

PřičemŽ ve výše uvedeném vzorcije:

NK výše nové kompenzace v Kč,
PK původnívýše kompenzace v Kč před provedenĺm výpočtu,
RPK původní výše kompenzace v Kč před provedením výpočtu, od které jsou odečteny
nákladové poloŽky ,,trakční palivo a energie", ,,odpisy dlouhodobého majetku", ,,pronájem
a leasing Vozidel", ,,úhrada za pouŽití dopravní cesty" a ,,úhrada za pouŽiti ostatní
infrastruktury", (řádků 1A, 'lB, 5, 6, 10, 't1 finančního modelu),
m poslednízveřejněná meziroční míra inflace vyjádřená přírůstkem průměrného ročnĺho
indexu spotřebitelských cen v procentech (tj například pro období platnostijízdního řádu
202012021 se pouŽije hodnota inflace za rok2019).

Podle uvedeného vzorce bude realizována i úprava částek v řádcích 2A,28, 3, 48,7A,
8A, 9A a 12 přílohy č. 3C. Hodnoty NK, PK, RPK jsou v tomto případě částky v Kč/vlkm.
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5 Uprava kompenzace v důsledku změny nákladů na provozování Dopravních výkonů
podle Smlouvy, jejichŽ výše je rizĺkem objednatele, se provede v souvislosti se:

a) změnou právnĺch předpĺsů stanovujících výŠi daně z přidané hodnoty, v takovém
případě se výše kompenzace změní o částku, která odpovĺdá jedné polovině změny
výnosů v důsledku změny procentní sazby odvodu daně z přidané hodnoty, pro
vyloučení pochybností se nová výše kompenzace podle tohoto pĺsmene vypočítává
podle vzorce:

NK = PK + (1l2V - ((NP_PPyíoo))

PřičemŽ ve výše uvedeném vzorci je:

NK výše nové kompenzace v Kč,
PK původnĺvýše kompenzace v Kč před provedením výpočtu,
V předpokládaná výše výnosů Dopravce (řádek č.20finančního modelu) v Kč před
provedením výpočtu (ke zjištění výše předpokládaných výnosů se pouŽije postup
podle odstavce 8),
PP původní sazba daně z přidané hodnoty v procentech,
NP nová sazba daně z přidané hodnoty v procentech;

b) změnou výše ceny za použltí železnićní dopravní cesty, v takovém případě se výše
kompenzace změní o částku, o kterou se změní platba za použití dopravní cesty
poŽadovaná provozovatelem dráhy za objednané Dopravní výkony podle přílohy č.
2 Smlouvy v pravidelném řazení, Dopravce je povinen doloŽit pożadovanou hodnotu
této poloŽky předloŽením způsobu výpočtu podle aktuálního prohlášení o dráze,
včetně vyčíslení rozhodných ukazatelů (zejména objednaných Dopravních výkonů
ve vlkm, hmotnostijednotlivých vlaků a počtu tras pro příslušné období);

c) změnou průměrné ceny trakčního paliva (nafty a energie), tato změna bude
realizována vždy na období platnostijízdního řádu a výše kompenzace se změní o
částku, která odpovídá změně průměrných nákladů na trakční palivo a energii
násobené po zohlednění meziroční míry inflace změnou spotřebitelských cen nafty v
roce, kteý předchází roku, Ve kterém se dodatek uzavírá, pro vyloučení
pochybnostĺ se nová výše kompenzace podle tohoto písmene vypočítává pro
kaŽdou komoditu samostatně podle Vzorce:

NK = PK + te * ((Nce/Sce) - í) + to * ((NCo/SGo)- í)

PřičemŽ ve výše uvedeném vzorcije:

NK výše nové kompenzace v Kč,
PK původnívýše kompenzace v Kč před provedením výpočtu,
te předpokládaná výše nákladů na trakční palivo a energii v elektrické trakci (řádek
č. 'tA finančního modelu) v Kč před provedením výpočtu,
to předpokládaná výše nákladů na trakční palivo a energii v motorové trakci (řádek
č. 1B finančního modelu) v Kč před provedením výpočtu,
NGe je částka, kterou Dopravce v průměru zaplatil při plnění této smlouvy za
distribuci a nákup 1 kwh trakční elektřiny v bezprostředně předcházejícĺm
kalendářním roce od jediného prodejce, od něhoŽ byl dle platných právních přeópisů
povinen trakční elektřinu nakupovat.
SGe je cástka, kterou Dopravce v průměru zaplatil při plnění této smlouvy za
distribuci a nákup 1 kwh trakční elektřĺny V roce předcházejícĺm bezprostředně
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předcházejícímu kalendářnímu roku od jediného prodejce, od něhoŽ byl dle platných
právních předpisů povinen trakční elektřinu nakupovat.
Nco průměrná cena motorové nafty (v litrech) za poslední zveřejněný kalendářní
rok, uvedená v databázi indexů spotřebitelských cen (Životních nákladů) Českého
statistického úřadu (nebo v případě, Že k vyhlášení této hodnoty nedojde, jiná
obdobná sazba, odpovÍdajícízměně spotřebitelských cen nafty v České republice),
Sco průměrná cena motorové nafty (v litrech) za předposlední zveřejněný
kalendářní rok, uvedená v databázi indexů spotřebitelských cen (Životních nákladů)
Ceského statistického úřadu (nebo v případě, Že k vyhlášení této hodnoty nedojde,
jiná obdobná sazba, odpovídající změně spotřebitelských cen nafty v České
republice).

Podle uvedeného Vzorce bude realizována i úprava částek v řádcích 1A a 18 přílohy
č. 3c. Hodnoty NK, te, to jsou v tomto případě částky v Kč/vlkm.

d) zavedením nebo změnou jednotného systému ceny staničního poplatku nebo ceny
za uŽiti zaŕízení sluŽeb dle Zákona o dráhách, v takovém přĺpadě se výše
kompenzace změní o částku, o kterou se změnĺ platba za staniční poplatek nebo za
cenu za uŽití zařizeni sluŽeb, Dopravce je povinen doloŽit způsob výpočtu
poŽadované hodnoty této poloŽky obdobným způsobem jako v případě postupu
podle písm. b) tohoto odstavce Smlouvy.

6. Změna kompenzace z důvodu změny výše tżeb způsobené změnou rozsahu
objednaných výkonů:

NK=PK+PT-NT

PřiěemŽ ve výše uvedeném vzorcije:

NK výše nové kompenzace v Kč
PK původnívýše kompenzace v Kč před provedením výpočtu,
PT očekávaný pokles trŽeb způsobený zrušením existujícĺch výkonů (tj. odebráním nebo
omezením jĺzdy existujících spojů),
NT očekávaný nárůst tżeb způsobený zavedením nových výkonů (tj. přidánĺm nových
spojů nebo rozšířením provozu existujících spojů).

Způsob stanovení hodnot NT a PT je uveden v příloze č. '14 této smlouvy

7. Smluvní strany deklarují, Že k první úpravě kompenzace dojde před zahájením plnění
Smlouvy na tratích na územĺ objednatele a přeshraničních úsecích objednávaných
objednatelem (prvního období platnosti jízdního řádu podle Smlouvy).

8. V případě, Že dojde k okolnostem, které zakládaji změnu ceny Dopravních výkonů podle
tohoto článku Smlouvy, zavazuji se Smluvní strany přede dnem účinnosti změn uzavŕít
dodatek Smlouvy, jehoŽ předmětem bude nejméně vymezení těchto změn v souladu s
pravidly stanovenými ve Smlouvě a odpovídající úprava finančního modelu uvedeného v
příloze č. 3A, 38 a 3C Smlouvy. Není-li ve Smlouvě uvedeno jinak, jednotlivé poloŽky
finančního modelu se v případě změny výše kompenzace pro účely této Smlouvy mění
příslušnou úměrou ve vztahu k celkové změně kompenzace, pokud finanční model či
tato Smlouva nestanoví jinak předem.

9. Dopravce deklaruje, Že finanöní model předpokládá úhradu tarifních závazkťl (tj. plateb z
veřejných prostředků spojených s poskytovánĺm státem nařízených slev).
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10. Pokud rozdílmezi skutecnými náklady a skutečnými výnosy, navýŠený o sjednaný čistý
příjem (dále také jako ,,Dosažený ekonomický výstedek'), bude niŽší neŽ sjednaná
předpokládaná výše kompenzace, je Dopravce oprávněn navýšit svůj čistý příjem
o částku, která splňuje kritérĺum, Že čistý příjem bude po provedení této operace niŽší
než7,5 % (sedm a půl procenta) z provozních aktiv. Cást öistého příjmu, která nesplňuje
tuto podmínku, je Dopravce povinen bez zbytečného prodlenĺ, nejpozději však do
termÍnů vypořádání se státním rozpoötem, vrátit objednateli na příjmový účet, kteý
objednatel Dopravci na jeho výzvu písemně sdělí.

11. v případě, Že dojde k meziročnímu nárůstu průměrné ceny trakčnĺho paliva o více neŽ
25 o/o dle databáze indexů spotřebitelských cen (Životních nákladů) Ceského
statistĺckého úřadu (nebo v případě, Že k vyhlášení této hodnoty nedojde, jiné obdobné
sazby, odpovídající změně spotřebitelských cen nafty v Ceské republice), zavazuje se
objednatel na Žádost Dopravce zahájitjednání o moŽnostech řešenívzniklé situace.

lx.PRoKÁzÁł{ĺ oeueDNANÝcH DoPRAVNĺcH yýxoNÜ V z^vAZKU

1. Dopravce se zavazuje poskytovat objednateli za každé kalendářní čtvrtletí přehled
uskutečněných Dopravních výkonů, jehoŽ součástí je též přehled neuskutečněných
vlaků podle čl. X této Smlouvy. Vzor tohoto výkazu je uveden v příloze č. 4A této
Smlouvy.

2' Výkaz podle tohoto článku se Dopravce zavazuje předávat objednatelĺ v písemné
a elektronické formě zpracované ve formátu ,,.xls" nebo jiném kompatĺbilním tabulkovém
formátu nejpozději do posledního dne měsíce následujícího po ukončení přísluŠného
čtvrtletí. Na vyŽádání objednatele se Dopravce zavazuje předloŽit ve lhůtě do 30 (třiceti)
kalendářnĺch dnů zdrojová data, ze kteých jsou Údaje plnění jednotlivých ukazatelů
vypočítány.

3. V případě, Že v příslušném kalendářním čtvrtletí dojde ke změně Dopravních výkonů
podle článku Vll. této Smlouvy nebo změně výše poskytované kompenzace podle
článku Vlll. této Smlouvy, předloŽí Dopravce výkaz podle tohoto článku samostatně za
kaŽdou část příslušného čtvrtletí.

x. N EUsKUrec ruĚľĺÉ DoPRAVNĺ yÝxoruy

1' Vlak se povaŽuje za neuskutecněný v případě

a) odřeknutívlaku,
b) zpožděni vlaku ve výši 60 (šedesát) minut a vyšším,
c) přĺ odjezdu vlaku ze stanice nebo zastávky určené jízdnim řádem pro pravidelný

nástup cestujících před pravidelným odjezdem podle jízdního řádu.

2. Smluvní strany se dohodly, že za neuskutečněný vlak se nepovaŽuje takový vlak, o
kterém Dopravce prokáže, že byl neuskutečněn bez zavinění Dopravce. Při posouzení
odpovědnosti Dopravce se postupuje dle $ 4 vyhlášky č,. 76t2o17 Sb., o obsahu a
rozsahu sluŽeb poskytovaných dopravci provozovatelem dráhy a provozovatelem
zařízení sluŽeb, ve znění pozdějšĺch předpisů (dále také jako ,,Vyhláška 76').

3. Za neuskutečněné Dopravní výkony se povaŽuje součet Dopravních výkonů Ve
vlakových kilometrech za předmětné období, vypočtený pro trasu kaŽdého
neuskutečněného vlaku až do nejbliŽší následující stanice nebo zastávky určené jízdnim
řádem pro pravidelný nástup/výstup cestujících, ve které tento vlak jiŽ není povaŽován
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za neuskutečněný podle této Smlouvy, nebo pokud taková stanice nebo zastávka není,
do cílové stanice vlaku'

4. Vlak lze uskutečnit i zajištěním náhradní dopravy při naplnění podmínek podle článku
Xlll. této Smlouvy. V takovém přĺpadě se pro Úćely výkazu podle tohoto článku povaŽuje
vlakza uskutečněný v rozsahu stejném, jako kdyby byl realizovánbez zajištěnĺ náhradní
dopravy.

x!.PLATE Bru í pooľtíľĺ KY, VÝKA zov AZPRÁVA

1. Dopravce obdrŽí kompenzaci podle článku Vl. této Smlouvy za každé období platnosti
jízdního řádu v měsíčních rovnoměrně vysokých platbách prostřednictvím rozpočtového
výdajového účtu nejpozději do 15. (patnáctého) pracovního dne přĺslušného
kalendářního měsíce, na kteý je kompenzace poskytována. Rozpis měsíčních plateb
pro období platnosti příslušného jízdního řádu a pravidla pro zaokrouhlování jsou
uvedeny v příloze č. 5 této Smlouvy.

2. Smluvní strany se dále dohodly, Že pro období platnosti příslušného jízdního řádu
se měsĺční platba za měsíc prosinec vyplácená v souladu s předchozím odstavcem
rozděluje na třetiny, přičemŽ dvě třetiny měsíční platby se vyplácejí v kalendářním roce,
Ve kterém platnost příslušného jízdního řádu zaćiná, přičemŽ tato platba bude
poskytnuta nejpozději do 7. (sedmého) pracovnĺho dne od prvního dne platnosti
příslušného jízdního řádu, a jedna třetina měsíění platby se vyplácí v kalendářnĺm roce,
ve kterém platnost příslušného jízdního řádu končí a to do 30. (třicátého) dne tohoto
kalendářního měsíce.

3. Poskytnutím měsíčních plateb není nijak dotčeno právo objednatele uplatnit smluvní
pokuty podle ustanovení této Smlouvy.

4. Finanöní zúětování poskytnutých plateb se provádí v souladu s obecně závaznými
právními předpisy, určenými k zÚčtování finančních vztahů podnikatelských subjektů
ke státnímu rozpočtu za příslušný rok.

5. Veškeré platby dle této Smlouvy budou probíhat v korunách českých. V případě,
Že v Ceské republice dojde k zavedení jednotné evropské měny euro (EUR) jakoŽto
úřední měny Ceské republiky, bude proveden přepočet výše kompenzace podle úředně
stanoveného přepočítacÍho koeficientu. Veškeré platby podle této Smlouvy budou ode
dne zavedení EUR jakoŽto Úřední měny České republiky přepočteny a hrazeny pouze V

EUR.

6. Dopravce předá za každé období platnosti jízdního řádu objednateli výkaz, obsahující
skutečně dosaŽenou výši nákladů a výnosů, zpracovaný ve struktuře stanovené
v přĺloze č. 6 této Smlouvy, a to nejpozději do konce prvnĺho kalendářního čtvrtletí roku
následujícího po roce, Ve kterém platnost příslušného jízdního řádu skončí. Skutečnosti
uvedené v tomto výkazu nejsou důvodem pro valorizaci kompenzace. Vedle tohoto
výkazu je objednatel oprávněn kontrolovat nákladové a výnosové vstupy do této
Smlouvy, jakož i skutečná provozní aktiva ve smyslu kontroly čistého finančního dopadu
podle přílohy Nařízenĺ a dalších souvisejĺcích předpisů o finanční kontrole.

XII.KVALITA POSKYTOVANYCH SLUZEB

Dopravce je povinen provozovat předmětné Dopravní výkony v souladu s podmínkami
stanovenými v této Smlouvě.

1

Stránka 11 z34



2. Dopravce se zavazuje na předmětných Dopravních výkonech nasazovat vozidla,
odpovídajíci požadavkům stanoveným v příloze č. 7 této Smlouvy. Pro nasazení
takových vozidel zpracĄe Dopravce:

a) Plán pravidelného řazeni vlaků;
b) seznam vozidel, která budou pouŽívána výhradně při plnění této Smlouvy nebo jiné

smlouvy mezi Dopravcem a objednatelem, s uvedenÍm jednoznačného
identifikátoru u kaŽdého vozidla;

c) seznam vozidel, která budou pouŽívána také při plnění této Smlouvy, s uvedením
jednoznačného identifikátoru u kaŽdého vozidla.

3' Dokumenty podle odstavce 2 předloží Dopravce objednateli nejpozději 1 (eden) měsíc
před zahĄením platnosti kaŽdého jízdního řádu. Výjimku tvoří první období platnosti
jízdního řádu, kdy dokumenty podle tohoto odstavce předloŽí Dopravce objednateli
nejpozději 10 (deset) dní před zahájením platnosti jízdního řádu 201912020'

4. Dopravce se dále nad rámec povinností podle odstavce 2 tohoto článku zavazuje
poskytovat sluŽby ve vozidlech v již výše uvedené kvalitě:

a) umoŽnit nástup, výstup a pohyb osob s omezenou schopností pohybu a orientace,
pokud to prostorové moŽnostiżelezniční infrastruktury a vozidla umoŽňují,

b) umoŽnit přepravu dětských kočárků, jízdních kol (variantně lyŽi), pokud to
prostorové moŽnosti vozidla umoŽňují, přednost majídětské kočárky,

c) Dopravce je povinen zajistit čistotu interiéru nasazených dráŽních vozidel po celou
dobu jejich nasazení na Dopravních výkonech,

d) zajistit bezzávadný odjezd soupravy z prvni výchozi stanice v daném dni, souprava
musí být uklizena, musí být odstraněna graffiti z vnějšího nátěru vozidel a z jejich
interiéru, k odstranění graffiti je Dopravce povinen nejpozději do 4 dnů od vzniku
události, přičemŽ je povinen v co nejkratší době stáhnout vozidlo z provozu, pakliŽe
je k dispozici provozuschopné záloŽni vozidlo,

e) vyprázdnit odpadkové koše,
0 před odjezdem soupravy z výchozí stanice musí být každé WC v soupravě

vybaveno hygienickými prostředky (alespoň toaletní mýdlo a papír, prostředek na
osušení rukou),

g) před odjezdem soupravy z výchozi stanice musí být na kaŽdém WC zajištěna
tekoucívoda, včetně vody na mytí rukou, případně hygienický antibakteriální gel,

h) zajistit ve vnitřních prostorách pro cestujícíalespoň teplotu 18'C (měřeno minimálně
10 metrů od nástupního prostoru),

i) zveřejnit ve vozidlech telefonníčísla pro nouzová volání,
j) zajistit řazení vlaku podle Plánu pravidelného řazeníjednotlivých vlaků,
k) umoŽnit ve vlacích sloŽených z nových a modernizovaných vozidel vyuŽívání Wi-Fi

internetového připojení, zásuvek na drobnou elektroniku (230 V) a zásuvek USB dle
technických moŽností konkrétních vozidelv maximální moŽné míře dle přílohy č. 7.

5. Dopravce se zavazĄe, že odbavení cestujĺcích bude kromě dodżování tarifních
podmínek stanovených v ölánku XVl. této Smlouvy splňovat následující minimální
poŽadavky:

a) Musí být zřízeny a provozovány osobní pokladny zajišt'ující prodej veškeých jízdních
dokladů dle tarifu lDs lREDo a tarifu Dopravce. V případě osobních pokladen
poskytujících navíc kompletní sluŽby spojené s vyuŽíváním lDS lREDo se jedná o
tzv' kontaktní místa lDs lREDo. Pro zřizení těchto kontaktních míst Dopravce
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uzavřel komisionářskou smlouvu se společností oREDo s. r. o., jestliŽe nezajistil
provozování kontaktního místa lDs lREDO jiným subjektem.

Dopravcem musí být zajištěno provozování kontaktního místo lDS lREDO slouŽícího
zároveřljako osobní pokladna zajišt'ující prodejjízdnĺch dokladů dle tarifu Dopravce a
dle tarifu lDs lREDo v tomto tarifnĺm bodě:

Letohrad s provozní dobou: 4.45 _ 21:45 hod

Dopravcem musí být provozovány osobní pokladny zajišt'ující prodejjízdních dokladů
dle tarifu Dopravce a dle tarifu lDs lREDO v těchto tarifních bodech:

Jablonné nad orlicí s provozní dobou: 4:30 - 16:50 hod

Králíky s provozní dobou: 4:45 _ 14:30 hod

Ve vyjmenovaných tarifních bodech můŽe být provoznĺ doba kontaktních míst lDS
lREDO a osobních pokladen přerušena přestávkami v práci, které budou stanoveny
tak, aby nespadaly do období mezi 20 (dvaceti) aŽ 0 (nula) minutami před odjezdem
vlaku podle platného jízdního řádu dle této Smlouvy. Provoznĺ doby o víkendech a
státních svátcích mohou být v okrajových částech dne přizpůsobeny vedení vlaků v
jízdním řádu pro příslušné období platnosti jízdního řádu. Dopravce můŽe po
předchozím projednání a odsouhlasení s objednatelem výše uvedené provozní doby
vhodně upravit.

b) kaŽdý vlak musí být vybaven nejméně jedním členem vlakového doprovodu, kteý
hovoří plynně ěesky a provádĺ prodej a kontrolu jízdnĺch dokladů cestujících
průběŽně po celou dobu jízdy vlaku,

kaŽdý člen vlakového doprovodu musí být schopen poskytnout cestujícímu informace
o tarifu Dopravce i o jiných tarifech, které jsou ve vlacích tvořĺcích Dopravnĺ výkony
uznávány (tedy tarif lREDO, případně Národní tarif), a to vyhledáním poŽadované
informace z veřejně dostupných zdrojů (např. portál lDos),

c) kaŽdý člen vlakového doprovodu musí být označen jako osoba určená pro styk
s cestujícĺ veřejností a

d) při prodeji jízdních dokladů ve vlaku nesmí být účtována cena jízdného zvýšená
o přiráŽku za odbavenĺ ve vlaku, Dopravce můŽe stanovit výjimku z tohoto pravidla
v případě, Že cestujícĺ nastoupĺ ve stanici, ve které je v době před odjezdem vlaku
otevřeno zákaznické centrum podle písmene a) tohoto odstavce a zároveň
nepředloŽí jízdní doklad jiného Železničního dopravce, kteý byl platný do této stanice
v době bezprostředně předcházĄíci odjezdu vlaku.

6. Dopravce se zavazuje realizovat opatření, stanovená v Provozně-marketingové
koncepci, která tvoří přílohu č. 8 této Smlouvy.

7. Po dobu plnění Smlouvy je Dopravce oprávněn pouŽívat vozidla uvedená V seznamu
podle odst. 2 pĺsm. b) tohoto článku na dopravních sluŽbách, které nejsou předmětem
této Smlouvy nebo jiné smlouvy uzavřené mezi Dopravcem a objednatelem, pouze s
předchozím písemným svolením objednatele.

8. Po dobu plnění Smlouvy je Dopravce oprávněn pouŽívat vozidla uvedená V seznamu
podle odst. 2 písm. c) tohoto článku na dopravních sluŽbách, které nejsou předmětem
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této Smlouvy. Dopravce je oprávněn zahrnout do nákladů a do hodnoty provoznĺch aktiv
podle této Smlouvy pouze ěást nákladů (resp. hodnoty), jejíŽ výše bude pro obdobĺ
příslušného GVD stanovena dodatkem k této Smlouvě.

xIII.ŘĺzENí pRovozNícH NEPRAV!DELNosTĺ

1' Dopravce se zavazuje zajistit provozování dispečinku, jehoŽ Úkolem bude:

a) komunikovat s pracovníky provozovatele dráhy řídícími provoz,
b) přispívat ke sniŽování souhrnných časových ztrát cestujícĺch,
c) přispívat ke sniŽování rozsahu šÍření provozních poruch a
d) spolupracovat na zajišt'ovánĺ přestupních vazeb.

2' Dopravce se zavazuje poskytovat objednateli (s aktualizací alespoň kaŽdých pět (5)
minut) data o poloze vlaků, tvořících Dopravní výkony podle této Smlouvy, které jsou v
určitém čase na trati, způsobem umoŽňujícím dálkový přístup (např. prostřednictvím
internetu).

3. V případě omezení provozování dráhy podle s 23b odst. 1 písm. a) nebo b) Zákona o
dráhách nenÍ dotčena povinnost Dopravce zajistit plnění ustanovenĺ této Smlouvy;
případné odchylky jsou moŽné pouze s předchozím souhlasem objednatele. V případě
omezení provozování dráhy podle $ 23b odst. 1 písm. c) Zákona o dráhách není
dotčena povinnost Dopravce zajistit plnění ustanovení této Smlouvy, která jsou
aplikovatelná pro případ omezení provozování dráhy, zejména pokud jde o zajištění
náhradnídopravy dle odst. 4 tohoto článku Smlouvy.

4. V případě, Že není moŽné zajistit provoz dráŽní dopravy na dräze, je Dopravce povinen
zajistit náhradní dopravu :

a) ihned pokud tato situace nastane a Dopravce byl o této situaci informován nejméně
24 (dvacet čtyři) hodĺn předtím, neŽ skutečnost nastala, nebo

b) bez zbytečného prodlení, pokud dojde k nepředvídané mimořádné události
na Železniční dopravní cestě.

5' V úseku náhradní autobusové dopravy není Dopravce povinen plnit kvalitativní
poŽadavky na vozidla podle čl. Xll. odst. 2 této Smlouvy. K zajištění náhradní
autobusové dopravy však musí být pouŽit dopravnĺ prostředek, kteý je schopen dle
obvyklých moŽností přepravit imobilní občany, kočárky a jízdní kola (variantně lyŽe), a to
v rozsahu, v jakém jsou tyto sluŽby nabízeny v platném jízdním řádu). Dopravce je
povinen viditelně označit příslušný spoj náhradní autobusové dopravy nejméně cílovou
stanicí spoje. Zavedení náhradní autobusové dopravy nezprošt'uje Dopravce povinnosti
zajistit odpovÍdající kapacitu dopravních prostředků podle konkrétních přepravních
potřeb.

6. V případě, Že v důsledku změn oběhu souprav vlivem omezení provozování dráhy nebo
jiného sníŽení kapacity železnićní dopravní cesty dojde ke zvýšení počtu nasazených
vozidel, je Dopravce povinen využit k plnění této Smlouvy disponibilní záložni vozidla.
Pokud nelze v tomto období z oběhových důvodů poknýt zvýšenou provozní potřebu
vozidel ani vyuŽitím záloŽnich vozidel, je Dopravce povinen zajistit na předmětné vlaky i

vozidla jiných řad nesplňujících podmínky ölánku Xll. této Smlouvy. K zajiŠtění náhradní
dopravy však musí být pouŽit vhodný dopravní prostředek, kteý je schopen přepravit
imobilní občany, kočárky a jízdni kola (variantně lyŽe), a to v rozsahu, v jaké jsou tyto
sluŽby nabízeny v platném jízdním řádu. Dopravce je povinen viditelně označit příslušný
spoj nejméně cílovou stanicí spoje Zavedení náhradní dopravy nezprošt'uj3,,?,?ľii::?



povinnostĺ zajistit odpovídající kapacitu dopravních prostředků podle konkrétních
přepravních potřeb.

7. Dopravce musí zajistit informovánĺ cestujících o zavedení náhradní dopravy v kaŽdém
vlaku a v zákaznických centrech.

8. Je-li Dopravce informován o tom, Že provozovatel dráhy stanoví po dobu omezení
provozování dráhy nebo jiného sníŽení kapacity Železnič,ni dopravnÍ cesty odchylný
jizdní řád, je Dopravce povinen o této skutečnosti bez zbytečného odkladu informovat
objednatele a koordinovat s ním postup při přípravě jízdního řádu platného po dobu
sníŽené kapacity dopravnĺ cesty.

9. Dopravce se zavazuje zpracovat opatření ,,Čekací doby a opatření při zpoŽděnÍ vlaků
osobní dopravy a autobusů" a nejpozději 'l (eden) měsíc před zahájením jeho platnosti
toto opatření projednat s objednatelem a provozovatelem dráhy. opatření, které bude
obsahovat způsob zajišt'ování přestupních vazeb v rozhodujících uzlových stanicích,
zpracuje Dopravce pro období platnosti jízdního řádu' Dopravce je povinen po
odsouhlasení objednatelem dodrŽovat opatřenĺ Vypracované postupem podle tohoto
odstavce, zejména dodrŽovat čekacĺdoby na přípojné vlaky a autobusy v něm uvedené.

10. VyŽaduje-li plnění ustanovení tohoto článku součinnost provozovatele dráhy, je
Dopravce povinen tuto součinnost vyŽadovat a vynaloŽit odpovídající úsilí na dosaŽení
stanovených výsledků.

xIV.sLEDovÁľĺí PRoVozNĺcľl ruepnAVIDELNosTí

1. Dopravce se zavazuje poskytovat objednateli za kaŽdé kalendářnĺ čtvrtletí přehled
vlaků, u kteých nebylo dodrŽeno pravidelné řazení v souladu s dokumentem Plán
pravidelnéhořazeni vlaků, dle čl. Xll, odst. 2 písm. a) této Smlouvy. Vzortohoto výkazu
je uveden v příloze č. 48 této Smlouvy.

2. Dopravce se zavazuje, Že všechny spoje budou realizovány vozidly v souladu
s dokumentem Plán pravidelného řazení vlaků, dle čl. Xll, odst. 2 písm. a) této Smlouvy.
Pro vyloučení pochybností se stanovuje, Že nasazením kapacitnějšího nebo kvalitativně
lepšího vozidla (při dodrŽení všech parametrů dle přílohy č. 7 této Smlouvy) nejsou
porušeny povinnosti Dopravce dle tohoto odstavce a takový přĺpad není povaŽován za
porušení pravidelného řazení, zároveň však nedojde k navýšení kompenzace.

3. Dopravce se zavazuje poskytovat objednateli za kaŽdé kalendářní čtvrtletí přehled
o zpoŽdění vlaků tvořících Dopravní výkony podle této Smlouvy. Vzor tohoto výkazu je
uveden v příloze č. 4C této Smlouvy.

4. Dopravce se zavazuje, Že všechny vlaky, tvořící předmětné Dopravní výkony budou
jezdit včas. Jízdou včas se rozumĺ, Že v daném tarifnĺm bodě nepřevýšila hodnota
zpoŽděni na příjezdu ani na odjezdu hodnotu 5 (pěti) minut.

5. Závazek Dopravce dle odst. 4 tohoto článku se nevztahuje na vlaky, u nichŽ byla
zavedena náhradní autobusová doprava, a dále na vlaky, u nichŽ Dopravce prokáŽe, Že
ke zpoždění došlo bez jeho zavinění. VŽdy se přitom musí jednat o případy, které
prokazatelně nevznikly z příčin dle $ 4 odst. 2 Vyhlášky 76. Nezahrnuté vlaky Dopravce
ve výkazu podle odst' 1 tohoto článku oznaći. Pokud je důvod nezahrnutí vlaku jiný neŽ
zavedení náhradní autobusové dopravy, doplní Dopravce výkaz dokladem, z něhož.
vyplývá skutečnost, Že zpoŽdění nezavinil.
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Dopravce se zavazuje poskytovat objednateli za každé kalendářní čtvrtletí přehled
o dodrŽení stanovených přípojných vazeb. Vzor tohoto výkazuje uveden v pŕiloze č,' 4D
této Smlouvy.

Dopravce se zavazuje, že dodrži vŠechny stanovené přípojné vazby dle opatření
,,Čekací doby a opatření při zpoŽdění vlaků osobní dopravy a autobusů".

Závazek Dopravce dle odst. 7 tohoto článku se nevztahuje na přípojné vazby, u nichŽ
Dopravce prokáže, Že přestupni vazba nebyla zajištěna z důvodů mimo jeho působnost
(např. z důvodu nehody se silničními vozidly, sráŽky vlaku s civilní osobou, výluky, vlivu
přírodních Živlů, technické a technologické nesjízdnosti dopravní cesty apod.). VŽdy se
přitom musí jednat o přĺpady, které prokazatelně nevznikly z přičin dle S 4 odst. 2
Vyhlášky 76. Tyto přípojné vazby Dopravce ve výkazu podle odstavce 6 tohoto článku
Smlouvy označi.

Pro všechny výkazy dle tohoto článku platí ustanovení čl. lX, odst. 2 a 3.

XV.DALŠĺ PoVlNNosTI DoPRAVGE

Dopravce musí nejpozději ke dni zahájení plnění Dopravních výkonů podle této
Smlouvy:

a) mít přidělenou kapacitu dopravní cesty, osvědčení dopravce a uzavřenou smlouvu
o provozování drážni dopravy s provozovatelem dráhy,

b) mít zajištěna vozidla, personál a technické zázemi nezbytné pro provozování
veřejných sluŽeb v přepravě cestujících podle přidělené kapacity dopravní cesty,c) být způsobilý zajistĺt poskytovánísouhrnu činností uloŽených Zákonem o dráhách ad) splňovat standardy kvality a bezpečnosti dopravy, včetně standardů pro přepravu
osob s omezenou schopností pohybu a orientace.

Dopravce je povinen sdělit objednateli všechny významné změny svých společensko-
právních poměrů. Toto platí zvláště pro změny základního kapitálu Dopravce (ust. $ 30
zákona č' 90l2o12 Sb', o obchodních korporacích, ve znění pozdějších předpisů).

Dopravce je povinen bezodkladně informovat objednatele o všech skuteěnostech, které
mohou mít vliv na řádné plnění povinností Dopravce dle této Smlouvy.

Dopravce se zavazuje plnit povinnosti vyplývající ze ZVS a dalších souvisejících
právních předpĺsů.

Dopravce je povinen podat Žádost o dotaci z fondů EU na vybavení Železničních
kolejových vozidel uröených k plněnÍ Smlouvy evropským vlakovým zabezpeć,ovačem
ETCS za předpokladu, Že je takový dotační titul dostupný. V této souvislosti se Dopravce
zavazqe realizovat veškeré souvisejĺcí činnosti, tj zejména sledovat existujĺcí a
připravované dotační programy a tituly, zpracovat a podat Žádost o dotacĺ do
relevantního programu a poskytnout potřebnou součinnosti pro získání této dotace.
V případě zisku dotace bude celková výše spoluúčasti Žadatele o dotaci (Dopravce)
stejnoměrně rozpočítána do výše Kompenzace za 't (jeden) vlkm. Vpřípadě, Že
Dopravce dotaci nezíská, přestoŽe řádně podal Žádost ve smyslu tohoto odstavce, je
Dopravce povinen zohlednit v prokazatelných nákladech Dopravce na vybavení
Železničn ích kolejových vozidel určených k plnění Smlouvy evropským zabezpećovačem
ETCS míru, v jaké nebyla dotace oproti původnímu předpokladu poskytnuta. Dopravce
v takovém případě seznámí objednatele s důvody neudělení dotace.

9.

1

2

3

4

5
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6. V případě, Že Dopravce Žádost o dotaci nepodá, ačkoli existoval relevantní dotační
program/titul určený k čerpání finančních prostředků na dovybavení kolejových vozidel
evropským vlakovým zabezpeć,ovačem ETCS, nebo v případě, Že Dopravcem podaná
Žádost o dotaci nebude úspěšná z důvodů zavinění na straně Dopravce, věetně
neposkytnutĺ potřebné součinnosti, je Dopravce povinen vybavit Železnicnĺ kolejová
vozidla určená k plnění Smlouvy evropským vlakovým zabezpecovačem ETcs výhradně
na své náklady a bez moŽnosti jakéhokoli promítnutí těchto nákladů do výše
Kompenzace za 1 (eden) vlkm.

XVI.TARIF

1. Dopravce se zavazuje plně uznávat tarif lDS lREDO, případně Systém jednotného tarifu
Ministerstva dopravy, bude-li zaveden. Dopravce na základě výzvy objednatele zahĄi
jednání s jinými dopravci provozujícími dráŽní dopravu v reŽimu smlouvy o veřejných
sluŽbách (smlouvy o závazku veřejné sluŽby) o vzájemném uznávání tarifů Dopravců'
Podmínky uznávání jízdních dokladů jiných dopravců mimo lDS lREDo podle tohoto
odstavce je Dopravce zproštěn v přÍpadě, Že se mu nepodaří dosáhnout dohody o
uznáváníjízdních dokladů zaběŽných obchodních podmínek na trhu. Ustanovenĺtohoto
odstavce se nevztahuje na uznávání jízdních dokladů v rámci akvizĺčnĺch slev
jednotlivých dopravců. Dopravce není povinen akceptovat návaznost dvou odlišných
typů tarifu v tarifním bodě leŽícĺm v Železniční stanici, ve které vlak nezastavuje'

2. Dopravce se zavazuje uzavřít před podpisem této Smlouvy s integrátorem lDS lREDo,
kteým je ke dni uzavření Smlouvy společnost oREDo s.r.o., lČo: zsg 8'l 854, se
sídlem Nerudova 104ĺ63, PraŽské Předměstí, 500 02 Hradec Králové (dále také jako

,,oREDo'), přikazni smlouvu a smlouvu přístupovou.

3. Dopravce se zavazuje poskytnout objednateli bez zbyteěného odkladu kopie
sjednaných smluv týkajícĺch se uznávání tarifu, včetně případného vyznačení částí,
které jsou předmětem obchodního tajemstvĺ, a informovat objednatele o závaŽných
skutečnostech týkajících se uznáváni tarifu, vztahujících se k provozování dopravních
sluŽeb podle této Smlouvy.

4. Ve vztahu ke zmocnění objednatele stanovit ceny jízdného a přepravného se smluvní
strany dohodly, Že výše jízdného a přepravného u Dopravních výkonů bude odpovídat
tarifu Dopravce a Že Dopravcem prováděné změny tarifu nebudou důvodem pro úpravu
kompenzace.

XVII.ZAPOJENI DO IDS IREDO

1. Smluvní strany se dohodly, Že za účelem zajištění přínosu pro cestujícího budou v
obdobĺ platnosti jízdního řádu od 201912020 na základě dohody s objednatelem
Dopravní výkony zařazeny do dopravního systému lDS lREDO.

2. Smluvní strany se dohodly, Že s ohledem na zavedený lDS lREDo bude Dopravce při

zajišt'ování dopravní obsluŽnosti Veřejnou dráŽní osobní dopravou plnit povinnosti
Dopravce vztahující se k uznáváníjízdních dokladů lDs lREDO.

3. Dopravce je na základě přistoupení k lDS lREDo a dohody dle předchozího odstavce
povinen zajistit, Že na Dopravních výkonech dle Smlouvy bude vedle tarifu Dopravce
akceptován itarif lDS lREDO.
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4.

5.

VeŠkeré poloŽky vykazované v souvislosti s přistoupením k lDS lREDo a uznáváním
tarifu lDS lREDo a jízdních dokladů lDs lREDo a participace Dopravce na systému lDS
lREDo jsou nedílnou součástí výkazu nákladů a výnosů z přepravní činnosti, kteým
Dopravce prokazuje skutečnou výši kompe nzace.

Pro vyloucení veškeých pochybností Smluvní strany sjednávají, Že objednatel je
povinen uhradit Dopravci veškeré náklady vzniklé v přímé souvislosti se zapojením
Dopravce do IDS IREDO.

Dopravce je povinen ke dni zahĄeni dráŽni dopravy dle této Smlouvy sjednat pojištění
z odpovědnosti za škody z provozu drážni dopravy, a to s limitem pojistného plnění
ve výši minimálně 150.000.000,- Kč (slovy jednostopadesát milionů korun českých),
pojistné zaplatit a po celou dobu trvání této Smlouvy mít sjednáno toto pojištění
a zaplacené pojistné.

6. objednatel zavedl pro podporu stability systému veřejné dopravy Systém dispečerského
řizení lDs lREDO (dále jen ,,Dispečink lDs,).

7 ' Subjektem uröeným objednatelem jako provozovatel Dispečinku lDS je oREDo.

8. Dopravce se v rámci zapojení do lDS lREDo a v souvislosti s činností Dispečinku tDS
zavazuJe:

a) provozovat dispečink osobní dopravy poknývající oblast Pardubického kraje;

b) zajistit ze svých informačních systémů bezplatné poskytování dostupných informací
o aktuální poloze všech vlaků veřejné osobní dopravy provozovaných Dopravcem
s vlivem na provoz veřejné dopravy na uzemi Pardubického kraje, tzn. těch, které
mají alespoň jednu zastávku na uzemí Pardubického kraje OREDU. Uvedené
zahrnuje rovněŽ informace o aktuálních změnách dopravní situace v informačních
systémech Dopravce nepostiŽených, a přĺtom podstatných pro navázání spojů
veřejné linkové dopravy. Uvedené informace budou poskytovány za vlaky tvořící
Dopravní výkony podle Smlouvy;

c) zajistit přenos informací (poŽadavků) z Dĺspečinku tDS provozovaného oREDEM
týkajících se návazností v rámci lDS lREDo na území Pardubického kraje a řešení
nepravidelností a mimořádnostív provozu lDS lREDO na území Pardubického kraje
cestou regionálního dispečinku Dopravce k příslušným zaměstnancům
provozovatele dráhy, a to elektronicky do provozních aplikací řízeni provozu
provozovatele dráhy a v případech výpadku elektronické komunikace téŽ
telefonicky, vyŽaduje-litozávaŽnost situace aktuálně řešené Dĺspečinkem lDS;

9. Pro vyloučenĺ veškeých pochybností Smluvní strany berou na vědomí, Že konečné
rozhodnutí o řešení provozních situací vzniklých v rámci provozu lDs lREDo ve vztahu
k řízení provozu vlaků, zejména rozhodnutí o operativním prodlouŽení či neprodlouŽení
čekacích dob vlaků vedených dle Smlouvy, vydává zaměstnanec řízeni provozu
provozovatele dráhy a Dopravce taková rozhodnutí musí respektovat.

10. Závazné standardy a podmínky lDS lREDo jsou uvedeny v příloze č. 9 Smlouvy

xu!!.PoJlsTNÁ ocHRANA
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2. odpovídající doklad o pojištění je třeba objednateli předloŽit nejpozději 10 (deset) dnů
před zahájením plnění Dopravních výkonů.

xlx.BANKoVNĺ zÁRUKA

1. Dopravce svým podpisem níŽe stvzuje, že ze strany banky poskytne objednateli
nejpozději do jednoho měsíce ode dne nabytí účinnosti této Smlouvy přÍslib bankovní
záruky za řádné plněnĺ povinností stanovených touto Smlouvou, která bude Účinná
nejdéle ode dne zahájeni plnění Dopravních výkonŮ. Bankovní záruku za řádné plnění
povinností stanovených touto Smlouvou je Dopravce objednateli povinen poskytnout
nejpozději 30 dnů před dnem zahĄení plnění Dopravních výkonů.

2' Dopravce je povinen zajistit, aby bankovni záruka dle předchozího odstavce byla
vystavena jako neodvolatelná a bezpodmínečná, přičemŽ Dopravce dále zajistí, Že se
banka zaváŽe k plnění bez námitek a na základě první výzvy objednatele jako
oprávněného.

3. Bankovní záruka dle ustanovenítéto Smlouvy musí splňovat následující předpoklady:

a) výše zajištěné öástky je 10.000.000,- Ki (slovy: deset milionů korun českých),

b) bankovní záruka musí být platná nejméně po dobu plnění Dopravních výkonů dle
této Smlouvy, přičemŽ ustanovení odstavce 6 tohoto článku Smlouvy není tímto
dotčeno'

c) právo z bankovní záruky je objednatel oprávněn uplatnit v případech, Že Dopravce
neplní předmět plnění této Smlouvy v souladu s podmínkami uvedenými v této
Smlouvě nebo v případě, kdy neuhradí objednateli způsobenou škodu či smluvní
pokutu, k níŽ je podle této Smlouvy nebo příslušných právních předpisů povinen,
nebo v případě, Že nepředloŽí objednateli novou bankovní záruku ve smyslu
ustanovení odstavce 6 tohoto článku Smlouvy.

4. objednatel je před uplatněním plnění z bankovní záruky povinen oznámit Dopravci výši
poŽadovaného plnění ze strany banky jako povinného. Uplatnĺ-li objednatel v souladu
se Smlouvou plněnĺ z bankovni záruky, je Dopravce povinen bezzbytećného odkladu,
nejpozději však do 30 (třiceti) dnů ode dne uplatněnĺ plnění z bankovnĺ záruky ze strany
objednatele, doplnit bankovní záruku do plné výše a předloŽit ji objednateli.

5. Pokud má platnost bankovní záruky skončit před datem ukončení plnění Dopravních
výkonů podle této Smlouvy, je Dopravce povinen nejpozději 5 (pět) pracovních dnů před
skončením platnosti takové bankovní záruky předloŽit objednateli novou bankovní
záruku s dobou trvání alespoň 1 fiednoho) roku, která musí splňovat stejné předpoklady
(stanovené touto smlouvou) jako předchozí bankovní záruka. JestliŽe bude objednateli
předloŽena nová bankovní záruka dle předchozí věty, je objednatel povinen vrátit
Dopravci originál dokladu o původní bankovní záruce do 3 (třĺ) měsíců od ukončení její
platnosti.

6. Pokud má platnost bankovní záruky skončit před datem ukončení plnění Dopravních
výkonů podle této Smlouvy a nejpozději 5 (pět) pracovních dnů před skončením platnosti
takové bankovnĺ záruky nebude objednateli předloŽena nová bankovní záruka, je
objednatel oprávněn bez omezujících podmínek vyčerpat celou zbývající část bankovnÍ
záruky.

7. objednatel je oprávněn drŽet na účtu Úschov pro tento Účel zřizeném u bankovního
ústavu v České republice částku naierpanou z bankovní záruky z důvodů uvedených v
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ěl. XlX. odst. 3 písm. c) této Smlouvy jako jistotu a zapoěitávat proti ní veškeré nároky
objednatele vznikajĺcí proti Dopravci.

8' Započte-li objednatel v souladu se Smlouvou své nároky proti jistotě dle odstavce 7
tohoto článku, je Dopravce povinen doplnit jistotu formou sloŽení finančních prostředků
na Účet úschov uvedený odstavci 7 tohoto článku, a to bez zbytečného odkladu,
nejpozději však do 30 (třiceti) dnů ode dne započtení nároku ze strany objednatele.
Uvedená povinnost se povaŽuje za splněnou ze strany Dopravce téŽ v případě, Že
Dopravce předloŽí objednateli novou bankovnĺ zäruku. objednatel vrátí Dopravci
peněŽní prostředky vyčerpané z bankovní záruky dle tohoto odstavce Smlouvy,
poníŽené o veškeré nároky objednatele, které byly započteny oproti částce načerpané
z bankovni záruky v souladu s tímto článkem Smlouvy a nebyly doplněny ze strany
Dopravce, a to v přĺpadě Že dojde

a) k předloŽení nové bankovní záruky ze strany Dopravce, nebo
b) k ukončení platnosti a účinnostitéto Smlouvy.

Xx.PoDDoDAVATELÉ

1- Smluvní strany se dohodly, Že Dopravce je oprávněn vyuŽivat pro účely plnění dílčích
povinnostĺ Dopravce stanovených touto Smlouvou poddodavatele za těchto podmínek:

a) každý poddodavatel musí splňovat po celou dobu poskytování dílčích plnění
v souvislosti s touto Smlouvou předpoklady poŽadované touto Smlouvou a
příslušnými právn ími předpisy,

b) vůči majetku poddodavatele neprobíhá nebo v posledních 3 (třech) letech
neproběhlo insolvenční ŕízení, v němŽ bylo vydáno rozhodnutí o úpadku nebo
insolveněnĺ návrh nebyl zamítnut proto, Že majetek nepostacuje k úhradě nákladů
insolvenčního řÍzení, nebo nebyl konkurs zrušen proto, Že majetek byl zcela
nepostačující nebo zavedena nucená správa podle zvláštních právních předpisů,

c) poddodavatel v posledních 3 (třech) letech nenaplnil skutkovou podstatu jednání
nekalé soutěŽe formou podplácení podle zvláštního právního předpisu,

d) bude-li poddodavatel právnickou osobou, musí splňovat podmínku bezÚhonnosti,
tedy doloŽí, Že nebyl v posledních 3 (třech) letech odsouzen pro trestný čin
spáchaný úmyslně dle zákona č,.418t2011 Sb., o trestní odpovědnosti právnických
osob a řízení proti nim, ve znění pozdějších předpisů,

e) bude-li poddodavatel fyzickou osobou, musí splňovat podmínku bezúhonnosti, tedy
doloŽí, Že nebyl v posledních 3 (třech) letech odsouzen pro trestný čin spáchaný
úmyslně at' jiŽ samostatně nebo v souběhu s jinými trestnými činy, nebo pro i pro
trestný čin spáchaný neúmyslně, jehoŽ skutková podstata souvisí s podnikánĺm
poddodavatele, ve smyslu zákona č. 40/2oo9 sb., trestní zákoník, ve znění
pozdějších předpisů.

f) Dopravce předloŽí objednateli seznam všech poddodavatelů, kteří budou
poskytovat dílčí plněnÍ, jejichŽ podíl na celkovém plnění poskytovaných na základě
této Smlouvy bude vyšší neŽ 10 % (deset procent) a

g) objednatel nevyjádří písemně nesouhlas s konkrétním poddodavatelem spadajícím
pod vymezeni v písmenu f) tohoto článku Smlouvy, přičemŽ objednatel není
oprávněn vyjádřit nesouhlas bez uvedení důvodu souvisejícího s plněním této
Smlouvy.
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2' Dopravce je oprávněn využívat pro plnění svých povinností dle této Smlouvy
poddodavatele pouze v takovém rozsahu, aby nedošlo k porušení ustanovení cl. 4 odst.
7 Nařízení, tj. poskytovat převáŽnou část veřejných sluŽeb v přepravě cestujících sám'

xxI.INFoRMAČNĺ PoVlNNosTI DoPRAVCE

1' Dopravce se zavazuje provádět ve všech vlacích tvořících Dopravní výkony podle
Smlouvy pravidelné průzkumy frekvence cestujících. Průzkum se uskuteční v délce 7 dní
v měsících lednu, červnu a prosinci a v délce 11 dní v měsĺcĺch březnu, červenci nebo
srpnu a říjnu.

2. Dopravce je povinen informovat objednatele o realizaci průzkumu nejpozději 15
(patnáct) kalendářních dní před jeho zahájenĺm. Výkazy z průzkumu frekvence
cestujících poskytne Dopravce objednateli nejpozději 45 (čtyřicet pět) kalendářních dnů
od poslednĺho dne realizace. Vzor výkazu je uveden v příloze č. 10 této Smlouvy.

3. objednatel je v příslušném kalendářním roce oprávněn po Dopravci v odůvodněných
případech poŽadovat nejvýše 2 (dva) dodatečné průzkumy frekvence cestujících nad
rámec pravidelných průzkumů dle odstavce 1 tohoto ělánku při respektování nejvýše
obdobného rozsahu a poŽadavků na poskytování výkazŮ'

4. Dopravce je zproštěn všech povinnostĺ dle odst. 1 až 3 tohoto článku v případě, kdy
bude technicky a organizačně moŽné realizovat jednoznačné přiřazení všech jízdních
dokladů, které jsou na Dopravních výkonech při plněnĺ této Smlouvy akceptovány, ke
konkrétnímu spoji.

5. Dopravce se zavazĄe poskytovat objednateli data o evidenci jízdních dokladů
cestujících, vyuŽívajících vlaky podle článku lV. této Smlouvy (jak jĺzdních dokladů podle
vlastního tarifu, tak i uznávaných jízdních dokladů jiných dopravců), ve formě matice
zdrojů a cílů cest na úsecích objednávaných objednatelem, a to ve ělenění podle
jednotlivých měsíců' Yýkaz Dopravce předává objednateli nejpozději do 45 (čtyřiceti
pěti) kalendářních dnů od skončení příslušného čtvrtletí. Výkaz za poslední čtvrtletí
příslušného kalendářního roku bude zároveň obsahovat data za uplynulý kalendářní rok
celkem včetně členění podle jednotlivých měsíců.

6. Yýkazy podle odstavců 1 aŽ 3 tohoto článku Smlouvy poskytne Dopravce v elektronické
formě ve formátu ,,.xls" nebo jiném kompatibilním tabulkovém formátu. Na vyžádáni
objednatele je rovněŽ poskytne i v písemné podobě. Po vzájemné dohodě smluvních
stran je moŽné výkazy podle odstavců 1 až 3 tohoto článku Smlouvy nahradit přístupem
objednatele do elektronického systému Dopravce, kteý umoŽní získání poŽadovaných
dat.

7. Dopravce je povinen alespoň jednou ročně provést průzkum spokojenosti cestujících
s poskytovanými sluŽbami a jeho výsledky předat objednateli. Dopravce před realizací
průzkumu seznámí objednatele s předmětem průzkumu a jeho podmínkami. objednatel
je oprávněn uplatnit své připomínky k metodice průzkumu. Dopravce je povinen
poskytnout výsledky průzkumu v elektronické i písemné formě do 45 (čtyřiceti pěti)
kalendářních dnů po jejich vyhotovení.

8. Dopravce je povinen předávat objednateli podklady jím vyŽádané pro vyřizování
připomínek k jízdním řádům včetně podkladů týkajících se technologie Železniční
dopravy, a to vŽdy nejpozději do 10 (deseti) pracovnĺch dnů od doručenĺ poŽadavku
objednatele, resp. nejpozději do 3 (tří) pracovních dnů po obdżení vyjádření
provozovatele dráhy, je-litoto vyjádření pro poskytnutĺ podkladů nezbytné.
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9 Dopravce před počátkem kaŽdého jízdního řádu a před kaŽdou změnou jízdního řádu
předá objednateli datový nosič se sluŽebními pomůckami, který bude obsahovat
nákresné jízdni řády, plán pravĺdelného řazeni vozidel včetně oběhů vozidel, přehled
Údržby vozidel a ostatní technologické informace týkající se aktuálního nadcházejicího
jízdního řádu.

Xxtl. KoNTRoLNĺ cl ľĺ lĺosr
Kontrola plnění této Smlouvy je prováděna prostřednictvím pověřených zaměstnanců
objednatele nebo prostřednictvím specializované právnické či fyzické osoby, kterou
k provádění kontroly objednatel v definovaném rozsahu písemně pověří. Dopravce se
zavazuje zabezpečit svoji součinnost při kontrole a poskytnout objednateli podklady
pro kontrolnĺ čĺnnost v předem dohodnutých nebo stanovených lhůtách. objednatel není
oprávněn kontrolovat technických stav vozidel, s výjimkou kontroly plnění poŽadavků na
kvalitu a vybavení vozidel dle přílohy č. 7 této Smlouvy.

Dopravce se zavazuje umoŽnit objednateli kontrolní činnost ve vlacích zajišt'ujĺcích
Dopravní výkony podle této Smlouvy a zabezpečit součinnost svých zaměstnanců
při výkonu kontroly. Součinnost poŽadovaná po pověřeném zaměstnanci Dopravce
nesmí být v rozporu s pravĺdly pro bezpečné provozování dráhy a drážní dopravy.
objednatel při provádění kontroly dbá na to, aby její výkon nezpůsobil zpoŽdění vlaku a
nebránil plnění pracovních povinností zaměstnance Dopravce před odjezdem vlaku z
výchozi stanice, během jeho jízdy ani po příjezdu vlaku do cílové stanice. Pokud
poskytování součinnostĺ ze strany Dopravce vyžádané objednatelem způsobi zpožděni
vlaku nebo porušení jiných povinností Dopravce dle této Smlouvy, objednatel není
oprávněn uplatnit smluvní sankciza toto porušení.

Pro účely kontroly ve vlacích zajišt'ujících Dopravní výkony podle této Smlouvy vydá
objednatel kontrolnÍ prťlkazy, které budou při kontrolní činnosti opravňovat osoby
pověřené objednatelem k bezplatné přepravě a k volnému pohybu po celé soupravě
vlaku, s výjimkou sluŽebních prostor Dopravce, sluŽebních oddílů a stanoviště
strojvedoucího. Vzor kontrolního průkazu je uveden v příloze č. 11 této Smlouvy. osoba
pověřená objednatelem je povinna prokázat se při kontrole pověřenému zaměstnanci
Dopravce kontrolním průkazem a dokladem prokazujícím totoŽnost. Seznam osob
pověřených objednatelem s čísly kontrolních průkazů obdrží Dopravce nejméně jednou
ročně, nejpozději však do 90 (devadesáti) kalendářnĺch dnů platnosti aktuálního jízdního
řádu. Smluvní strany se dohodly, Že kontrolní průkazy budou vyuŽívány pouze za
účelem kontrolních jizd a nebudou zneuŽívány pro soukromé cesty osob pověřených
objednatelem a jiné podobné účely.

Z každé kontroly ve vlacích zajišt'ujících Dopravní výkony podle této Smlouvy sepíše
pověřená osoba provádějící kontrolu kontrolní protokol, jehoŽ vzor je uveden v příloze
č. 12 této Smlouvy. Je-li to moŽné a účelné, pořizujĺ pověření pracovníci objednatele
současně s kontrolním protokolem fotodokumentaci závadových stavů. Kontrolní
protokol bude neprodleně po skončení kontroly předloŽen zaměstnanci Dopravce -
vlakovému doprovodu, kteý má moŽnost se k němu vyjádřit, a to pĺsemně na určeném
místě kontrolního protokolu. Jeden výtisk kontrolního protokolu obdrŽi pověřený
zaměstnanec Dopravce a druhý výtisk si objednatel ponechá pro vlastní potřeby.

objednatel je povinen oznámit Dopravci zjištěné závady písemně nejpozději
do 90 (devadesáti) kalendářních dnů od jejich zjištění, součástí oznámení je v případě
zjĺštění z kontroly ve vlacích zajišt'ujících Dopravní výkony dle této Smlouvy i kopie
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kontrolního protokolu a informovat Dopravce o moŽném důsledku uplatnění smluvní
pokuty ve smyslu ělánku Xxlll. této Smlouvy. Dopravce je povinen zjištěné závady
prošetřit azávěry šetření sdělit písemně do 15 (patnácti) pracovních dnů od doručení
jejich oznámenĺ objednateli k uzavření kontrolního šetření. Dopravce je oprávněn se V

rámci tohoto sdělenĺ vyjádřit i k moŽnému uloŽenĺ smluvnĺ pokuty.

XXIII.SMLUVN! POKUTY

1. Ve všech případech platí, Že úhradou smluvní pokuty není dotčeno právo na náhradu
škody způsobené porušením povinnosti, na kterou se smluvní pokuta vztahuje, ve výšĺ, v
níŽ přesahuje smluvní pokutu. UloŽením smluvní pokuty nedochází k zániku povinnostĺ z
této Smlouvy, která byla předmětem sankce.

2. Smluvní pokuty uplatněné objednatelem v souladu s ustanoveními odstavce 4. písm. a),
b), c), d), e), Đ, g) a o) tohoto článku Smlouvy mohou být libovolně kombinovány a
kumulovány, a to aŽ do souhrnné výše 5 000 000,- Kč (pět milionů korun českých) za
kalendářní rok.

3. Konkrétní smluvní pokuty mohou být objednatelem navýšeny o 22 o/o (dvacet dva
procent) v případě neklesajícího trendu výskytu konkrétních závad.

4. Přehled závad a výše pokut:

a) zpožděni spoje vzniklé z důvodů na straně Dopravce, dle $ 4 odst. 2 Vyhlášky 76 -
smluvní pokuta 40,- Kč za každý tarifní bod a kaŽdou minutu zpoŽdéní nad 5 minut.
Pro vyloučení pochybností se stanovuje, Že v přĺpadě odlišné výše zpoŽdění na
příjezdu a na odjezdu z daného tarifnĺho bodu je vŽdy rozhodující vyšší hodnota
zpoŽdění;

b) zpoždění spoje vzniklé z důvodů, které nejsou na straně Dopravce (tzn. z jiných
důvodů neŽ dle $ 4 odst. 2 Vyhlášky 76) - smluvní pokuta 15,- Kě zakaŽdý tarifní
bod a kaŽdou minutu zpoždění nad 5 minut. Smluvní pokuta se neuplatní, pokud
Dopravce zpožděni řádně zdůvodnĺ v souladu s čl. XlV odst. 5 této Smlouvy. Pro
vyloučení pochybností se stanovuje, Že v přĺpadě odlišné výše zpoŽdění na příjezdu
a na odjezdu z daného tarifního bodu je vždy rozhodujícívyšší hodnota zpoŽdění;

c) nasazení vozidla nesplňujícího poŽadavky přílohy č. 7 této Smlouvy na dobu delší
neŽ 48 hodin - smluvní pokuta 8 000,- Kč (osm tisíc korun českých) za každých i jen
započatých následujícĺch 24 hodin. Smluvní pokuta se neuplatní v případech
odstavení vozidla z důvodu plánované údrŽby prováděné dle platných legislativnĺch
poŽadavků a vnĺtřních předpisů dopravce; z důvodů ÚdrŽby a oprav, jejichŽ realizace
je závazná v souvislosti s rozhodnutím DráŽního úřadu pro zařazení vozidla do
provozu; z důvodu poškození vozidla vlivem Živelnĺ události, kterou Dopravce nemohl
předvídat, natoŽ jejím účinkům předejít; z důvodu poškození vozidla vlivem
nezákonného jednání osob (např. vandalismus, graffiti); z důvodu poškození vozidla
vlĺvem nehodové události, pokud se výsledkem uzavřeného vyšetřování neprokáŽe
zavinění Dopravce. Smluvnĺ pokuta se uplatní za kaŽdých 24 hodin, během kteých
došlo k porušení podmínek dle tohoto odstavce na alespoň jednom spoji;

d) za neuskutečněné dopravní výkony z důvodů na straně Dopravce, dle $ 4 odst. 2

Vyhlášky 76 - smluvní pokuta 400,- Kč za kaŽdý nerealizovaný vlakový kilometr; pro

období platnosti GVD 2019l2o20 je uplatní sníŽená výše smluvní pokuty 200,- Kč, za
kaŽdý nerealizovaný vlakový kilometr;
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e) za neuskutečněné dopravní výkony z důvodů, které nejsou na straně Dopravce (tzn.
z jiných důvodů neŽ dle $ 4 odst' 2 Vyhlášky 76) - smluvní pokuta 160,- Kč zakaždý
neuskutecněný vlakový kilometr. Smluvní pokuta se neuplatní, pokud Dopravce
důvod neuskutečněných výkonů řádně zdůvodní v souladu s čl. X odst. 2 této
Smlouvy;

f) nedodrŽení stanovených přípojových vazeb v rámci stanovených čekacích dob dle čl.
Xlll odst. 9 této Smlouvy mezi vlaky a autobusy zařazenýmĺ do lDS lREDo z důvodů
na straně Dopravce, dle $ 4 odst. 2 Vyhlášky 76 - smluvní pokuta 1.ooo,- Kč (tisĺc
korun českých) zakaždý nedodrŽený přípol;

g) nedodrŽení stanovených přípojových vazeb v rámci stanovených čekacích dob dle čl.
Xlll, odst. 9 této Smlouvy mezi vlaky a autobusy zařazenými do lDs lREDo
z důvodů, které nejsou na straně Dopravce (tzn' zjiných důvodů neŽ dle $ 4 odst. 2
Vyhlášky 76) - smluvní pokuta 500,- Kö (pět set korun českých) za kaŽdý nedodżený
přípoj. Smluvní pokuta se neuplatní, pokud Dopravce nedodżení přípojové vazby
řádně zdůvodnív souladu s čl. XlV odst. 8 této Smlouvy;

h) nasazení soupravy nesplňující kvalitativní poŽadavky dle přílohy č. 7 Smlouvy _
smluvnĺ pokuta 10,- Kč na každý kilometr, kde nebyly poŽadavky splněny, pokud
nebylo nasazení soupravy nesplňující tyto poŽadavky předem odsouhlaseno
objednatelem (např' z důvodu výluky);

i) nasazení soupravy s niŽŠí přepravní kapacitou, neŽ stanovuje pravidelné řazení
vlaků, z důvodu na straně Dopravce - smluvní pokuta 't.ooo,- Kč (tisíc korun
českých) za kaŽdý spoj, kdy je zjištěn vyŠší počet cestujících ve vlaku, neŽ je poöet
míst k sezení, pokud nebylo nasazení soupravy s niŽší přepravní kapacitou předem
odsouhlaseno objednatelem (např. z důvodu výluky);

j) sníŽení kultury cestování zjištěné kontrolním orgánem před odjezdem vlaku zvýchozi
stanice z důvodů zaviněných Dopravcem (porucha klimatizace, porucha topného
systému, porucha osvětlení ve většině soupravy, chybějící technické vybavení WC,
porucha WC způsobená na straně Dopravce, chybějící zásoba vody a hygienických
prostředků, znečištěné sedačky, znečištěné prostory vozidla včetně představků) -
smluvní pokuta 1.2o0,- Kč (tisíc dvě stě korun českých) za kaŽdý spoj;

k) nestandardnĺ vystupováni zaměstnanců Dopravce (provádění výkonu práce pod
vlivem omamných a návykových látek, pouŽívaní vulgárních výrazŮ, Ústrojová
nekázeň apod.), kteří jsou pracovním zařazenim určeni pro přímý styk s cestující
veřejností - smluvní pokuta 1.000,- Kč (tisíc korun českých) za kaŽdý projednaný
případ;

l) předem neprojednané uzavření pokladen, popř. prostor pro cestující veřejnost,
v tarifních bodech uvedených v čl. Xll odst. 5 této Smlouvy - smluvní pokuta 3.ooo,-
Kč (tisĺc korun českých) za kaŽdý případ a den výskytu uzavřeni. Sankce se
neuplatnĺ, pokud dopravce prokáŽe, že provozování osobní pokladny bylo objektivně
znemoŽněno třetíosobou (např. z důvodu havarijního stavu budovy apod.);

m) chybějĺcí nebo zcela nečitelně umístěné Smlouvou stanovené informace pro cestující
veřejnost - 500,- Kč (pět set korun českých) zakaŽdý případ, kdy Dopravcem nebude
sjednána náprava dle projednání s objednatelem;

n) jednání Dopravce V rozporu s SPP lDs lREDo, pokud se na takové jednání
nevztahuje samostatně uplatňovaná sankce - smluvní pokuta 'l.ooo,- Kč (tisíc korun
českých) za každý případ;
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o) pouŽĺtí Vozidel uvedených V seznamu podle čl. Xll odst. 2 pĺsm. b) této Smlouvy v
rozporu s čl. Xll odst. 7 (na výkonech, které nejsou předmětem této Smlouvy bez
předchozího písemného svolení objednatele) - smluvní pokuta 1.000,- Kč (tisíc
korun českých) za každý ujetý km. Smluvní pokuta se neuplatní v případě náhlých
mimořádností, kdy Dopravce pouŽije vozidlo za účelem minimalizace negativních
dopadů vzniklé mimořádnosti na Dopravní výkony v rámci této Smlouvy vůči
cestujícím. Dopravce je v takovém přĺpadě povinen informovat objednatele o této
skutečnosti zpětně bez zbytečného odkladu'

5. objednatel přÍpadné zjištěné porušení povinností postoupí Dopravci. K oznámenĺ musĺ
být přiloŽena pořízená fotodokumentace, v ostatních případech nelze uplatnit sankci.
Povinnost pořízení fotodokumentace se nevztahuje na přĺpady, kdy lze porušení
povinností spolehlivě prokázatjiným způsobem (např. z dat provozovatele dráhy apod.).
V případě, Že není moŽné prokázat porušení povinností Žádnou formou trvalého
záznamu, je objednatel povinen o zjištěném porušení povinnosti vyhotovit zápis, kteý je
podepsán alespoň pověřeným zástupcem objednatele, zaměstnancem Dopravce.
V případě, Že nenĺ moŽné zajistit podpisy alespoň výše uvedených osob, je pověřený
zástupce objednatele povinen přivolat za účelem zaznamenání stavu Policii ČR.

6. objednatel je oprávněn vůči Dopravci uplatnit smluvní pokutu aŽ do výše 10.000.000,-
Kč (deset milionů korun českých) v případě výpovědi smlouvy postupem podle čl. XXV.
odst. 1 této Smlouvy.

7. Dopravce je oprávněn vůči objednateli uplatnit smluvní pokutu aždo výše 10.000.000,-
Kč (deset milionů korun českých) v případě výpovědi smlouvy postupem podle čl. XXV.
odst. 2 této Smlouvy.

8. objednatelje oprávněn vůči Dopravci uplatnit smluvnĺ pokutu aŽ do výše 1.000'000,- Kč
(jeden milion korun českých) v přĺpadě, Že:

a) Dopravce porušil povinnost podat včas Žádost o kapacitu Železničnĺ dopravní cesty
postupem podle čl. V. odst. 2této Smlouvy' Sankce se neuplatní, pokud objednatel
nepředá Dopravci podklady nutné pro podání Žádosti minimálně 5 pracovních dnů
před termĺnem pro podáníŽádosti;

b) Dopravce porušil povinnost zřídita provozovat osobní pokladny, stanovené v čl. Xll.
odst. 5 písm. a) této Smlouvy, a to za każdé čtvrtletí a kaidý jednotlivý případ
porušení. Porušením povinnosti provozovat osobní pokladnu dle tohoto ustanovení
se rozumí uzavření pokladny po dobu alespoň 15 dnů (ve kteých má být pokladna
otevřena) v kaŽdém měsíci daného čtvrtletĺ. Sankce se neuplatní, pokud dopravce
prokáŽe, že provozování osobnĺ pokladny bylo objektivně znemoŽněno třetí osobou
(např. z důvodu havarijního stavu budovy apod.).

9. objednatelje oprávněn vůči Dopravci uplatnit smluvní pokutu aŽdo výše'1.000.000,- Kč
(|eden milion korun öeských) v případě, Že Dopravce nebude adekvátně pojištěn podle
čl. XVlll. odst. 1 nebo nedoloŽí příslib bankovní záruky nebo bankovní záruku podle čl.
XlX. odst. 1 této Smlouvy nebo vyużívá k plněnítéto Smlouvy poddodavatele V rozporu s
v čl. XX. odst. 2 této Smlouvy.

't0. objednatelje oprávněn vůči Dopravci uplatnit smluvní pokutu aŽdo výše 1.000.000,- Kč
(jeden milion korun českých) v případě, Že Dopravce porušil povinnost stanovenou v čl.
XVl. odst. 3 této Smlouvy. objednatel je oprávněn uplatnit smluvní pokutu pouze V

případě, Že prokáŽe, Že k porušení povinnosti stanovené v těchto ustanoveních došlo ze
zavinění Dopravce.
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11. objednatelje oprávněn ulożit Dopravci smluvní pokutu aždo výše 100.000,- Kč (edno
sto tisíc korun českých) za každý jednotlivý případ, kdy.

a) Dopravce poskytne objednateli nepravdivé informace podle této Smlouvy, nebo
b) Dopravce nepředloŽí někteý z dokumentů či nesplní povĺnnost sjednanou v čl. lX.

odst. 1, čl. Xl. odst.6, čl. Xll. odst.2, čl. XlVodst. 1, 3 a 6, a čl. XXl. odst. 1 a 3této
Smlouvy ani do 60 (šedesáti) kalendářních dnů po uplynutí termínu pro předloŽení
těchto dokumentů.

12. objednatel není oprávněn uplatnit smluvní pokuty dle předchozího odstavce v přĺpadě,
kdy Dopravce prokáŽe, Že porušení této povinnosti nezavinil. Tím není dotčeno právo
objednatele uplatnit vůči Dopravci smluvní pokutu podle ostatních ustanovení této
Smlouvy.

13. objednatel je oprávněn vůči Dopravci uplatnit smluvní pokutu až do výše 50.000,_ Kč
(padesát tisíc korun českých) za kaŽdý jednotlivý případ, kdy Dopravce nezajistí
náhradní dopravu podle čl. Xlll. odst. 4 této Smlouvy, pokud neprokáŽe, Že vyvinul úsilí
k jejímu zajištění.

14. objednatel je oprávněn vůčĺ Dopravci uplatnit smluvní pokutu až do výše 50.000,- Kč
(padesát tisíc korun ěeských) za kaŽdý jednotlivý přĺpad, kdy Dopravce vyuŽívá k plnění
této Smlouvy poddodavatele, aniŽby byly splněny podmínky stanovené v čl. XX. odst. 1

této Smlouvy. Tato smluvnípokuta se nevztahuje na náhradní autobusovou dopravu.

15. objednatel je oprávněn vůči Dopravci uplatnit smluvní pokutu aŽ do výše 10.000,- Kč
(deset tisíc korun českých) za kaŽdý jednotlivý přĺpad, kdy Dopravce nepředloŽí v
termínech stanovených touto Smlouvou něktený z dokumentů či nesplní povĺnnost
sjednanou v čl. lX. odst. 1, čl. Xl. odst. 6, čl. Xll. odst. 2, čl. XlV odst. 1, 3 a 6, a čl. XXl.
odst. 'ĺ a 3 této Smlouvy. Uplatněnĺm smluvní pokuty nenĺ dotčeno právo následně
uplatnĺt smluvní sankci dle odst. 11 písm. b) tohoto článku Smlouvy.

16. objednatel je oprávněn uloŽit Dopravci smluvní pokutu 1.500,- Kö (tisíc pět set korun
českých) za kaŽdý jiný jednotlivý případ zjištěného porušení ustanovení této Smlouvy,
pro ktený není smluvní pokuta definována samostatně jinými ustanoveními této Smlouvy.
V případě porušení majících trvající charakter se sankce uplatní jedenkrát za kaŽdý
započatý den, ve kterém k porušení dochází'

17. objednatel je povinen sníŽit souhrnnou výši smluvních pokut dle odst. 4 písm. a) tohoto
článku za dané čtvrtletí o hodnotu dle vzorce:

USP=VSP-OTB*0,15*40

kde:

USP jsou uplatnitelné smluvní pokuty dle odst. 4 písm. a) tohoto článku, které je
objednatel oprávněn uplatnit vůči Dopravci za dané čtvrtletí.

VSP jsou vypočtené smluvní pokuty dle odst. 4 písm. a) tohoto článku, které jsou určeny
jako součet smluvních pokut, které je objednatel oprávněn Dopravci udělit na základě
odst. 4 písm. a) tohoto článku za dané čtvrtletí.

oTB je součet obslouŽených tarĺfních bodů všemi spoji dle této Smlouvy za dané
čtvrtletí.

V případě, Že je hodnota USP dle výše uvedeného Vzorce záporná, stanovuje se
hodnota USP = 0.
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18. Pokud je Dopravce v prodlení s úhradou smluvní pokuty, je objednatel oprávněn
poŽadovat úhradu úroku z prodlení z neuhrazené smluvní pokuty ve výši stanovené
nařízením vlády č. 35112013 sb., kterým se urěuje výše úroků z prodlení a nákladů
spojených s uplatněním pohledávky, určuje odměna likvidátora, likvidačního správce
a člena orgánu právnické osoby jmenovaného soudem a upravují některé otázky
obchodního věstníku a veřejných rejstřĺků právnických a Íyzických osob a evidence
svěřenských fondů a evidence údajů o skutečných majitelích, v platném znění (dále také
jako ,,NařízenÍ vlády 351'). objednatel si vyhrazuje právo na určení způsobu úhrady
smluvní pokuty, a to i formou zápoötu, není-li to v rozporu s obecně závaznými právnĺmi
předpisy.

19. V případě, Že je objednatel v prodlení s úhradou platby, včetně smluvní pokuty, podle
této Smlouvy, je Dopravce oprávněn poŽadovat úhradu úroku z prodlení z neuhrazené
části platby ve výši stanovené Nařízením vlády č. 351/2013 Sb.

XXIV.ZAVAZNE PORUSENI SM LOUVY

1' Smluvní strany se dohodly, Že za závaŽné porušení Smlouvy ze strany Dopravce
se povaŽují následujĺcĺ skutečnosti:

a) Dopravce ztratil v průběhu plněnĺ této Smlouvy oprávnění k provozováni veřejné
osobní dräžní dopravy podle zvláštních právních předpisů (například licenci nebo
osvědčení dopravce podle Zákona o dráhách),

b) proti Dopravci bylo rozhodnuto o jeho úpadku nebo byl insolvenční návrh podaný
proti Dopravci zamítnut pro nedostatek majetku dluŽníka podle insolvenčního
zákona,

c) Dopravce přerušil poskytování dopravních sluŽeb ve veřejném zájmu podle této
Smlouvy ze zavinění Dopravce alespoň po dobu 3 (tří) kalendářních dnů, s výjimkou
případů, kdy došlo k závaŽnému porušení smlouvy ze strany objednatele podle
odstavce 2 tohoto článku,

d) objednatelem byly uplatněny smluvní pokuty souhrnně převyšující 20 (dvacet)
procent celkové výše kompenzace poskytnuté Dopravci za období platnostijízdního
řádu, ve kterém dojde ke skutečnosti zakládající nárok na uplatnění smluvní pokuty;
do tohoto souhrnu se nezapočĺtávají smluvní pokuty za neuskutečněné vlakové
spoje;

e) objednatelem byly uplatněny smluvní pokuty za neuskutečněné vlakové spoje
souhrnně převyšující 15 (patnáct) procent celkové výše kompenzace poskytnuté
Dopravci za období platnosti jízdního řádu, Ve kterém dojde ke skutečnosti
zakládĄíci nárok na uplatnění smluvní pokuty,

0 vůči Dopravci byly objednatelem uplatněny smluvní pokuty podle čl. XXlll' odst. 8
této Smlouvy nejméně dvakrát v období platnosti Smlouvy,

g) Dopravce porušil významné smluvní povinnosti stanovené touto Smlouvou.

2. Zavýznamné porušenísmluvní povinnosti se povaŽuje:

a) nesplnění poŽadavků stanovených v čl. XV. odst. 1 této Smlouvy ke dni zahĄení
provozu Dopravních výkonů podle této Smlouvy,

b) odmĺtnutí uzavřĺt dodatek této Smlouvy podle čl. Vll. odst. 3, nebo podle čl. Vlll.
odst. 7 této Smlouvy,

c) porušení povinnosti zřídit a provozovat osobní pokladny podle čl. Xll. odst' 5 písm.
a) v období platnostijízdního řádu v průběhu platnosti této Smlouvy,

d) nesplněnĺ povinnosti podle öl. XX. odst. 2 této Smlouvy, 
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e) neposkytnutí příslibu bankovní záruky či neposkytnutí samotné bankovní záruky
objednateli v souladu s touto Smlouvou a ve lhůtách dle této Smlouvy.

3. Za závaŽné porušení Smlouvy ze strany objednatele se povaŽuje opakované prodlení
objednatele v období platnosti příslušného jízdního řádu s platbami podle Ölánku Xl. této
Smlouvy po dobu delší neŽ 60 (šedesát) kalendářních dnů.

XxV.VÝPovĚĎ ł yýpovĚoľĺ oÜvooY, UKoNcENĺ sMLoUVY

1. objednatel je oprávněn vypovědět tuto Smlouvu pouze v případě závažného poruŠení
Smlouvy ve smyslu článku XXIV. Smlouvy ze strany Dopravce.

2. Dopravce je oprávněn vypovědět tuto Smlouvu pouze v případě závažného porušení
Smlouvy ve smyslu článku XXIV. Smlouvy ze strany objednatele.

3. Výpověd' musí mít písemnou formu a musí být doručena druhé Smluvní straně.
V případě nemoŽnosti doručení výpovědi druhé Smluvnĺ straně na adresu, uvedenou
v záhlavi této Smlouvy nebo na adresu, kterou si Smluvní strany předem pĺsemně sdělí,
se za den doručenípovaŽuje 10. (desátý) kalendářníden ode dne odeslánívýpovědi.

4' Výpovědní lhůta činí 6 (šest) měsíců a počíná běŽet prvním dnem kalendářního měsíce
následujícího po doruěení výpovědi druhé Smluvní straně.

5. Smluvní strany mohou ukončit tuto Smlouvu písemnou dohodou.

XXVI.KoMUNIKAGE SMLUVNíGH STRAN

1' Všechna oznámení, výzvy, právníjednání, ĺnformace a jiná sdělení učiněná ve věcech
této Smlouvy mohou být doruöována (a) osobně, nebo (b) prostřednictvím provozovatele
poštovních sluŽeb, nebo (c) prostřednictvím datové schránky, nebo (d) elektronickou
poštou (e-mailem) s výjimkou změn a doplňků této Smlouvy dle čl. XXIX. odst. 5
Smlouvy, a to na následujĺcí adresy k rukám nástedujících osob:

Pardubický kraj, Komenského 125, 5321 1 Pardubice
Kontaktní osoby:

. lng. Leoš Beran, e-mail:

. lng. Patrik Benna, e-mail:

Leo Express Tenders s.r.o., Řehořova 908/4, 130 oo Praha 3
Kontaktníosoba:

. lng.Jindřich Škripko, e-mail:

o Jakub Svoboda, email:

Peter Köhler, email: oeter le.cz

Robin Švaříček, email: robi k(@le.cz

nebo na takovou jinou poštovní a/nebo elektronickou adresu či k rukám jiných osob, neŽ
je shora uvedeno, pokud o takové změně učiní příslušná Smluvní strana (adresát)
oznámení v souladu s tímto článkem této Smlouvy.

2. Veškerá oznámení, ĺnformace a jiná sdělení podaná ve věcech této Smlouvy se povaŽují
za doručená:

a) dnem, kdy je adresát osobně převezme'
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b) dnem, kdy je adresát převezme na své poŠtovní adrese. Nebyla-li zastižena žádná
osoba, které by bylo moŽno písemnost doručit, písemnost se uloŽí u doručovatele
a adresát se o takovémto uloŽení vhodným způsobem informuje. JestliŽe si adresát
uloŽené písemnosti písemnost ve lhůtě 10 (desíti) kalendářnĺch dnů ode dne,
kdy byla uloŽena a připravena k vyzvednutĺ, nevyzvedne, pĺsemnost se povaŽuje
za doručenou posledním dnem této lhůty'

c) dnem, kdy je datová zpráva doručena adresátovi podle zákona č. 300i2008 sb.,
o elektronických úkonech a autorizované konvezi dokumentů, ve znění pozdějších
předpisů.

d) dnem prokazatelného odeslání na elektronickou adresu Smluvní strany (e-mail),
a to za podmínky, že je zpráva opatřena zaručeným elektronickým podpisem osoby
oprávněné v dané věcijednat za odesílající Smluvní stranu.

xxvll.oBcHoDNĺ TAJEMSTVĺ

1. Veškeré informace, které Dopravce označí v příloze č. í 3, jsou Dopravcem povaŽovány
za jeho obchodní tajemství ve smyslu s 504 občanského zákoníku.

2. objednatel se zavazuje přijmout dostatečná opatřenĺ k ochraně informacĺ, které
Dopravce označil jako své obchodní tajemství v souladu s předchozím odstavcem.
objednatel se zavazuje zachovat mlčenlivost o obchodním tajemství Dopravce, nesdělit
jej ani neumoŽnit k němu přístup třetím osobám, nebo jej nevyuŽít ve svůj prospěch
nebo ve prospěch třetĺch osob, nevyplývá-li povinnost poskytnutí takových informací
z platných a účinných právních předpisů1. objednatel je povinen zajistit, aby informace,
označené jako obchodní tajemství Dopravce, byly odpovídajícím způsobem utajeny a
aby s nimi byli seznámeni pouze zaměstnanci objednatele, popř. zaměstnanci
společnosti oREDo, kteřĺ jej potřebují pro výkon své práce. Povinnost mlčenlivosti,
ochrany obchodního tajemstvĺ Dopravce dle této Smlouvy váŽe Smluvní strany i po
skoněenĺ platnosti této Smlouvy.

3. Bude-li objednatel vyzván dle zákona č. 106/'ĺ999 Sb., o svobodném přístupu k
informacím, ve znění pozdějších předpisů, oprávněnou osobou ke sdělenĺ informací,
které mohou být obchodním tajemstvím Dopravce, neprodleně s celým obsahem Žádosti
seznámĺ Dopravce a prokazatelně mu umoŽní se k takovému sdělení informací vyjádřit,
a to nejméně 5 (pět) pracovních dnĺ před případným sdělením informací. objednatel je
povinen v této lhůtě vyčkat na vyjádřenĺ Dopravce. Dopravce je povinen se k dotazu
objednatele vyjádřit bez zbytećného odkladu, aby mohl objednatel naplnit poŽadavek
zákonných lhůt, nejpozději však v objednatelem stanové lhůtě. Nevyjádří-|i se Dopravce
ve výše uvedené lhůtě, nebo ve lhůtě stanovené objednatelem, plati, Že s poskytnutím
poŽadovaných informací bez dalšího souhlasí. V případech, kdy se na postup
objednatele při vyřizování Žádosti vztahuje správnĺ řád, bude s Dopravcem jednat jako s
dotčenou osobou. Povinnosti dle tohoto odstavce zavazují objednatele i po skončení
doby trvání této Smlouvy. Neposkytne-li objednatel Žadateli informaci, která je uvedena
v přĺloze č. 13 a bude-li následně v příslušném řízení pravomocně rozhodnuto o tom, Že
došlo k porušenĺ zákona a Že Žadateli měla být dle platných právních předpisů
informace poskytnuta, je objednatel oprávněn takovou informaci Žadateli bez dalšího
poskytnout. Dopravce se současně v takovém případě zavazuje nahradit objednateli

í Viz např. $ 9 odst. 2 zákona č. 'ĺ06/1999 Sb., o svobodném přÍstupu k informacím, ve zněnĺ
pozdějších předpisů, článek 2a odst. 4 písm. d) Nařízenĺ Evropského parlamentu a Rady (EU)
201612338 ze dne 14. prosince 2016' kteným se mění nařĺzení (Es) č. 137012007, pokud jde o
otevřenítrhu vnitrostátních sluŽeb v přepravě cestujícĺch po Železnici, apod. 
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škodu, která mu rozhodnutím o nesdělení informace k Žádosti Žadatele vznikla' Budou-li
Dopravní výkony podle této Smlouvy realizovány na trat'ových Úsecích také v územním
obvodu jiného kraje, je moŽné, aby objednatel tomuto kraji, na jehoŽ uzemí budou
Dopravní výkony realizovány, sdělil veŠkeré potřebné informace souvĺsejícĺ s plněním
dle této Smlouvy, i kdyŽ se bude jednat o informace označené jako obchodní tajemství
Dopravce dle tohoto článku. objednatel je povinen zavázat tento jiný kraj, na jehoŽ
uzemi budou realizovány Dopravní výkony dle této Smlouvy, povinností přijmout
dostatečná opatření k ochraně informací, které Dopravce označil jako své obchodní
tajemstvĺ v souladu s tímto clánkem, jakoŽ také zavázat tento jiný kraj k povinnosti
mlčenlivosti o veškeých informacĺch, které se v souvislostĺ s plněním této Smlouvy
dozvěděl, a to ve stejném rozsahu, ve kterém jezavázán objednatel vůči Dopravci dle
tohoto článku.

4' Při porušení povinnosti objednatele k ochraně obchodního tajemství Dopravce dle
tohoto článku, se Smluvní strany zavazují uskutečnĺt bez zbytećného odkladu jednání za
účelem řešení vzniklé situace.

5. Za předpokladu, Že mezl Smluvními stranami nedojde do gO (devadesáti) kalendářních
dní od zahájeni jednání k dohodě o řešení vzniklé situace, je Dopravce oprávněn po
objednateli poŽadovat smluvní pokutu až do výŠe 50.00o,- Kč (padesáti tisíc korun
českých) za každý případ porušení závazku přijmout dostatečná opatření k ochraně
takového obchodního tajemství, zachovat o takovém obchodním tajemství mlčenlivost,
nesdělit jej ani neumoŽnit k němu přístup třetím osobám, nebo jej nevyuŽít ve svůj
prospěch nebo ve prospěch třetích osob dle odstavce 2 tohoto ělánku.

6. Za předpokladu, že mezi Smluvními stranami nedojde do 90 (devadesáti) kalendářních
dní od zahĄeni jednání k dohodě o řešení vzniklé situace, je Dopravce oprávněn po
objednateli poŽadovat smluvní pokutu aŽ do výše 5.O00,- Kö (pět tisíc korun českých) za
každý případ porušení závazku umoŽnit Dopravci vyjádření v případě Žádosti o
poskytnutí informací podle zákona ö,' 106ĺ1999 Sb., o svobodném přĺstupu k informacím,
ve znění pozdějších předpisů, dle odstavce 3 tohoto článku.

7. Za předpokladu, že mezi Smluvními stranami nedojde do 90 (devadesáti) kalendářních
dní od zahĄeni jednání k dohodě o řešení vzniklé situace, je Dopravce oprávněn po
objednateli poŽadovat smluvnÍ pokutu aŽ do výše 20.000,- Kč (dvacet tisíc korun
českých) za kaŽdý případ porušení závazku objednatele zavázatjiný kraj, v němŽ budou
realizovány Dopravní výkony dle této Smlouvy, povinností mlčenlivosti a zachování
obchodnĺho tajemství Dopravce dle odstavce 3 tohoto článku.

8. Za předpokladu, Že mezi Smluvními stranamĺ nedojde do 90 (devadesátĺ) kalendářních
dní od zahájení jednání k dohodě o řešenĺ vzniklé situace, je Dopravce oprávněn po
objednateli poŽadovat smluvní pokutu aŽdo výše 30.000 Kč (třiceti tĺsíc korun českých)
za každý případ porušenĺ závazku objednatele zajistit legitimní ochranu důvěrných
obchodních informací, t1. zavázat jednotlivé zájemce a/nebo účastníky nabídkového
řizeni povĺnností přijmout dostatečná opatření k ochraně informací, které Dopravce
označil jako své obchodní tajemství podle odstavce 11 tohoto článku nebo za každý
případ, kdy objednatel poskytne ĺnformace V rozporu s odstavcem 11 tohoto článku.

9. Dopravce se zavazuje poskytnout objednateli veškeré informace nezbytné pro uzavření
smlouvy o veřejných sluŽbách v přepravě cestujících za účelem jejich poskytnutí dalším
zájemcům pro přípravu jejich nabĺdky v rámci konkrétního nabídkového řízení dle
příslušných ustanovení Nařízení a ZVS, tedy je povinen poskytnout údaje o poptávce
cestujících, jízdném, nákladech a příjmech souvisejících s veřejnou přepravou

Stránka 30z34



cestujících, která je předmětem případného nabídkového řizeni, a podrobnosti o
specifikacĺch infrastruktury, jeŽ jsou důleŽité pro provoz poŽadovaných vozidel nebo
kolejových vozidel. objednatel poskytne příslušné informace všem zájemcům a/nebo
účastníkům nabídkového ŕizeni, a to pouze pro případ, Že jsou takové informace
poskytovány pro úöely nabídky konkrétnĺho zájemce a/nebo účastníka do konkrétního
nabídkového řízeni. objednatel se zavazuje zajistit legitimní ochranu důvěrných
obchodních informací, t1. zavázat jednotlivé zĄemce a/nebo účastníky nabídkového
ŕizeni povinností přijmout dostatečná opatření k ochraně informací, které Dopravce
označil jako své obchodní tajemství v souladu s tímto článkem, jakoŽ také zavázat tyto
zĄemce a účastníky k povinnosti mlčenlivosti o veškeých informacích, které se
v souvislosti s plněním této Smlouvy dozvěděli, a to ve stejném rozsahu, ve kterém je
zavázán objednatel vůči Dopravci dle tohoto článku.

10. Sjednáním jakékoliv smluvní pokuty anijejím uhrazením dle tohoto článku není dotöeno
právo na náhradu škody ve výši, ve které tato převyšuje příslušnou smluvní pokutu.

XXUII.OSTATNI UJ EDNANI

1' Smluvní strany se dohodly, Že případné spory vzniklé při plněnítéto Smlouvy budou řešit
nejprve smírnou cestou.

2. Příslušný soud pro rozhodování sporů z této Smlouvy je obecný soud objednatele.

3. Żaana ze smluvních stran není oprávněna postoupit či jinak převést svá práva nebo
povinnosti vyplývající z této Smlouvy bez předchozího písemného souhlasu druhé
Smluvnístrany.

4. Smluvní strany se zavazují, Že svou činností budou přispívat k rozvoji veřejné osobní
dopravy jako celku a budou budovat pozitivní obrazdráŽni dopravy na veřejnosti.

5. Smluvnĺ strany budou během doby platnosti této Smlouvy usilovat o Úzké partnerství
a důvěryhodnou spolupráci. To zahrnuje především rychlou a bezodkladnou výměnu
informací u všech problémů vyvstanuvších během naplňovánítéto Smlouvy.

6. objednatel se zavazĄe zajistit, aby obchodní tajemství Dopravce Ve smyslu s 504
občanského zákoníku bylo odpovídajícím způsobem utajeno a aby s ním byli seznámeni
pouze zaměstnanci objednatele, kteří jej potřebují pro výkon své práce. Pokud
Dopravce určité skutečnosti týkající se této Smlouvy za obchodní tajemství povaŽuje,
zavazuje se takovou skutečnost objednateli bez zbytečného odkladu písemně sdělit.
Třetím osobám mohou být informace podléhající obchodnímu tajemstvĺ Dopravce
poskytnuty pouze se souhlasem Dopravce.

7. Bez ohledu na vymezení obchodního tajemství podle odstavce 6 tohoto článku
Dopravce souhlasĺ s tĺm, Že:

a) tato Smlouva a její jednotlivé dodatky jsou veřejně přĺstupné a mohou být
zveřejněny na internetových stránkách objednatele či na jeho profilu,

b) tuto Smlouvu, jejÍjednotlivé dodatky a jednotlĺvá roční vyÚčtování podle přílohy č. 3
Vyhlášky 296 je objednatel oprávněn postoupit Ministerstvu financí pro výkon jeho
činnosti,

c) veškeré údaje poskytované na základě této Smlouvy mohou být zpřístupněny
Nejvyššímu kontrolnímu Úřadu a obdobným institucím v případě finančních čijiných
kontrol Objednatele,
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d) veškeré údaje poskytované na základě této Smlouvy mohou být zpřístupněny Úřadu
pro ochranu hospodářské soutěže jakožto orgánu pověřenému dohledem nad
dodźováním ZVS,

e) veškeré údaje poskytované na základě této Smlouvy mohou být zpřístupněny
sousedním smluvním krajům pro potřeby vyúčtovánĺ dopravního výkonu na jejich
Území,

Đ poskytne objednateli údaje dle čl. 4 odst. 8 Nařízení, přiöemŽ objednatel se
zavazuje zajistit ochranu těchto důvěrných informacĺ Dopravce, a to pouze pro účely
přĺpravy nabídky v rámci případného nabídkovéh o řízení čĺ přímého zadáni,

g) údaje z pravidelných průzkumů frekvence cestujících je objednatel oprávněn po
předchozím projednání s Dopravcem zveřejnit v podobě odsouhlasené Dopravcem,
a to především v souvislosti s komunikacízměn v systému veřejné dopravy směrem
k veřejnosti případně i k jiným Smluvními stranami dohodnutým účelům.

xxIx.zÁVĚREcNÁ USTANoVENí

1' Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma Smluvnĺmi stranami a
účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv. Tato Smlouva se uzavírá na dobu
určitou, a to na dobu deseti období platnostĺ jĺzdního řádu ode dne zahájení plnění
Dopravních výkonů dne 15. 12. 2019 do konce období platnosti jízdního řádu
2028t2029.

2' Smluvní strany se dohodly, Že objednatel bezodkladně po uzavřenítéto Smlouvy odešle
Smlouvu k řádnému uveřejnění do registru smluv vedeného Ministerstvem vnitra Čn. o
uveřejnění Smlouvy objednatel bezodkladně informuje druhou smluvní stranu, nebyl-li
kontaktní Údaj této smluvní strany uveden přímo do registru smluv jako kontakt pro
notifikaci o uveřejnění'

3. Smluvní strany berou na vědomí, Že nebude-li Smlouva zveřejněna ani devadesátý den
od jejího uzavřeni, je následujícím dnem zrušena od počátku s účinky případného
bezdůvodného obohacení.

4. Smluvní strany prohlašují, Že žádná část Smlouvy, vyjma příloh č. 3A, 38, 3C a
dokumentů označených v příloze ě. 13 nenaplňuje znaky obchodního tajemství (S 50a z.
č,. 89ĺ2012 sb., občanský zákoník)' Dopravce přebĺrá plnou odpovědnost za označenĺ
výše uvedených částí Smlouvy jakoŽto obchodního tajemstvĺ. Pokud by bylo později
orgánem veřejné správy či soudem rozhodnuto, Že se o obchodní tajemství nejedná,
nese výhradně Dopravce plnou odpovědnost s tím související a zavazuje se objednateli
nahradit mu z toho případně vzniklou újmu (ve smyslu ust. $ 2894 občanského zákoníku
a násl.) v plné výši.

5. Změny a doplňky této Smlouvy se provádějí pouze formou písemných, vzestupně
číslovaných dodatků, které se po podpisu poslední Smluvní stranou stanou nedílnou
součástítéto Smlouvy. Pro vyloučení pochybností smluvní strany konstatují, Že písemná
forma nenĺ zachována při právním jednání učiněném elektronickými nebo technickými
prostředky ve smyslu ustanovení s 562 odst. 'ĺ občanského zákoníku. Za písemnou
formu se povaŽuje pouze forma listĺnná.

6. Tato Smlouva je vyhotovena v 5 (pěti) vyhotovenĺch s platností originálu, z nichž 3 (tři)
vyhotovení obdrŽi objednatel a (dvě) vyhotovení Dopravce. Stejnými pravidly se řídí
uzavíráni dodatků.
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7 ' Pro celou Smlouvu platíjednotně a výhradně české právo.

8. Dopravce je oprávněn k postoupení pohledávek z této Smlouvy pouze se souhlasem
Objednatele.

9. Smluvní strany musí zajistit, Že za plnění všech smluvních povinností neomezeně ručí
také právní nástupce příslušné Smluvní strany.

10. Pozbydou-lijednotlivá ustanovenĺtéto Smlouvy platnost nebo ze skutečných či právních
důvodů nebudou moci být realizována, aniŽ by tím bylo zachování celku Smlouvy pro
jednu ze Smluvních stran neúnosné, nebudou ostatnÍ ustanovenítétô Smlouvy dotčena.
Totéž platí v případě, Že se ukáŽe mezela v ustanovenĺch. Namísto neplatných nebo
nerealizovatelných ustanovení nebo k vyplnění mezery se Smluvní strany zavazĄi
dohodnout ustanovení, bude-li to moŽné, které bude ekonomicky nejblíŽe Účelu, o kteý
Smluvní strany usilují.

11. Tato Smlouva byla schválena usnesením Zastupĺtelstva Pardubického kraje ze dne 19'
února 20'ĺ9 usnesením č' Z314l19'

12. Nedílnou součástítéto Smlouvy jsou přílohy:
Příloha č. 1 - Popis tratí
Příloha ć' 2 _ Struktura objednaných Dopravních výkonů
Příloha č. 3A - Výchozí finanční model
Příloha č. 38 - Výchozí model provozních aktiv
Příloha č. 3c - Příloha výchozího finanöního modelu
Příloha č,.4A_ Vzor přehledu uskutečněných dopravních výkonů
Příloha ě. 48 _ Vzor přehledu vlaků, které nebyly vedeny řádnými vozidly
Příloha č,. 4C _ Vzor přehledu o zpoždění vlaků
Příloha ć,.4D _ Vzor přehledu o dodżení stanovených přĺpojných vazeb
Příloha č. 5 - Stanovenívýše plateb
Příloha č. 6 - Výkaz skutečných nákladů a výnosů
Příloha ć,' 7 - Podrobné poŽadavky na kvalitu a vybavení vozidel
Příloha č. 8 - Provozně-marketingová koncepce
Příloha č. 9 - lntegrace vlaků do lDS lREDo
Příloha č. '10 - Vzor výkazu přepravených cestujících
Příloha ć' 11 _ Vzor průkazuke kontrolní činnosti
Příloha č,. 12_ Vzor kontrolního protokolu
Příloha č. 13 - obchodní tajemství dopravce
Příloha č. 14 _ Výpočet změny kompenzace při změně výše trŽeb
PřÍloha č' 15 - obsah Dodatku
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P íloha č. 1 ke Smlouvě o ve ejn' ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

Popis tratí

a) Trať 024 - tarifní a hraniční body a jejich vzdálenosti

Z na IREDO

90c

901

908

908

973

975

97C

971

96C

96C

961

952

957

95t

95C

95t

9s0

955

955

955

958

958

957

Vzdálenost do následulÍcÍho bodu

Tarifní

3

2

2

7

2

Ą

5

Ą

2

Ą

3

3

5

2

1

2

2

1,

2

7

1-

1,

7

Ż

2

Kllometrická

3,0

2,3

1,8

1L

1,6

3,6

5,1

4,2

I,7

3,5

2,6

4,8

Ż,7

1,0

1,8

2,4

1)

1,3

L,T

7,6

0,9

0,7

??

'Ę

Kilometľická poloha

13,659

ro,730

8,370

6,645

5,782

3,646

0,000 = 89,953

95,064

99,280

1-O7,OZt

104,658

108,233

7tO,8I7 = 95,138

90,268 = 0,000

2,o8Ż

3,080

4,943

7,279

8,481

9,844

10,935

12,443

13,391

L4,tO9

1.6,418

7LO,8t7

7L3,257

Typ bodu

žst

z

z

žst

z

z

žst

Ż

žst

z

žst

z

žst

žst

7

D3

z

D3

2

nz

z

z

hr

z

D3

žst

hr

Název bodu

jstí nad or|icí

Dolní Libchavy

-ernovtr

Lanšperk

H nátnice

Dolní Dobrouč

Letoh rad

r/ermě ovice

lablonné nad orlicí

Iamné nad orlicí

Iěchonín

lVladkov

Lichkov

Dolní Lipka

Králíky zastávka

Králíky

Dolní orlice

červená Voda

Červená Voda-Pod rozhlednou

Moravsky Karlov

Bí|á Voda

Mlt nick\ DVŮr

hr.VUSC 0530/0710 01

Heroltlce

štĺty

Lichkov

Lichkov st.hr

L



P íloha č. 1 ke Smlouvě o ve ejn ch službách v p epravě cestulících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

Popis tratí

b) Trať 025 _ tarifní a hraniční body a jejich vzdálenosti

95Ą

953

950

3

Ą

5

2

2

4

3,Ą

4,2

4,6

7,9

2,4

3,7

70,IO2

73,540

77,653

82,270

a4,2Ż4

86,587

90,268

žst

z

nz

hr

nz

z

žst

Hanušovice

Vlaské

Podlesí

hr.VUSC 0530/0710 04

Červen, Potok

Prost ední Lipka

Dolní Lipka

2

c



P íloha č. 2 ke Smlouvě o ve ejn' ch s!užbách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

km celkem
mimo PK

0,0

L 415,2

0,0

0,0

L 415,2

0,0

L 415,2

0,0

0,0

t 415,2

0,0

0,0

0,0

0,0

1.4t5,2
0,0

0,0

L 415,2

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

t 415,2

0,0

0,0

km celkem
vPK

777,2

1.287,6

2204,8
5 695,6

1.28-1,6

359,6

5 486,8
1450,0
1450,0
5 486,8

359,6

5 405,6
5 405,6

359,6

5 486,8
1450,0
1450,0
5 486,8
4 9r8,4
4 918,4

5 405,6
5 405,6
4 91.8,4

49r8,4
5 486,8
1450,0
1.450,0

Cetnost jízdy v !Ŕ2oL9l2o2o

celkem

1L6
1.L6

52

1L6
1.16

1.1.6

1L6
11_6

1L6
116

1.16

116

116

1.1.6

r.16

116

116

1.L6

116

L16

L16

1.76

1.16

1.L6

116

1.r6

1.L6

1.1.2020 -
12.12.2020

L08

108

50

1_08

108

L08

108

r.08

108

108

108

108

108

108

108

108

L08

L08

108

108

108

108

108

108

L08

108

L08

15.12.2019 -
31.12.2019

8

8

2

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

omezení

iízdv

@t
(6)t

@
G)t
(ot
@t
6)Ť
(Đ+

6)t
@t
@Ť
G)t
(ot
@t
(ĐŤ
(ot
(ot
@t
(6)Ť

@Ť
@t
6)t
@t
G)Ť
(6.)t

(ot
@t

oé]ka sPoje (kml

mrmo
PK

0,0

tŻ,2
0,0

0,0

12,2

0,0

12,2

0,0

0,0

12,2

0,0

0,0

0,0
0

L2,2

0

0,0

12,2

0,0

0

0,0

0

0,0

0

L2,2

0

0,0

vPK

5,7

Ľ)"L
4Ż,4

49,L

1,1,,L

3,L

47,3

12,5

72,5

47,3

3,r
46,6

46,6

3,r
4-1 ,3
12,5

12,5

47,3

42,4

42,4

46,6

46,6

42,4

42,4

41,3

72,5

72,5

čas
p íiezdu

6:00

8:42

6:45

9:19

1:57

9:24

9:5-I

L0:30

9:54

L1:19

10:42

13:19

1L:55

13:24

13:57

l-4:30

L3:54

15:L9

t4:4L
16:19

15:55

Ll:19
L6:42

L8:1-9

L-I:57

l-8:30

17:54

Konečná stanice

Moravsk Karlov
Králíky
Králíky
Ústí nad orlicí
Hanušovice
Dolní Lipka

Hanušovice
Dolní Lipka

Ml, nick, Dvrir

Ústínad orlicí
Králíky
Ústí nad orlicí
Červená Voda
DolníLipka
Hanušovice
Dolní Lipka

Ml,ŕnick,ŕ Dvrjr

Ústí nad orlicí
Králíky
Ústí nad orlicí
Červená Voda
Ústí nad orlicí
Králíky
Ústí nad orlicí
Hanušovice
Dolní Lipka

Ml'inick,i Dvrir

čas
odjezdu

5:47

8:03

5:4I
-1:59

-1:I8

9:18

8:4I
1-0:06

9:30

10:03

L0:35

L2:O5

IO:41

13:18

12:4'J.

14:06

13:30

14:03

L3:41.

15:1-9

1,4:4t

16:05

15:4'1.

17:I8
76:47

18:06
Il:3O

V chozístanice

Králíky
Hanušovice
Ústí nad orlicí
Moravsk Karlov
Králíky
Králíkv
Ústínad orlicí
Ml'ŕnick'í Dv r

DolníLipka
Hanušovice
DolníLipka
červená Voda
Ústí nad orlicí
Králíky
Ústínad orlicí
Mllinick Dv r
Dolní Lipka

Hanušovice
Ústí nad orlicí
Králíky
Ústí nad orlicí
Červená Voda
Ústínad orlicí
Králíky
Ústínad orlicí
Mltinick' Dvrlr

Dolní Lipka

číslo
vlaku

2049
2050
2051.

2052
2053

2054
2055

2056
2057

2058

2059
2060
2061.

2062
2063

2064
2065

2066
2061

2068
2069
2070
2071.

2o7Ż

2073
2014
2075

1.



P íloha č. 2 ke Smlouvě o ve ejn' ch s!užbách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

km celkem
mimo PK

L 4L5,2

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

km celkem
vPK

5 486,8
359,6

5 695,6

3 39'1,6

L2720,O
1.661.,6

10 5L5,2
8 556,0

3 397,6
49I8,4
3 620,8

3 620,9

3 397,6

3 397,6

5 695,6

10 515,2
12 776,9

L7 872,4

L0 515,2
7589,2
3 397,6

121'16,8

12 t'16,8

4 986,8

4 986,8

L2 L76,8
12176,9

v

celkem

116

1.1.6

L16
248
300
248
248
248
248
116

248
248
248
248
1.L6

248
248
364
248
rt6
248
248
248
364
364
248
248

1.1.2020 -

12.12.2020

108

108

108

239
289
239
239
239
239
l_08

239
239
239
239
r.08

239
239
347

239
108

239
239
239
341

347

239
239

15,12.2019 -
31.12.2019

8

8

8

9

II
9

9

9

9

8

9

9

9

9

8

9

9

17

9

8

9

9

9

17

17

9

9

omezení

lízďv

@t
(6)t

@Ť
x

t(@
x
x
x
x

G)Ť
x
x
x
x

G)t
x
x

x
@Ť
x
x
x

x
x

Délka spop (km)

mrmo
PK
L2,2

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

VPK

4-1 ,3
3,r

49,r
13,7

42,4
6,1

42,4

34,5

13,7

42,4

1-4,6

L4,6

13,7

13,7

49,1_

42,4

49,L

49,L

42,4

13,7

L3,7

49,1,

49,'1,

13,7

13,7

49,1,

49,L

čas
p {iezdu

19:19

L8:42

20:01

4:24

5:15

5:19

5:57
5:44

6:19

6:19
6:2O

5:50

5:38

7:19

7:19

7:O'I

7:4O

7:56

8:19

8:19
7:,59

9:19

9:56

l-O:19

9:59

1l-:19

11-:56

Konečná stanice

Ustí nad orlicí
Králíky
Moravsk Karlov

Ustí nad orlicí
Ústí nad orlicí
Moravskyi Karlov
Ústí nad orlicí
Lichkov

Ústí nad orlicí
Ústínad orlicí
Moravskli Karlov
Lichkov

Letohrad
Ústí nad orlicí
Ústí nad orlicí
Králíky
Ústí nad orlicí
Moravsk Karlov
Ústí nad orlicí
Ústí nad orlicí
Letohrad
Ústí nad orlicí
Moravsk Karlov
Ústí nad orlicí
Letohrad
Ústínad orlicí
Moravsk Karlov

čas
odjezdu

18:03

l-8:35

1.8:4I

4:06

4:I5
5:06

4:55

4:55

6:01

5:18

5:53

5:23

5:2O

l:01,
6:O4

6:00

6:26

6:4t
7:'J.5

8:01
-1:41.

8:04

8:4L
10:01

9:41

10:04

10:4I

V chozístanice

Ha nušovice
Dolní Lipka

Ústí nad orlicí
Letohrad
Krá líky

Králíky
Králíky
Ústínad orlicí
Letohrad
Králíky
Lichkov

Moravsk Karlov
Ústí nad orlicí
Letohrad
Moravskri Karlov
Ústí nad orlicí
Moravsk Karlov
Ústínad orlicí
Krá líky

Letohrad
Ústí nad orlicí
Moravskri Karlov
Ustí nad orlicí
Letohrad
Ústínad orlicí
Moravskri Karlov
Ústí nad orlicí

čísto
vlaku

2076
20ll
2019
lI38
7L40
11.41,

11.42

7r43
7L44
7744
It45
11.46

71.41

7L48
71.48

t'J.49

7I50
]IsL
tL52
7L52
1153
1154
7155
7L56
7r57
71.58

lI59
2



P íIoha č. 2 ke Smlouvě o ve ejn' ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obs!užnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

km celkem
mimo PK

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

km celkem
vPK

4 986,8

5 to4,o
'1.589,2

L2176,g
L2 L76,8

5 704,O

1.599,2

10 575,2

L2 L76,8

12 t76,8
10 515,2

10 515,2

12116,8
12I-16,8
10 515,2

l_0 5L5,2
'1.589,2

L21-16,8

12 176,8

5-104,0

L 589,2

IO 515,2

r589,2
L5 433,6

5-IO4,O

5 695,6

5'lo4,o

v 20

celltem

364
248
116

248
248
248
'l_1.6

248
248
248
248
248
248
248
248
248
116

248
248
248
116
248
L16
364
248
116

248

1.1.2020 -

12.Ĺ2.2o2o

341

239
108

239
239
239
108

239
239
239
239
239
Ż39
239
239
239
108

239
239
239
108

239
108

341

239
108

239

15.12.2019 -
31.12.2019

17

9

8

9

9

9

8

9

9

9

9

9

9

9

9

9

8

9

9

9

8

9

8

L]
9

8

9

omezení

iízdv

x
@Ť
x
x
x

(oŤ
x
x
x
x
x
x
x
x
x

@t
x
x
x

@t
x

(6)Ť

x
@t
x

oélka spoje (kml

mtmo
PK

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0

0,0

0,0

0

0,0

vPK

13,7

23,0

13,7

49,1,

49,1

23,O

13,7

42,4
49,L

49,L

42,4

42,4

49,7

49,1,

42,4
42,4
13,7

49,L

49,L

23,O

13,-l

42,4
13,1

42,4
23,0

49,L

23,0

čas
p íiezdu

L2:19

L2:1,7

l-1:59

L3:19

13:56

L4:19

L4:19

L4:45

1-5:19

16:00

16:19

16:45

17:79

t7:56
18:19

18:45

L7:59

L9:19

19:56

20:II
19:59

20:19

20:19

2l-:50

2t:19
21,:19

22:L0

Konečná stanice

Ústí nad orlicí
Jablonné nad orlicí
Letohrad
Ústí nad orlicí
Moravsk Karlov
Ustí nad orlicí
Ústí nad orlicí
Králíky
Ústí nad orlicí
Moravsk Karlov
Ústí nad orlicí
Králíky
Ústí nad orlicí
Moravsk Karlov

Ústí nad orlicí
Králíky
Letohrad
Ústí nad orlicí
Moravsk Karlov
Jablonné nad orlicí
Letohrad
Ústí nad orlicí
Ústí nad orlicí
Králíky
Ústí nad orlicí
Ústí nad orlicí
Jablonné nad orlicí

čas
odjezdu

I2:OL

1.1.:4I

tL:4t
I2:O4

12:4L

13:49

74:OL

13:4'J.

1.4:O4

1.4:4'J.

15:15

L5:4I
L6:O4

16:41

L-l:L5

17:4'1.

11:41,

18:04

18:41

L9:41.

19:47

19:1-5

20:OL

20:4I
20:49

20:O4

2t:4I

V chozístanice

Letohrad
Ústínad orlicí
Ústínad orlicí
Moravsky Karlov
Ústínad orlicí
Jablonné nad orlicí
Letohrad
Ústínad orlicí
Moravsk'ŕ Karlov
Ústínad orlicí
Králíky
Ústí nad orlicí
Moravskri Karlov
Ústí nad orlicí
Králíky
Ústínad orlicí
Ústínad orlicí
Moravsk' Karlov
Ústí nad orlicí
Ústí nad orlicí
Ústí nad orlicí
Králíky
Letohrad
Ústínad orlicí
Jablonné nad orlicí
Moravsk' Karlov
Ustínad orlicí

čísto
vlaku

71.60

7L6L
11.61

7t62
7L63
71.64

1764
tL65
7L66
7L67
11.68

71.69

7170
1171
lr72
7L73
7L73
7Lt4
7rl5
7r77
llll
1178
7Ll8
7Ĺ79
7L80
7L80
tL81

3



P íloha č. 2 ke Smlouvě o ve ejn' ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

km celkem
mimo PK

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

1.1.32L,6

km celkem
vPK

8 779,2
'l 1,17,6

5 704,O

3 397,6
4 9r8,4
8 556,0
4 292,0
4 292,0

4292,0
4 292,0

816,8

560 554,9

Cetnost jízdv v lŔ2ot9l2o2o

celkem

248
248
248
248
116

248
1L6
L76
1.1_6
.J.L6

64
Celkem

1.!.2020-
L2,L2.2020

239
239
239
239
108

239
l_08

108

108

108

58

15.12.2019 -

31.12.2019

9

9

9

9

8

9

8

8

8

8

6

omezent

iízdy

x
x
x
x

G)Ť
x

@t
@t
G)Ť
@Ť
Ť

Délka spoje |km|

mtmo
PK

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0
0

0,0

0
0,0

vPK

35,4

28,7

23,O

13,7

42,4

34,5

37,0

37,O

37,0

37,O

13,-I

čas
p íiezdu

2'J.:29

23:O7

22:42

23:O4

23:46

6:40
8:22

8:19

20:22

20:19

22:59

Konečná stanice

Letohrad
Králíky
Ustí nad orlicí
Letohrad
Králíky
Ústí nad orlicí
Lichkov st.hr
Ústí nad orlicí
Lichkov st.hr
Ústí nad orlicí
Letohrad

čas
odjezdu

2O:34

22:26

22:13

22:46

22:46

5:54
-l:47

7:38

19:41,

L9:38

22:41,

V chozístanice

Moravsk Karlov
Letohrad
Jablonné nad orlĺcí
Ústínad orlicí
Ústí nad orlicí
Lich kov

Ústí nad orlicí
Lichkov st.hr
Ústínad orlicí
Lichkov st.hr
Ustí nad orlicí

čĺsto
vlaku

7L82
1783
lI84
7L85
7r85

Sp 1-980

Sp 1983

Sp L984

Sp 1985

Sp 1-986

Sp 1987

4



P íloha č. 3A ke Smlouvě o ve ejn' ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obs|užnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

V' chozí finanční model - souhrnn'

Dopravce: Leo Express Tenders s.r.o.

Pardu

lLt.t2.2Ĺ22-
3l.Ĺz.2o2zl.

|Ĺ'7.2022-
to.t2.2o22l

l12.LZ.aOZL-
lt.L2.20.2tl

|1.Ĺ'2o2l-
71.t2.20271

!Ŕzo2ol2o27

lt3.LŁ.ZOzO -

31.LZ.ZO20l

(1.1.2020 -

Ĺz.12.?'o2o|

JŘ 2019/2020

(ls.12.2019 -

31.12.20191

fixní /
variabilní

indexaceádek

1A

1B

2A

28
3

4A

48

5

6

7A

7B

8A

8B

9A

9B

10

1L

72

13

7Ą

t5
16

77

18

19

20

ŻL

22

23

Ż4

25

264

27

Trakční energie a palivo - elektrická trakce
Trakční energie a palivo _ motorová trakce
Netrakční energie a palivo - elektrická trakce
Netrakční enereie a oalivo - motorová trakce
P ímrj'materiál

opraw a udržba vozidel - fixní
opravy a rjdržba vozidel - Variabĺlní
odpisy dlouhodobého majetku
Pronájem a leasing vozidel
Mzdové nák|adv - p ímé
Mzdové nákladv - režiiní
Sociální a zdravotní ooiištění - o ímé
5ociální a zdravotní poiištění - reŽiinĺ

Cestovné - p ímé

Cestovné - režijní

Uhrada za použití dopravní cesty
Úhrada za použití ostatnĺ infrastruktury

ostatní p ímé nákladv

ostatnĺ službv
ProVozní režie

Sorávní režie

Tržbv z iĺzdného
ostatní tržbv z o eoraw
ostatnĺ V}inosy

16 - i.zo+ ŕ.22|

vozidelana

aktiv

V chozíÍinančnímodel

V'ichozí náklady

V chozí náklady celkem ( ádek 1 až 15)

V 'chozí v1inosy

V' chozí v'nosy celkem ( ádek 17 až 19)

Čist p íjem

liná dotace

Dopravní v kon

Kompenzace na vlakov\i kilometr



P íloha č. 3A ke Smlouvě o ve ejnr ch s!užbách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

V' chozí finanční model - souhrnn''

lt.7.2OZ9 -

8.!2.?:0291

(10.12.2028

37.Ĺ2.2028|

lR2027ĺ2028
(1.1.2028 -

9.12.20?.a1
|Ĺ2'l2.zoz7 -

3t.LZ.2OZ7l

lR2026lZO27

|L.L.2O27 -

lĹ.l2.zoz7|
(L3.1?-2O26 -

31.12.20261

tRzozs12026

lt.t.2o26 -

12.72.20261
lr4.p.zo25 -

3L.12.20251

lRZO24l2025
(1.1.2025 -

L3.Ĺ2.2o2sl'
lts.L2.2O24-
3Ĺ.tz.zo24|

tR2023l2O24

|1.L.ZO24 -

t4.L2.2OZ4l
|7O.L2.2OZ3 -

31.12.2023)

(L.L.2023

9.t2.20231

2



P íloha č' 3A ke Smlouvě o ve ejn' ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

V' chozí finanční model - trať 024

Dopravce Leo Express Tenders s.r.o.

natel

zo21

|L'-'Ĺ2.2o2z
3l'L2'2o2Ż|Io.12.2oŻŻ|

|L'Ĺ.zozz -

I

3Ĺ.IŻ.ŻozL|
lLz.LZ.zOzt -(L'7.2oŻL -

11.12.20211

!ŔzozolzozL
(13.12.2020

31.12.20201

(1.1.2020 -

L2'1Ż'2ozo|

JR 2019/2020

(1s.12.2019 -

31.L2.20191

Íixni /
vaĺiabilní

indexace

22

23

zĄ

z5
26A

21

ádek

1Á

1E

2A

2E
?

4A

4E

6

7A
7B

8A

8B
9A
9B
10

11

t2
13

t4
15

L6

L]
18

19

20

2t

1celkem

ce na

Tržbv z iĺzdného

Trakční energie a palivo _ elektrická trakce
Trakční energie a palivo - motorová trakce
Netrakční energie a palivo - elektrická trakce
Netrakční energie a palivo - motorová trakce
P ím'í'materiál

ooravv a držba vozidel - fixní
ooraw a Údržba vozidel - variabilní
odoisv dIouhodobého maietku
Pronájem a leasing vozidel
Mzdové nákladv - p ímé
Mzdové nákladv - režiiní
Sociální a zdravotní poiištění _ o lme

Sociální a Żdravotnĺ poiištění - režiinĺ
Cestovné - p ímé

cestovné - reŽiinĺ

Úhrada za ooužití dooravní cestv

Úhrada za použití ostatnĺ infra5truktury

ostatní p ímé nákladv

ostatnĺ službV

Provoznĺ režie

Správní režie

ostatní tržbv z p epraw
ostatní v\inosV

zactana

a

m

V chozífinančnímodel

V1ichozĺ v,'nosy

V, chozí v' nosy celkem ( ádek u až 19)

Kompenzace I . t6 - i.zO + .221

liná dotace

Dooravnĺ v kon

V'ichozí náklady



P íloha č. 3A ke Smlouvě o ve ejn' ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

V' chozí finanční model _ trať o24

tl2023

4

lŔ2028l2029

lt.L.2O29 -l7o.Lz.2028 -

tR2027/2028
(1.1.2028 -|l2.Ĺ2.2oz7 -

!Ŕ202612oz7

lt.t.2o27 -

Ĺ7.Ĺ2-Żo27l
113.12.2026
31.12.2026t

(Ĺ Ĺ 2026
12.12.Ż026l

(L4.12.2O2s -

31.12.20251

(1.1.202s

13.12.2025)
1L5.t2.2O24
3Ĺ.Ĺ2-2ÍJ24|

!Ŕ2023/2024
(t.1.2O24 -

Ĺ4.t2.zoz4l
(LO.72.2023

3t.L2.20231

(1.1.2023 -

9.12.20231



P íloha č. 3A ke Smlouvě o ve ejn' ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnostl kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

V chozí Íinanční model - trať 025 (rizemí Paĺdubického kraje)

Dopravce Leo Express Tenders s.r.o.

natel

2021

|LĹ.tŻ'zo22
3L.tZ.ZO22l70'Ĺ2.2022|

|L.7.2OZ2-

lRŻoŻuzo22

ltz.L2.aOZL
l1.Ĺ2'2oz1|

(1.1.2021 -

LĹ'12'2o2Ĺl-

lRZO2O|ZO2r

|13'Ĺ2.2o2o-
31.12.20201

(L't.ŻoŁo -

lz.L2.ZO?.0l

JR 2019/2020

(1s.12.2019 -

31.12.2019)

Íixní |
varia bilní

indexace

9A

9B

10

11

T2

13

t4
15

16

7l
18

19

2A

27

22

23

2Ą

z5

26A

2i

ádek

1A

1B

2A

ZB

3

4A

4B
5

6

7A
7B

8A
8B

náklady celkem 1

Iržbv z iízdného
0statní tržbv z o eoravv
0statnĺ v\inosv

Trakční enereie a oalivo - eIektrická trakce
Trakční energie a palivo - motorová trakce
Netrakční enereie a palivo - elektrická trakce
Netrakčnĺ energie a palivo - motorová trakce
P im materiál

opravv a udržba vozidel - fixní
ooravv a rjdrŽba vozidel - Variabilní

odpisy dlouhodobého majetku
Pronáiem a Ieasing vozidel
Mzdové náklady - p ímé
Mzdové nákladv - režiinĺ

Sociální a zdravotní poiištění _ p ímé

Sociální a zdravotní poiištění - reżiinĺ

Cestovné - p ímé

Cestovné - režiiní

Úhrada za ooUžitĺ dooraVní cestv

Ührada za použití ostatnĺ infrastruktUry

ostatní p ímé nákladv

ostatnĺ slUžbv

Provozní režie

spráVní režie

Dotace na a

V chozífinančnímodel

V'ichozí náklady

Vrj'chozi vlinosy

V' chozí rĺ nosy celkem ( ádek 17 až 19}

Hodnota provozních aktiV

Kompenzace l .16-i.2O+ .221

liná dotace

Dopravnĺ v kon

KomDenzace na vlakov\i kilometr

5



P íloha č' 3A ke Smlouvě o ve ejn' ch stužbách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obstužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou
V' chozí finanční model _ trať 025 (rizemí Pardubického kra|e)

!Ŕ2o28l2o29
(1.1.2029 -(10.12.2028 -

JR2027l2O28
(1.1.2028 -112.12.2027 -

!Ŕ2026lzo27

|7.7.ZOZ7 -|l3.L2.20Ż617.t.2026l14.LZ.2O2s -

37.LZ.ZO25l

tR2O24lZO25

|L.Ĺ.2025
13.12.202s)

lL9.L2.ZOZ4
31.L2.20241

tR2O23l2O24

17.1.202ł -

L4.t2.2OZ4l

(10.12.2023

31.12.2023)
lt.t.zoz3 -

9.12.20231



P íloha č. 3A ke Smlouvě o ve ejn' ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

V' chozí finanční model - trať 025 (rÍzemí olomouckého kraje)

Dopravce: Leo Express Tenders s.r.o.

natel: Pardu

zozi
|lL.Lz.zoŻz-
3!.Ĺ?..zo22l.

|l.L'2o2Ż -
to.tz.2022l

lRZOzLl2OZ2

ltz.Lz.ZOZt -

31.tZ.ZOZ7!LL.t2.202Ll
|7.Ĺ.2021lt3.LZ.ZOZO

37.LZ.ZO20l

(1.1.2020 -

t2.L2.20201

JR 2019/2020

(1s.12.2019

31.12.2019)

łixni l
variabilní

indexace

23

2Ą

25

264
1a

ádek

1Á

1B

2A

28
I

4A

4B
Ę

E

7A

7B

8A

8E

9A

9E

10

11

72

13

t4
15

!6
77

18

19

20

27

22

na

Trakční energie a palivo _ elektrická trakce
rrakční enerBie a palivo - motorová trakce
Netrakčnĺ enereie a paIivo - elektrická trakce
Netrakčnĺ enersie a palivo - motorová trakce
P ĺmri materiál

ooravv a Údržba vozide| - fixní
ooraw a rjdržba vozidel - variabilní
odoisv dlouhodobého maietku
Pronájem a leasing vozidel

Mzdové nákladv - p ímé
Mzdové nákladv - režiinĺ

Sociální a zdravotní poiištění - p ĺmé

Sociálnĺ a zdravotní poiištění - režiIní

Cestovné - p ímé

Cestovné - režiiní

Uhrada za ooužití dooravní cestv

Úhrada za pouŽití ostatnĺ infrastruktury

ostatní p ímé nákladv

ostatní slUžbv

Provozní režie

Sorávní režie

TrŽbv z iĺzdného
ostatní tržbV z o eoraw
ostatnĺ v\inosv

.2O+

zactane

V chozí náklady celkem ( ádek 1 až 15)

V1ichozĺ v,i nosy

V' chozí v' nosy celkem ( ádek 17 až 19)

cist p íjem

liná dotace

Dopravní vtikon

V chozífinančnímodel

V'i chozĺ náklady

I



P íloha č. 3A ke Smlouvě o ve ejnl ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

Vt chozí finanční model - trať 025 (rÍzemí olomouckého kraje}

tR202al2029

11.r.2O29 -(10.12.2028 -

lR202712028
(1.1.2028 -l!2.L2.2O27 -

lR2026|2027

|L.L.2O27 -

Lt.t2.20271
lt3.tz.2o26
31.Ĺ2.2026|

tRzozsl2026
ĺ.L.L.2O26 -

Ĺz.12.2026l
1L4.12.2O2s -

31.12.2025)

JR2024/2025
(1.1.2025 -

L3.17..20251
lts.t2.2024
3L.72.20241

lŔ2023l2024

lL.t.2O24 -

14.L2.20241
|7o.Ĺ2.zo23
31.12.2023)

(1.1.2023 -

9.LZ.ZOZ3I

8



P íloha č. 3B ke Smlouvě o ve ejn ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

V' chozí model provozních aktiv - trať 024

Dopravce: Leo Express Tenders s r o
Pardubick,i

Vr chozí model provozních aktiv - trať 025 ( zemí Pardubického kraie)

Dopravce: Leo Express Tenders s r o

V' chozĺ model provozních aktiv _ trať 025 (rizemí olomouckého kraje)

Dopravce Leo Express Tenders s r o

Pardu

2029202820.27Ż02620252024zo2320222021zo20

z statková cena k bezprost edně p edcházejícímu r1četnímu období (v tis Kč)

2019

Procento Wužití
aktiva k zajištění

závazku

Vymezení provoznĺho aktiva

ostatní maietek
Technické vvbavení pro zaiištění provozu

Pruní mimo ádné splátky (akontace) leasingu

součet

Żoz92oŻ820272026ŻoŻs20242023202220212020

Zr]statková cena k bezprost edné p edcházejícímu rjčetnímu obdobĺ (v tis Kč)

2019

Procento Wužití
aktiva k zajištění

závazkU

Vymezení provozního aktiva

Dopravní prost edkY/ adY vozidel

ostatnÍ majetek
Technické vvbavení pro zaiištění provozu

První mimo ádné solátkv íakontace) leasinsu

součet

2029202820272026202520242023Ż02220Ż72020

Z statková cena k bezprost edně p edcházejícímu rjčetnímu období (v tis. Kč)

2019

Procento Využití

alđiva k 2aJištěnÍ

závazku

Vymezení provozního akiva

Dopravní prost edky/ adv vozidel

ostatní maietek
Technické vvbavenĺ oro zaiištění DroVozU

Pruní mimo ádné solátkv íakontace) leasinPu

součet





P íloha č. 3C ke Smlouvě o ve ejn' ch s!užbách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

P íloha k v' chozímu finančnímu modelu

Dopravce:

Objednatel:
Leo Express Tenders s.r.o
Pardubickli k

648 + 648648 + 640640648

azení vIaku

480

fixní |
variabilní

indexaceádek

1_A

1B

2A

28

3

48
7A

8A

9A

L2

28

Trakční energie a palivo - elektrická trakce
Trakční energie a palivo - motorová trakce
Netrakční energie a palivo - elektrická trakce
Netrakční energie a palivo - motorová trakce
P ím' materiál
opravy a držba vozidel - variabilní
Mzdové náklady - p ímé
Sociální a zdravotní pojištění- p ímé
Cestovné - p ímé
ostatní p ímé náklady

V' chozí finanční model (variabilní náklady na km)

V' chozí náklady

Celkem variabi!ní náklady (Kč/km)





P íloha č. 4A ke Smlouvě o ve ejn' ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

V kazza čtvrtIetí roku

Součet uskutečněn' ch Dopravních v konri ve vlakov' ch kilometrech :

celkem:
z toho v azení: LINT 41

LINT 27

LINT 41 + LINT 41
LINT 41+ LINT 27
FL|RT/ TMPULS

vlkm
vlkm
vlkm
vlkm
vlkm
vlkm

P ehled neuskutečněn' ch Dopravních v konri

CELKEM

L





Příloha č. 4A ke SmIouvě o veřejných sIužbách v přepravě cestujících a k zajištění dopravní
obslužnosti kraje veřejnou drážní osobní dopravou

Seznam kódů důvodů neuskutečnění vlaku - nezaviněné dopravcem

Seznam kódů důvodů neuskutečnění vlaku - zaviněné dopravcem

141

nesprávná organizace drážní dopravy
způsobená

nedostatkem v sestavení jízdního řádu
LA2 chybou v provozním postupu při řízenÍ drážní dopravv
1A3 chybou při uplatnění pravidel přednosti vlaků
LA4 chybou osoby řídící dráŽnĺ dopravu při obsluze dráhy
145 jrnou pncrnou

181

poruchy součástí dráhy způsobené

staničn ím nebo traťovým za bezpečovacím zaŕ ízením
TB2 přejezdovým nebo přechodovým zabezpečovacĺm zařízením
183 telekom unikačním zařízením

1.84 napajeclm zaílzenlm
185 závadou na koleji

186 závadou na stavbě dráhy
LB7 chybou osoby obsluhující zařĺzení
188 z Jrne pflcrny

1C1

provádění stavebních nebo
udržovacích prací v důsledku

plánované výluky drážní dopravy
TC2 mimořádné výluky

1C3 závady na koleji
1.C4 Jrne pncrny

1D1 závady na straně jiného provozovatele
dráhy způsobené

předchozím provozovatelem dráhy
LĎ2 následujícím provozovatelem dráhy
2C7 závady na straně jiného dopravce

způsobené
následujícím dopravcem

2C2 předchozím dopravcem

3A stávka

3B správní záležitosti, například zákazy nakládky, přepravy

3C nepředvídatelné dopady počasí a přírodní vlivy

3D zpoždění z vnějších důvodů na následující síti
3E mimořádné události

3F obsazení koleje zapříčiněné zpožděním téhož vlaku

3G obsazení koleje zapříčiněné zpožděním jiného vlaku

3H zpožděný obrat v konečné stanici

3 čekání na vlakový přípoj

3J násilné poškození dráhy

3K násilné poškození drážnÍch vozidel

3L překáŽka na trati

3M iiné vnější příčiny

3N zatím nezjištěné důvody

2At

nesprávná organizace drážní dopravy
způsobená

překročením doby zastavení oproti jízdnímu řádu
242 změnou přepravní smlouvy na žádost dopravce
243 překročením doby nakládky
244 závadou při nakládce

2A5 chybou při odbavenívlaku
246 chybou osoby zajišťující nakládku, vykládku nebo odbavení vlaku
ŻA7 z lrne pncrny

2B1

závady v provozování vozidlového
parku dopravce způsobené

při plánování oběhu nebo změnou plánu oběhu vozidel
ŻB2 nesprávným sestavením vlaku dopravcem
2B3 poruchou osobních vozů
284 poruchou nákladních vozů
2Bs poruchou jednotek, lokomotiv a motorových vozů
286 chybou osoby zajišťující obsluhu nebo údržbu vozidlového parku
287 z Jrne pncrny

2





P íloha č. 48 ke Smlouvě o ve ejn' ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

Y kazza čtvrt!etí roku

P ehled vlak , které nebyly vedeny ádn mi vozidly

* Vypl uje se "ano" nebo "ne".

alespo jeden ze sloupc ''dodržena p epravní kapacita'' nebo ''splněny kvalitativní požadavky'' vyplněn ''ne". Jinak se vyplní "ne''.





P íIoha č. 4C ke Smlouvě o ve ejn' ch sIužbách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

Yí1kazza čtvrtletí roku

P ehled o zpoždění vlakri

* určíse z V17pisu o zpoždění vlaku
** vypl uje se "ano" nebo "ne"
*** součet hodnot ve sloupci "započtená v, še zpoždění'' za všechny vlaky, u nichž je ve sloupci ''zaviněno Dopravcem'' vyplněno ''ano"
**** součet hodnot ve sloupci ''započtená v1iše zpoŽdění'' za všechny vlaky, u nichž je ve sloupci ''zaviněno Dopravcem'' vyplněno "ne''

Pozn.: do P ehledu o zpožděnívlakri jsou zahrnuty pouze vlaky, u kter' ch bylo alespo v jednom tarifním bodě zaznamenáno zpožděnívyšší než 5 minut.

1

číslo V pisu o
zpoždění vlaku

zaviněno
Dopravcem +*

kr d duvodu
zpoždění

započtená
v šezpoždění

*

trasa vlaku

doz

oučet zpoždění zprisobeného Do ravcem v minutách ***

Součet zpoždění nezp sobeného Dopravcem v minutách ****

číslo vlakurokměsícden





141

nespráVná organizace drážní dopravy
způsobená

nedostatkem v sestavení jízdního řádu

LA2 chvbou v provozním postupU při ŕízení drážní dopravy

LA3 chybou při uplatnění pravidel přednosti vlaků

1.44 chybou osobv řídící dráźní dopravu při obsluze dráhy

145 lrnou pncrnou

1B1

poruchy součástí dráhy způsobené

staničním nebo traťovým zabezpečovacím zařízením

LBz přejezdovým nebo přechodovým zabezpečovacím zařízenĺm

183 telekom u nikačn ím zařízením

IB4 napajecrm zanzenrm

185 závadou na koleji

186 závadou na stavbé dráhy

187 chYbou osobV obsluhující zařízenĺ

188 z Jrne pnclny

Lc1

provádění stavebních nebo

udržovacích prací v důsledku

plánované výluky drážní dopravy

LCz mimořádné výluky

1C3 závady na koleji

LC4 jrne pncrny

1D1 závady na straně jiného provozovatele

dráhy způsobené

předchozím provozovatelem dráhy

TD2 následujícím provozovatelem dráhy

Żct závady na straně jiného dopravce
způsobené

následujícím dopravcem
Żc2 předchozím dopravcem

3A stávka

3B správní záležitosti, například zákazy nakládky, přepravy

3C nepředvídatelné dopady počasí a přírodní vlivy

3D zpoždění z vněiších důvodů na následuiící síti

3E mimořádné události

3F obsazení koleje zapříčiněné zpožděním téhož vlaku

3G obsazení koleje zapříčiněné zpožděním iiného vlaku

3H zpožděnÝ obrat v konečné stanici

3t čekání na vlakový přípoj

3J násilné poškození dráhy

3K násilné poškození drážních vozidel

3L překážka na trati

3M lrne vnelsr pncrny

3N zatím nezjištěné důvody

Pří|oha č' 4C ke SmIouvě o veřejných službách v přepravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti
kraje veřejnou drážní osobní dopravou

Seznam kódů důvodů neuskutečnění vlaku - nezaviněné dopravcem

Seznam kódů drivodů neuskutečnění v!aku - zaviněné dopravcem
241.

nesprávná organizace drážní dopravy
způsobená

překročením dobV zastavení oproti iízdnímu řádu

242 změnou přepravní smlouvy na žádost dopravce

243 překročením doby nakládky

244 závadou při nakládce

245 chybou při odbavení vlaku

Ż^6 chybou osoby zajišťující nakládku, vykládku nebo odbavení vlaku
Ż^7 z Jlne pncrny

281

závady v provozování vozidlového
parku dopravce způsobené

při plánování oběhu nebo změnou plánu oběhu vozidel

zB2 nesprávným sestavením vlaku dopravcem

283 poruchou osobních vozů

284 poruchou nákladních vozů

285 poruchou jednotek, lokomotiv a motorových vozů

286 chybou osoby zajišťující obsluhu nebo údržbu vozidlového parku

287 zJneprcny

2





P íloha č. 4C ke Smlouvě o ve ejnÝch s!užbách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

Vt pis o zpoždění vlaku

číslo v'1pisu

Den

Měsíc
Rok

číslo vlaku

z ění '***

* do sloupce ''maximální'' se uvede vyšší hodnota ze sloupcti ''na p íjezdu'' a ''na odjezdu"
** určíse jako hodnota ze sloupce ''maximální'' minus 5.
*** tato hodnota vstupuje do P ehledu o zpoždění vlak

3

ma mální' *rlnana
tariÍní bď





P íloha č. 4D ke Smlouvě o ve ejn' ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

V' kaz za čtvrtletí roku

P ehled o dodrŽení stanovenrf'ch p ípojov' ch vazeb - p ehled nedodrženrich p ípojn' ch vazeb

Počet nedodrŽen1ich p ípojn' ch vazeb ze zavinění Dopravce **

Počet nedodržen' ch p ípojov' ch vazeb bez zavinění Dopravce ***

* vypl uje se "ano" nebo "ne".
** součet hodnot z obou sloupcri ''počet'' za všechny vlaky, u nichž je ve sloupci ''zaviněno Dopravcem'' vyplněno ''ano''
*** součet hodnot z obou sloupcri ''počet'' za všechny vlaky, u nichž je ve sloupci ''zaviněno Dopravcem'' vyplněno ''ne''

T

zaviněno
Dopravcem *

k dd vodu
nedodržení

nedodržené p ípojové vazby

na spoje

čísla spojpočet

ze spoJu

čísla spojpočet

tarifní bodčíslo vlakurokmestcden





141 nedostatkem V sestavení jízdního řádu

LA2 chybou v provozním postupu při řízení drážní dopravy

1A3 chybou při uplatnění pravidel přednosti vlaků

1A4 chybou osoby ŕídící drážní dopravu při obsluze dráhy
1A5

nesprávná organizace drážní dopravy
způsobená

jrnou pncrnou

181 staničním nebo traťovým zabezpečovacím zařízením

782 přejezdovým nebo přechodovým zabezpečovacím zařízením

183 telekom uni kačn ím zařízením

IB4 napaJeclm zaÍlzenlm

185 závadou na koleji

L86 závadou na stavbě dráhy

IB7 chybou osoby obsluhující zaŕizenĺ
188

poruchy součástí dráhy způsobené

zlneprcny
1C1 plánované výluky drážní dopravy

LC2 mimořádné výluky

1C3 závady na koleji
1C4

provádění stavebních nebo

udržovacích prací v důsledku

lrne pncrny

1D1 předchozím provozovatelem dráhy

1.D2

závady na straně jiného provozovatele

dráhy způsobené následujícím provozovatelem dráhy

2CL následujícím dopravcem
2cŻ

závady na straně jiného dopravce
způsobené předchozím dopravcem

3A stávka

3B správní záležitosti, například zákazv nakládkv, přepravv

3C nepředvídatelné dopadv počasí a přírodní vlivy

3D zpoždění z vnějších důvodů na následující síti

3E mimořádné události

3t obsazení koleje zapříčiněné zpožděním téhož vlaku

3G obsazení koleje zapříčiněné zpožděním jiného vlaku

3H zpožděný obrat v konečné stanici

3t čekání na vlakový přÍpoj

3J násilné poškození dráhy

3K násilné poškození drážních vozidel

3L překážka na trati

3M lrne vneJsr pncrny

3N zatím nezjištěné důvody

\

Pří|oha č' 4D ke Smlouvě o Veřejných službách V přepravě cestujících a k zajištění dopravní
obs!užnosti kraje veřejnou drážní osobní dopravou

Seznam kódů důvodů neuskutečnění vlaku _ nezaviněné

Seznam kódů důvodů neuskutečnění vlaku _ zaviněné

2

zA1. překročením doby zastavení oproti jízdnímu řádu

242 změnou přepravní smlouvy na žádost dopravce

243 překročením dobv nakládky

244 závadou při nakládce

ŻAs chybou při odbavenívlaku

246 chvbou osobV zaiišťuiící nakládku, vykládku nebo odbavení vlaku
247

nesprávná organizace drážní dopravy
způsobená

zlneprcny
281. při plánování oběhu nebo změnou plánu oběhu vozidel

ŻB2 nesprávným sestavením vlaku dopravcem

2B3 poruchou osobních vozů

284 poruchou nákladních vozů

285 poruchou jednotek, lokomotiv a motorových vozů

286 chybou osoby zajišťující obsluhu nebo údržbu vozidlového parku

287

závady v provozování vozidlového
parku dopravce způsobené

z Ine pncrny





J

Příloha č. 5 ke Smlouvě o veřejných službách v přepravě cestujících a k zajištění dopravní
obslužnosti kraje veřejnou dráźní osobní dopravou

Stanovení výše plateb

Prosinec 7' pracovní den od
počátku platnosti GVD

AlLs

Leden 15. pracovní den Al12

Al12Unor 15. pracovní den

Březen 15. pracovní den A 172

Duben 15. pracovní den Altz

Květen 15. pracovní den Al12

Červen 15' pracovní den Al72

Červenec 15. pracovní den A lL2

Srpen 15' pracovní den Al72

záŕí 15. pracovní den Al72

Ř1en 15. pracovní den A 172

Listopad 15. pracovní den
^ 

/1Ż

Prosinec 30. L2 Al36

kde A je celková výše kompenzace za období platnostijízdního řádu





P íloha č. 6 ke Smlouvě o ve ejn' ch s!užbách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

V' kaz skutečn'ch náklad a v' nost)

Dopravce Leo Express Tenders s.r.o

natel

trať

ŻÍl2,

(Ĺt.Ĺz.aozŻ-
3t.L2.ZO22l

lt.L.2oz2-
L0.12.20221

lŔ2oŻLĺ2o22
(L2.ĹŻ'2o2l -
31.12.20211Í1'12.2íl21l

(1.1.2021 -

31.12.20201
|L3.LŻ'zoŻo -(1.1.2020 -

Ĺ2.Ĺ2.2oŻol.

(15.12.2019 -

31.12.20191

9B

10

11

72

13

I4
15

L6

t7
18

19

20

27

22

23

ŻĄ

25

z6A
Ż1

ádek

LA

1E

2A

2P

:
4A

4B

6

7A

7B

8A

8B

9A

Trakční enereie a oalivo - elektrická trakce
Trakční energie a palivo - motorová trakce
Netrakční energie a palivo - elektrická trakce
Netrakční ener8ie a palivo - motorová trakce
P ímti materiál

opravv a Údržba vozidel - fixní

ooravv a rjdržba vozidel - variabilní
odoisv dlouhodobého maietku

Pronáiem a leasine vozidel

Mzdové náklady - p ímé

Mzdové nákladv - režilní

Sociálnĺ a zdravotní ooiištění - o ímé

Sociální a 2dravotní ooiištěnĺ - reŽiinĺ

Cestovné - o ĺmé

Cestovné - režiinĺ

Úhrada za použití dopravní cesty

Úhrada za použití ostatní infrastruktury

ostatní p ímé náklady

ostatní služby
Provozní režie

Správní režie

Tržbv z iízdného
ostatní tržbV z o eoraw
ostatni vÝnosv

V chozífinančnímodel

Vlichozĺ náklady

V chozí náklady celkem ( ádek 1 až 15)

V1ichozĺ v nosy

V' chozí v nosy celkem ( ádek 17 až 19)

Hodnota provozních aktiv

Kompenzace(, f6- .20+ .22)

Dotace na po ízení a modernizaci vozidel

Jiná dotace

Dopravnĺ v1ikon

Komoenzace na vlakovrŹ kilometr
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Vt kaz skutečnl ch náklad a v' nosri

Ż/Żoz3

trať

tR2O28l2029

lt.t.2o29 -

8.72.20291

(10.12.2028 -

31.12.20281

lŔ2027/zo28
(1.1.2028 -

9.72.2íJ2a1
lt2.L2.2OZ7 -

3L.t2.ZO27l
lt.t.2027
Ĺ1.12.aoŻ7l

|73.Ĺ2'2026 -

1L.12.2ÍJ261

lR2025lŻ026

|l.Ĺ.2026 -

1Ż.Lz'202.6l.
lt4.L2.2O2S -

3L.LZ.ZO25l

(1.1.2025 -

Ĺ3.IŻ.2oŻs|
(ts.L2.2OZ4 -

31.t2.Żo24|

lR2oŻ3l2o24

lt.L.zoz4 -

14.L2.20241
lto.Lz.zoz3 -

31.12.2023)

(L.L.2023

9-I2-Żo2ll

2
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obslužnosti kraje veřejnou drážní osobní dopravou

Podrobné požadavky na kva!itu a vybavení vozidel

Počet vozidel a jejich kapacita

Dopravce se zavazuje pro Účely plnění této Smlouvy v každém okamžiku disponovat následujícími

počty a typy vozidel:

a) 4 ks motorová jednotka Alstom LlNT 41 s kapacitou ].26 míst k sezení;

b) ]. ks motorový vůz Alstom LlNT 27 s kapacitou 68 míst k sezení;

c) 1 ks elektrická jednotka s kapacitou minimálně 216 míst k sezení.

Konkrétní rozsah nasazení elektrických jednotek bude určen pro příslušný jizdní řád dodatkem ke

Smlouvě.

Technické požadavĘ

Vozidla určená k plnění zakázky musísplňovat následující minimální požadavky:

1) Vozidla musí být ke dni zahájení provozu schváleno pro provoz na předmětných úsecích drah.

Elektrické jednotky musí b'it navíc schváleny pro provoz v Polsku'

2) Maximální rychlost vozidla musí činit v případě vozidel nezávislé trakce alespoň 120 km/h, v

případě vozidel elektrické trakce alespoň 160 km/h.

3) Každý vlak zajišťující provoz dle Smlouvy musí být schopen úvratě (změny směru jízdy) v době

nejvýše 4 minut pobytu ve stanici.

4) Vozidla musí být uzpůsobitelná pro případné dovybavení vlakovou částí zabezpečovače ETCS.

5) Technické parametry vozidel musí v maximální míře umožnit využití technických parametrů

infrastruktury, zejména dosažení maximální traťové rychlosti ve sklonově náročných úsecích a

disponovat dostatečnými dynamickými vlastnostmi pro rychlé dosažení maximální traťové

rychlosti.

6) Vozidla musí b'ýt jednotného vnějšího vzhledu; barevné a grafické provedení vnějšího lakování

bude určeno dohodou mezi Dopravcem a objednatelem. Tento požadavek neplatí pro elektrické

jednotky.

7) Všechna vozidla musí být bezbariérově přístupná. Za bezbariérové se považuje vozidlo, které má

alespoň v jednom nástupním prostoru podlahu ve výšce 550 aŽ 800 mm nad temenem kolejnice.

7



Příloha č' 7 ke Smlouvě o veřejných službách v přepravě cestujících a k zajištění dopravní
obslužnosti kraje veřejnou dĺážní osobní dopravou

V případě nástupní výšky v rozmezi 650 až 800 mm nad temenem kolejnice je navíc nutné vybavit

příslušný nástupní prostor mechanickou rampou, aby byl umožněn nástup vozíčkářů.

8) Všechny nástupní dveře pro cestující musí být centrálně zavíratelné, musí mít krátké doby

otevírání a zavírání pro minimalizaci pobytů vlaku ve stanicích a zastávkách; za jízdy musí být

dveře blokovány.

9) Vozidla musí umožnit režim zastávky na znamení a pro tento účel musí být vybavena tlačítky

,,zastávka na znamení" v každém nástupním prostoru. Tato tlačítka mohou být umístěna

v blízkosti dveří, nebo přímo na dveřích, jsou-li sloučena s tlačítky na ovládání dveří. Tento

požadavek neplatí pro elektrické jednotky.

1'0) Vozidla musí v průběhu plnění Smlouvy vykazovat stav, kteni je definován následovně:

a. polstrovánísedáků a opěradel a případně opěrek hlavy musíjednotné barvy;

b' podlahové krytiny musí být jednotné barvy nebo jednotného vzoru, bez

nerovností, viditelných škrábanců, oděrek, děr nebo trhlin;

c. obložení stěn a stropů a dveří nejsou zašpiněná ani flekatá, jinak zabarvená,

rozškrábaná, vyboulená, natržená ani proražená;

d' karoserie a postranně viditelná obložení střechy jsou bez rzi a vyboulenin; všechny

montované a záklopné díly jsou v plném rozsahu na svém místě;

e. všechny nátěry a velkoplošné polepy jsou ve vztahu k barevnému tónování

jednotné, bez opotřebení, vyblednutí, kapek, bublinek, bez šmouh, bez graffiti,

Viditelných záplat a bez zašpinění barvou na sousedních jinobarevných nebo

nelakovaných plochách nebo dílech;

f' skleněné prvky a okenní tabulky nejsou počmárané, prasklé, natržené a zašlé;

c. v prostoru pro cestující nejsou žádné poškozené nebo opotřebené prvky vybavení;

jsou plně funkční, nepoškrábané, neopniskané, bez vyboulenin a graffiti;

Vybavení vozidel

1) Pro přepravu imobilních osob na invalidním vozíku musí být v každém vozidle zajištěn alespoň

počet míst odpovídající požadavkům článku 4.2.2'3 přílohy rozhodnutí Komise (ES) č. 16al2008 o

technické specifikaci pro interoperabilitu, týkající se přepravy osob s omezenou schopností

pohybu a orientace (dále jen ,,Tsl PRM") V transevropském konvenčním a vysokorychlostním

železničním systému; Tsl PRM též stanovívymezenítěchto osob'
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Ż| V každém vozidle musí být možné přepravovat alespoň 2 dětské kočárky. Místa vyhrazená pro

dětské kočárky musí být situována v nízkopodlažníčásti vozidla'

3) V každém vozidle musí být možné přepravovat jízdní kola (variantně v zimním období lyže či

snowboard). Jako taková místa mohou být využitelná sklopná sedadla, přičemž objednatel

akceptuje sníženíkapacity vozidla např. přizavěšeníjízdního kola na hák nad sklopným sedadlem

nebo opřením jízdního kola o řadu sklopných sedadel. Ve vozidlech motorové trakce musí být

možné přepravovat takový počet jízdních kol, ktený odpovídá minimálně 10 % počtu míst k

sezení. Ve vozidlech elektrické trakce musí být možné přepravovat minimálně 12 jízdních kol'

4| Vnitřní prostory vozidla musí být klimatizované za ričelem udržování teplotní pohody ve vozidle

po celé období roku'

5) Na šířku vozové skříně mohou být umístěna nejvýše 4 mĺsta k sezení, Sedadla musí být

polstrovaná a s celoplošnou opěrkou zad (s výjimkou sklopných sedadel).

6) Nad místy k sezení musí být umĺstěn odkládací prostor (police) na zavazadla' odkládací prostor

musí mít průhledné dno (přípustné je kovové, plastové, prosklené). V prostorách pro cestující

musí být dále vymezen prostor pro přepravu objemných zavazadel.

7| Každý cestující ve vlaku musí mít možnost využít Wc. V každé vozové jednotce musí být

k dispozici alespoň jedno bezbariérově přístupné WC, které je využitelné pro osoby s omezenou

schopností pohybu a orientace.

8) Vozidlo musí být vybaveno zásuvkami na drobnou elektroniku (230 V) v počtu L zásuvky na každá

4 místa k sezení ve vstřícném uspořádání sedadel a dále v počtu L zásuvky na každá 2 místa

k sezení v uspořádání za sebou (kromě sklopných sedadel). Vozidlo musí být vybaveno Wi-Fi

připojením k internetu.

9) Vozidlo musí být zvnějšku označeno na čele vlaku a na každé straně každého vozidla

elektronickými směrovými tabulemi alespoň s číslem vlaku (popř. linky, bude-li číslování

zavedeno) a názvem konečné stanice vlaku (popř. konečné stanice konkrétního vozidla, nejede-li

dané vozidlo až do konečné stanice vlaku)'

10) Vozidlo musí být vybaveno vnitřním vizuálním informačnĺm systémem, kteý bude sestávat mimo

jiné z LCD panelů, které budou zobrazovat minimálně číslo spoje, cílovou stanici, následující

stanici, důležité nácestné stanice, aktuální čas, aktuální zpoždění a aktuální tarifní zónu'

11) Audio informační systém musí informovat o skutečnosti, že se vlak blíží k dané zastávce, po

odjezdu ze zastávky informovat o následující zastávce vlaku, informovat o zastávce na znamení a
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nutnosti stisku tlačítka pro zastavení vlaku na takové zastávce' Zároveň audio informační systém

musí umožňovat ,,ruční" hlasový vstup provozního personálu dopravce'

12) Vozidla musí být označena symboly Pardubického kraje a označením lDs lREDO'

)

._)
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lntegrace vlaků do lDS lREDO

Technické a provozní standardy IDS lREDo
Že!ezniční doprava

Tyto Technické a provozní standardy lREDO jsou vydány za účelem jednotné implementace
sluŽeb a podmínek odbavení ve spojích zacleněných v lDS lREDo u všech smluvně
vázaných Železničních dopravců' Technické a provoznístandardy jsouzávazné pro všechny
zapo)ené Železnicní dopravce, bliŽší podmínky jsou sjednány v příslušné přístupové
smlouvě. Technické a provozní standardy uvádějí předepsaný rozsah informací o lDS
lREDO ve stanicích, lhŮty pro jejich zveřejňování, způsob označení vozidel, podobu jízdních
dokladů a jejich ochranu před zneuŽitím atd'

Standard vybavení železničních zastávek a stanic

1) Stanice lDS lREDo je stanice, která se nacházi na uzemi Pardubického nebo
Královéhradeckého kraje a má přidělený název a císlo zóny lDS lREDO.

2) Ve stanicích lDs lREDo musí být zveřejněn JŘ spojů dráŻní dopravy zajišťovaných
Železničním dopravcem. Za JR lze povaŽ.ovat i Seznam př'ljezdů a odjezdů vlaků.
Materiály musímít uvedeno datum poöátku platnosti.

3) Ve stanicích lDS lREDo Pardubice hl. n. a Ceská Třebová musí být zveřejněna tarifní
mapa lREDo formátu A3 obsahující krajskou oblast lDS lREDo vztahující se k příslušné
zóně, ve všech ostatních stanicích lDs lREDO na území Pardubického kraje musí být
tarifní mapa lDS lREDo formátu A4 obsahujícívýŕez oblasti lDs lREDo vztahující se k
příslušné zÓně.

4) Všechny týo materiály musíobsahovat datum počátku platnosti.

5) Żelezniční dopravce a objednatel provádí kontrolní činnost ve stanicích lDS lREDo, ve
kteých zastavují jím zajišťované vlakové spoje.

6) objednatel případně jím pověřená třetí osoba případně zjištěné závady předá formou
Žádosti o nápravu stavu Železniónímu dopravci. K Žádosti o nápravu stavu musí být
přiloŽena pořízená fotodokumentace, která je podkladem pro uplatněnĺ smluvních pokut.

7) Żeleznični dopravce v co nejkratší lhůtě prošetří zjištěné závady a zajistí nápravu stavu.
Po odstraněni závady zpravidla pořídí fotodokumentaci, kterou následně přiloŽí ke svému
stanovisku. Stanovisko musí obsahovat datum odstranění závady. V případě, Že není
ke stanovisku Železničního dopravce přiloŽena fotodokumentace a následnou kontrolou
ze strany objednatele případně jím pověřené třetí osoby je opětovně zjištěna stejná
závada, a to ve lhŮtě, kdy jiŽ měl železnićní dopravce provést odstranění závady, a
Železniční dopravce nemůŽe prokázat odstranění závady z předchozíkontroly, je povinen
udělenou smluvní pokutu respektovat. Zeleznićní dopravce následně zašle stanovisko
Objednateli.

Standard oznaěení vozidel

1) Tento standard stanovuje způsob označení vozidel a vztahuje se na technickou
a grafickou podobu značení vozidel dopravců zapojených do lDS lREDO.

2) Żeleznićnĺ dopravce na směrových tabulích vlaků vedených ve smyslu ustanovení
přístupové smlouvy uvede logo ,,lREDo"' Pokud je vozidlo Železnicního dopravce
vybaveno elektronickým informačním systémem, kteý nahrazuje směrové tabule, je

1.
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dovoleno uvedení loga ,,lREDo" nahradit uvedením textu ,,lREDo". Na směrových
tabulích vozidel vlaků jedoucí cástecně mimo území lDS lREDO, jejichż výkon mezi
výchozí a cílovou stanicí 1e realizován V převáŽné části své trasy v územl lDS lREDo se
bliŽší podmínky sjednají do přístupové smlouvy. V ostatních případech se logo ,,lREDo"
nebo text,,lRDo" u vlaků neuvádí.

3) Logo ,,lREDO' a případné další oznaöovací prvky, u nichŽ se předpokládá elektronická
implementace do tiskových materiálů vydávaných Železnicním dopravcem, včetně pouŽití
do směrových tabulí umísťovaných do vozidel, poskytne objednatel prostřednictvím
OREDO.

4) Żeleznićní dopravce je povinen kontrolovat stav označovacích prvků ,,lREDo" a v případě
zjištěníjejich poškození provést r4iměnu do 'l0 pracovních dnů.

5) objednatel případné zjištěné porušení povinností postoupí dopravci. K oznámení
objednatele musí být přiloŽena pořizená fotodokumentace nebo protokol dokumentující
porušení povinnosti potvzený zaměstnancem Železničního dopravce, v ostatních
případech nelze smluvní pokutu.

Standard jízdních dokladů v systému lREDo
1) Żeleznićní dopravce zajišťuje výdej jízdních dokladů lDS lREDO elektronicky. V případě

poruchy elektronického odbavovacího zaŕízení ve stanici lDS lREDo je Železniční
dopravce povinen zajistit náhradnívýdejjízdních dokladů rucním způsobem v přiměřeném
rozsahu. Ve vlaku se v případě poruchy elektronického odbavovacího zařízení náhradnĺ
výdej jízdních dokladů lDs lREDO neprovádí.

2) Żeleznićní dopravce je v případě poruchy elektronického odbavovacího zafízení povinen
ucinit všechny kroky pro urychlené obnovení standardního elektronického odbavení
zákazníkťl'
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Den

Měsíc
Rok

číslo vlaku

JízdnÍ kola, lyže apod.

Pokračuie\łstupNástup
PoznámĘ

Cestující
PokračuieV stupNástup

TariÍní bod
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Vzor průkazu ke kontrolní činnosti

Pardubický kraj
Komenského 125
538 1'ĺ Pardubice

Průkaz
zaměstnance

prováděj ícího kontroIní
činnost

číslo

Průkaz je přenosný a platný pouze
při předloŽení karty zaměstnance

Pardubického kraje nebo oprávnění
k provádění kontrolní činnosti

pro Pardubický kraj

Datum vydání:

Podpis vydávajícího:

Razítko

Platnost průkazu:
Průkaz platíod-do:
Průkaz platíod-do:
Prťkaz platíod-do:
Průkaz platĺ od-do:

Průkaz opravňuje zaměstnance
provádějícího kontrolní činnost
k bezplatné přepravě ve vlacích

a po Úsecĺch tratí objednávaných
Pardubickým krajem'

opravňuje zaměstnance provádějícího
kontrolní cinnost ke vstupu do prostor
vyhrazených pro cestující regionální
dopravy a dálkové dopravy zařazené

do IDS IREDO.

Průkaz neopravňuje zaměstnance
provádějícího kontrolní činnost ke vstupu

do sluŽebních prostor dopravce,
sluŽebních oddílů a stanoviště

strojvedoucího.

Dopravce:

Podpis oprávněné osoby dopravce:

Razítko

T
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Vzor kontrolního protokolu

Pardubický kr{
Komenského nám. 125, 532 1 1 PARDUBlcE

obchodní jméno dopravce:
Adresa dopravce:
lČ:

Kontrola
dne:

v dopravně

ve vlaku: čÍslo:

ve vlaku: číslo:
v autobusu ND:

Fotodokum entace připojena:

Počet snímků v příloze:

Návrh sankce:

Za závady (kid):

Kontrolu provedl

PRoToKoL číslo

v case
a

do:

v Úseku z:

v Úseku z:

v úseku z:

jméno:

ano

ano

ne

ne

podpis:

do
do
do

průměrná frekvence (počet osob)

ištěné

daje podle potřeby rozvedte na druhé straně, snímky popište

1

I

popis závadvkód

Evidováno v knize kontrol dne: podpis:



Příloha č. 12 ke Smlouvě o veřejných službách v přepravě cestujících a k zajištění dopravní
obslužnosti kraje veřejnou drážní osobní dopravou

Kódy závad

Poznámky:

2

kód druh závady popis zävadv
1 DOPRAVNY (železniční stanice a zastávky)

't -1 veřejné prostory úklid prostor pro cestující, vytápění prostor pro cestující,
osvětlení prostor pro cestuiící (vnitřní/vněiší)

1.2 pokladny označení, dodżení otevírací doby, vystupování pokladních
'ĺ '3 informace cestujících vývěsky, jízdní řády, staniční rozhlas, informaöní systémy'

propagační materiály
1.4 přístup k vlakům stav nástupišť, Úklid, bezbariérový přístup, přístupové trasy

v zimním období
't.s ostatní ostatní závady v dopravnách

2. VLAKY
2.1 souprava soulad s plánem ŕazení, označení soupravy, vyuŽití kapacity

soupravy
2.2. technický stav vozidel funkčnost oken a dveří, stav podlahy, sedáků, stav a úplnost

vnitřního vybavení vozidel soupravv, funkčnost
2.3 kultura cestování cistota vozĺdel, osvětlení, vytápění, stav a vybaveníWC, stup
2.4 přeprava vyuŽití kapacity soupravy (obsazenost), přeprava kol a

kocárků
2.5 vlakový doprovod kontrola jízdenek a výběr tžeb z neobsazených dopraven, inÍ

označení
2.6. dodrŽení JR včasnost odjezdu a příjezdu, příčiny zpoŽdění (z viny

dopravce - mimo zavinění dopravce)
2.7 cekánína přípoie dodrŽení čekacích dob
2.8. ostatní ostatní závady ve vlacích

3. VYLUKY
3.1 informace cestujících informace ve vlaku, umístění a označení autobusů náhradní

dopravy, informování personálem
3.2 náhradní doprava přestupnítrasa, čistota, osvětlení a vytápění autobusů,

kapacita ND (počet autobusů)
3.3 ostatní ostatní závadv při výlukové činnosti



Příloha č. 13 ke Smlouvě o veřejných sIužbách v přepravě cestujících a k zajištění dopravní
obslužnosti kraje veřejnou drážní osobní dopravou

obchodní tajemství Dopravce

NíŽe uvedené informace povaŽuje Dopravce za své obchodní tajemství Ve smyslu

ustanovení $ 504 zákona ć,' 8912012 Sb., oböanského zákoníku:

. přílohy č. 3A, 38 a 3C Smlouvy;

. dokumenty dle cl', čl' Xl' odst. 6 Smlouvy (s rnlimkou výsledné výše kompenzace

uvedené v řádcích 23 a 27 přílohy č' 6 Smlouvy);

. dokumenty dle čl. XXl' odst. 't aŽ 3 Smlouvy (s výjimkou, kterou umoŽňuje ustanovení

čl. XXV|ll odst. 7 písm. f) a g) Smlouvy).

)

L



)

.)



Příloha č. 14 ke Smlouvě o veřejných službách v přepravě cestujících a k zajištění dopravní

obslužnosti kraje veřejnou drážní osobní dopravou

Výpočet změny kompenzace při změně výše tržeb

1 Výpočet změny kompenzace

Změna kompenzace dle čl. Vlll odst. 6 této Smlouvy z důvodu změny výše tržeb způsobené změnou

rozsahu objednaných výkonů se určí dle vzorce:

NK : PK - NT ł PT, kde:

NK výše nové kompenzace v Kč;

PK původnívýše kompenzace v Kč před provedením výpočtu;

NT nárůst tržeb způsobený zavedením nových výkonů (tj. přidáním nových spojů nebo

rozšířením provozu existujících spojů);

PT pokles tržeb způsobený zrušením existujících výkonri (t1. odebráním nebo omezením jízdy

existujících spojů).

2 Pojmy a pravidla

Pro účely níže uvedených výpočtů se použijí následující pojmy a pravidla:

1) Poslední shodné období (pso) je poslední období, pro které jsou již k dispozici relevantní data

o tržbách či počtech prodaných jízdenek, které je shodné s obdobím, pro které se zavádí daná

změna rozsahu objednaných výkonů, takto:

a) Jedná se o stejné kalendářní měsíce _ např' týkd-li se změna rozsahu výkonů obdobĺ

1. 7. ož 15. L0. 2023, je poslednĺm shodným obdobím 7. 7. až L5. 10. 2022

a zároveň

b) Jedná se o stejné dny v týdnu _ nopř. týkó-li se změna rozsahu výkonťl sobot a nedělĺ,

jsou posledním shodným obdobím rovněž soboty a neděle'

2) V případě, že se jakákoliv níže uvedená změna rozsahu výkonů týká maximálně 1_5 dní pro

období platnosti příslušného GVD, považuje se NT; i PT1 pro předmětnou změnu za nulové.

3) V případě, že se změna realizuje pouze V části trasy spoje, vstupují do výpočtů hodnoty pouze

za předmětný úsek spoje.

4| Změna časové polohy spoje o minimálně 15 minut v celé trase nebo v části trasy se považuje

za zrušení původního spoje a zavedení nového spoje (v předmětné části trasy).

7



Příloha č. 14 ke Smlouvě o veřejných sIužbách v přepravě cestujících a k zajištění dopravní
obslužnosti kraje veřejnou drážní osobní dopravou

5) Pokud před daným spojem nejede v témže úseku jiný spoj v době do 150 minut před daným

spojem, považuje se daný spoj za první ranníspoj. Pokud po daném spoji nejede vtémŽe

úseku jiný spoj v době do 150 minut po daném spoji, považuje se daný spoj za poslední

večerní spoj. Pokud nejsou splněny tyto podmínky, nelze daný spoj považovat za pruní ranní

nebo poslednívečerní.

3 Alokace tržeb na spoie

Alokace celkových tržeb zjízdného se provádí zvlášť pro přiřaditelné tržby a nepřiřaditelné tržby.

Přiřaditelnými trŽbami se rozumítrŽby, které lze jednoznačně přiřadit dle všech následujících bodů:

1) Na konkrétní den

2) Na konkrétní spoj

3) Na konkrétní úsek (úsekem se V tomto smyslu rozumí úsek mezĺ dvěma zastávkami spoje)

Tržby, které nelze přiřadit dle některého z výše uvedených bodů, jsou považovány za nepřiřaditelné

tržby. Přiřazení nepřiřaditelných tržeb se provádívynásobením všech přiřaditelných tržeb

koeficientem k:

k = 
Pff,kde:

PT jsou přiřaditelné tržby za dané období;

NT jsou nepřiřaditelné tržby za dané období.

Přiřazeníse provádí pro každý kalendářní měsíc s výjimkou prosince, pro kteý se přiřazení provádí

dvakrát (pro období končícího GVD a začínajícího GVD).

Trźby z časových jízdenek, jejichž platnost zahrnuje více měsíců, se dělí poměrově dle počtu dnů

platnosti v příslušném měsíci'

4 Pozitivní změny tržeb

Hodnota NT se určí jako součet dopadů všech jednotlivých pozitivních změn NTi dle Vzorce:

NTi

Pozitivní změnou rozsahu obiednaných vrŕkonů se pro účelv tohoto vrŕpočtu rozumí:

rr= I

2



Příloha č. 14 ke Smlouvě o veřejných službách v přepravě cestujících a k zajištění dopravní

obslužnosti kraje veřejnou drážní osobní dopravou

a) Přiobjednání spoje v celé trase nebo v části trasy

NTi = 0 v případě, že se jedná o první ranní nebo poslední večerní spoj v předmětném úseku, nebo

NTi - k^"r, -ľĘbv ostatních případech, kde

km6yp jsou nově přiobjednané kilometry daného spoje pro období platnosti příslušného GVD;

TPSo,o jsou průměrné tržby na vlakový kilometr nejbližšího časově předcházejícího spoje pro

daný úsek za poslední shodné období;

TNSp,o jsou průměrné tržby na vlakový kilometr nejbližšího časově následujícího spoje pro daný

úsek za poslední shodné období.

b) Snížení rozsahu omezení jízdy spoje v celé trase nebo v části trasy

Nł se určí stejným způsobem jako v bodě a).

c) Vytvoření přípojouých vazeb na vlaky v závazku veřejné služby nebo na autobusy v objednávce

Pardubického kraje nebo olomouckého kraje

NTi - !-!l^ľr" *VPPVevo * PCJpro,kde:. CppVpso

CPPp.o je celkový počet prodaných přestupních jízdenek v dané relaci v rámci integrovaného

tarifu lREDo (popř. lDSOK)za posledníshodné období;

CPPVp,o je celkový počet přípojových vazeb zajištěných v dané relaci za poslední shodné období;

VPPV6yp je počet vytvořených přípojových vazeb v dané relaci pro období platnosti příslušného

GVD;

PcJp,o je podíl průměrné ceny prodané přestupní jízdenky (bez DPH) v dané relaci v rámci

integrovaného tarifu lREDO (popř' lDSoK) za poslední shodné období (pozn.: v případě státem

nařízených slev se započítá plná cena jízdného včetně kompenzace), kteni se určí rozdělením

ceny prodané jízdenky poměrově dle ujetých km na spoji dle této Smlouvy a na jiných spojích.

5 Negativní změny tržeb

Hodnota PT se určíjako součet dopadů všech jednotlivých negativních změn PTi dle vzorce:

Ęu'
3

PT=



Příloha č. 14 ke Smlouvě o veřejných službách v přepravě cestujících a k zajištění dopravní
obslužnosti kraje veřejnou drážní osobní dopravou

a) odobjednání spoje v celé trase nebo v části trasy;

PTi = Tpso v případě, že se jedná o první ranní nebo poslední večerní spoj v předmětném úseku,

nebo

Pri =T2v ostatních případech, kde

Tp.o jsou tržby zjízdného přiřazené danému spoji na daném úseku za poslední shodné období.

b) zv'ýšení rozsahu omezení jízdy spoje v celé trase nebo v části trasy;

P| se určí stejným způsobem jako v bodě a).

c) Rozvázání přípojovrých vazeb na vlaky v závazku veřejné služby nebo na autobusy vobjednávce

Pardubického kraje nebo olomouckého kraje.

PT, : % * ZPPVevo * PCJrro, kde:. CppVpso

CPPp,o je celkový počet prodaných přestupních jízdenek v dané relaci v rámci integrovaného

tarifu lREDo (popř' lDSoK) za posledníshodné období;

cPPVp,o je celkový počet přípojových vazeb zajištěných v dané relaci za poslední shodné období;

ZPPVGVD je počet zaniklých přípojových vazeb v dané relaci pro období platnosti příslušného

GVD;

PcJp.o je podíl průměrné ceny prodané přestupní jízdenky (bez DPH) v dané relaci v rámci

integrovaného tarifu lREDO (popř. lDSoK) za posledníshodné období (pozn.: v případě státem

nařízených slev se započítá plná cena jízdného včetně kompenzace), ktený se určí rozdělením

ceny prodané jízdenky poměrově dle ujetých km na spoji dle této Smlouvy a na jiných spojích.

4



Příloha č. 15 ke Smlouvě o veřejných službách v přepravě cestujících a k zajištění dopravní
obsl užnosti kraje veřej no u dr ážní osobní dopravou

Obsah Dodatku

Na základě ustanovení v öl. lV odst. 5 této Smlouvy se Smluvní strany zavazují uzavřÍt

dodatek k této Smlouvě, jehoŽ předmět je vymezen v této příloze.

V tomto dodatku bude upraveno znění cl. lV odst. 2, 3 a první věty čl. Vl odst. 2 této

Smlouvy, a to doplněním tratě o'ĺo - Praha - Pardubice - Ústí nad orlicí- Ceská Třebová a

změnou výše kompenzace na vlkm, a budou doplněny přílohy ć,. 1, 2, 3A a 38 doplněním

příslušných dokumentů pro trať 010. Všechny uvedené dokumenty jsou součástí této přílohy.

Nové zněníčl' lV odst. 2této Smlouvy:

Smluvní strany se dohodly, Že konkrétnĺ časové a věcné vymezení Dopravních výkonťl
bude stanoveno podle struktury objednaných dopravnĺch výkonťl, která je uvedena v
přĺloze c. 2 této Smlouvy, při respektování postupu podle článku V. této Smlouvy.
Dopravní výkony podle této Smlouvy budou realizovány na usecĺch drah, pojížděných
linkami regionální dopravy objednatele. Podle jĺzdního řádu pro obdobĺ 2018/2019,
zveřejněného podle $ 22 odsŕ. 1 Zákona o dráhách, se jedná o Úseky drah ležící na
Územĺ objednatele a cásti přeshraničnĺch úsekťl, na nichž podle smlouvy se sousednĺmi
kraji bude objednávat dopravu objednatel:

Trať 010 _ Praha _ Pardubice _ Ústí nad olicĺ _ Česká Třebová
Trať 024 _ Ústĺ nad orlicĺ _ Lichkov - Mlýnický Dvťlr_ étĺty)
Trať 025 _ Dotnĺ Lipka _ Ceruený Potok _ (Hanušovice)

Popis tratĺ je obsažen v přĺloze č. 1 této Smlouvy.

Nové znění čl. lV odst. 3 této Smlouvy:

o bjed n ané Doprav n ĺ výkony p řed stav uj í prům ěrný rozsah vl km/rok:

Trat'č. obj ednaný dopravní výkon
na území Pk ve vlkm

objednaný dopravní výkon
přeshraniěnÍ ve vlkm

010 91 804,8 79 532,8
553 130,8 0,0

025 7 424,0 11 321,6
Celkem 652 359,6 90 854,4
Uhrnem 743 214,0

Nové zněníprvnívěty čl. Vl odst. 2této Smlouvy:

Dopravce předložil výchozĺ finanční model cleněný po jednotlivých tratĺch a souhrnný
finančnĺ model pro obdobĺ od 15. prosince 2019 do konce platnosti Smlouvy podle $ 3
vyhlášky c. 296/2010 sb., o postupech pro sestavení financnĺho modelu a určenĺ
maximálnĺ výše kompenzace (dále také jako ,,Vyhláška 296'), kteý tvoří přĺlohu č. 3A
této Smlouvy, obsahujĺcí požadovanou výši kompenzace uvedenou v řádku 27 přĺlohy č.

3A v hodnotě 125,91 Kč/vlkm.

024
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P íloha č. 15 ke Smlouvě o ve ejn' ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

Popis tratí

a) Trať 010 - tarifní a hraniční body a jejich vzdálenosti

620

600

600

940

990

900

900

906

930

5

5

15

42

13

76

13

2

33

5

10

L

4

3,4

!5,2

4L,6

12,9

15,7

13,4

2,2

32,5

4,8

9,7

L,2

4,4

5,0

4,325

0,933 = 404,485

389,280

347,739

334,785

319,135

305,690

303,450

277,044

266,2L4

256,548

255,300

250,890

Ż45,878

žst

žst

hr

žst

hr

žst

žst

z

žst

žst

žst

z

žst

žst

Praha hl.n.

Praha-Libe

hr.VUSC 0100/0200 04

Kolín

hr.VUSC 0200/0530 02

P elouč

Pardubice hl.n

Pardubice-Pard ubičky

Choce

Brand''s nad orlicí

Ústí nad orlicí

Ústí nad orlicí město

Dlouhá T ebová

česká T ebová

2



P íloha č. 15 ke SmIouvě o ve ejnÝch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

km celkem
mimo PK

0,0

0,0

0,0

18 L28,9

18 L28,9

4 6-18,4

8 479,6
8 479,6

8 479,6

8 479,6

4 678,4

79 532,8

km celkem
vPK

2 629,9

2 628,9

618,4

19 41,8,4

L9 4L8,4

5 689,6

9 082,8

9 082,9

9 082,8

9 082,8

5 0L1,,2

91804,g

četnost iízdY v l '2ot9|2o2o

celkem

248
248
64

248
248
64

l_16

116

116

116
64

Celkem

1.1.2020 -

12.12.2020

239
239
58

239
239
58

108

108

108

108

58

15.12.2019 -

31.12.2019

9

9

6

9

9

6

8

8

8

8

6

omezení
jizdy

x
x
Ť
x
x
6)

@Ť
(ot
(oŤ

@t
t

oélka spoje {kml

mtmo
PK

0,0
0

0

l3,L
l3,L
73,L

73,7
-13,7

-13,7

13,1.
-13,1,

VPK

10,6

10,6

L0,6

78,3

18,3

88,9

78,3

78,3
-18,3

18,3
-18,3

čas
p íiezdu

6:32

1-9:35

2L:35

8:1-5

19: L9

21.:45

7:4O

9:45
19:40

21.:45

22:40

Konečná stanice

Ustí nad orlicí
Česká T ebová
Česká T ebová
Praha hl.n

Ústí nad orlicí
Praha hl.n

Ústí nad orlicí
Praha hl.n

Ústí nad orlicí
Praha hl.n

Ústí nad orlicí

čas
odjezdu

6:20

L9:23

2L:23

6:4L

I1:45
20:O7

6:15

8:20

18:15

20:2O

2t:L5

V chozístanice

Česká T ebová
Ústí nad orlicí
Ústí nad orlicí
Ústí nad orlicí
Praha hl.n.

Česká T ebová
Praha hl.n.

Ústí nad orlicí
Praha hl.n.

Ustí nad orlicí
Praha hl.n

číslo
vlaku

71.5L

lL76
tI80

Sp l-980

Sp 1981

Sp 1982

Sp 1983

Sp 1984

Sp L985

Sp 1-986

Sp 1-987

3



P íloha č. 15 ke Smlouvě o ve ejn' ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

V' chozí finanční model - souhĺnn'

Dopravce: Leo Express Tenders s.r.o
Pardu

Żozi
ltL.L2.ZOZ2-
31.12.20221

lt.L.2o2z
LO.tZ.ZO22l

112.12.2021-
3t.tz.a0ztl

lt.t.2o27 -

ĹĹ.l2.2o2L|

lR2O2Ol2O2t

31.LZ.ZO20l

(L3.LŁ.ZOZO -(1.1.2020 -

12.Ĺz.2o2o|

!Ŕ2or9lzo2o
(1s.12.2019 -

31.12.2019)

Íixni l
variabilní

indexaceádek

1A

1B

2A

28

3

4A
48

5

6

7A

7B

8A

8B

9A

9B

10

11

1-2

13

74

15

16

T7

18

19

20

2T

22

Ż3

24

25

264
27

Trakční energie a palivo _ elektrická trakce
Trakční enersie a palivo - motorová trakce
Netrakční energie a oalivo - elektrická trakce
Netrakčnĺ energie a palivo _ motorová trakce
P ím\i materiál
opravy a udrŽba vozĺdel - fixní
opravy a udržba vozidel - variabilnĺ
odpisy dlouhodobého maĺetkU
Pronáiem a Ieasing vozidel
Mzdové nákladv - p ímé
Mzdové nákladv - režiiní
Sociální a zdravotní ooiištění - o lrne

Sociální a zdravotní pojištění - režijnĺ

Cestovné - p ímé

Cestovné - režijnĺ

Uhrada za použití dopravní cestv
Uhrada za použití ostatní infrastruktury

ostatní o ĺmé nákladv
ostatní službv
Provozní režie

Správnĺ režie

Tržbv z iízdného
ostatní tržbv z o eoravv
ostatnĺ v\Źnosy

V chozífinančnímodel

V'ichozí náklady

V chozí náklady celkem ( ádek 1 až 15)

V''chozí v1inosy

V chozí y nosy celkem ( ádek 17 až 19)

Hodnota provozních aktiV

Kompenzace (í' L6 - ŕ.2o+ ŕ.22|

Dotace na po ízenĺ a modernizaci vozidel

liná dotace

Dopravní v1ikon

Komoenzace na vlakovri kilometr

4



P íloha č. 15 ke Smlouvě o ve ejn' ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

V' chozí finanční model - souhrnn'

5

(1.L.2O29 -

a. .20291

(10.12.2028

31.12.20281

!Ŕ2027l2o28

lt.L.2O28 -

9.12.20.281
ltz.Lz.z0Z7 -

3L.12.20271

lR2026lŻ027

1t.t.2oz7 -

tL.!2.20271
lt3.L2.2OZ6 -

31.12.2026)

tR2025l2026
(1.1.2026 -

1Ż.Ĺ2.20Ż6l,
114.12.2025 -

3Ĺ.LŻ.2oŻ5l

!Ŕ'2o24lzo25
(1.1.202s -

13.L2.20251
lts.7z.aoz4 -

31'Ĺ2'2024|

tR20z3lzo24

lr.t.zoa4 -

L4.12.20241
lto.t2.2o23 -

3!.Ĺ2.2023|

'zoz3
(1.r.2023

9.12.2023)



P íloha č. 15 ke Smlouvě o ve ejn' ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

V' chozí finanční model - trať 010

Dopravce: Leo Express Tenders s.r.o

Pa rdu kraj

202i

3L.72.20221
l1t.tz.2o22-lt.L.zozz -

70'Ĺ2.2022|37.t2.2oŻ7|
172.12.2021-(1.1.2021 -

LL.72'zo2Ĺ|

!Ŕ2ozolzozL
(13.12.2020 -

37.L2.ZOZOI
|Ĺ'1.2o2o -

72.L2.20ZOl

)RŻo19lzo2o
(1s.12.2019 -

31.12.2019)

Íixní l
variabilní

indexaceádek

1A

1B

2A

28

3

4A

48

5

6

7A

7B

8A

8B

9A

9B

1C

11

T2

13

ĹĄ

15

16

77

18

19

2A

27

22

23

Ż4

2t
26A

21

lrakční energie a palivo - elektrická trakce
trakční energie a oalivo - motorová trakce
Netrakčnĺ enersie a oaIivo - elektrická trakce

Mzdové nákladv - p ĺmé

Mzdové nákladv - režiinĺ
Sociální a zdravotní ooiištěnĺ - o ĺmé

Sociální a zdravotní ooiištění - režiiní

Cestovné - p ímé

Cestovné - režijní

Úhrada za použití dopravní cestY

Úhrada za použitĺ ostatnĺ infrastruktury

Ostatní o ímé nákladv
ostatní slUžbV

Provozní reŽie

Sorávní režie

Iržbv z iízdného
ostatní tržbv z o eoravv

ostatnĺ V\inosy

Netrakčnĺ enersie a oa|ĺVo _ motorová trakce
P ímÝ materiál

opravy a držba vozidel - fixní
opravy a Údržba vozidel - Variabilnĺ
odpisv dlouhodobého maietku
Pronáiem a Ieasing vozidel

Vr chozí finanční model

V'ichozĺ náklady

V chozí náklady celkem ( ádek 1 až 15)

V 'chozí v1inosy

V' chozí v' nosy celkem ( ádek 17 až 19)

Hodnota provozních aktiv

Kompenzace ( . L6-i'zo+ŕ'Ż2|
Dotace na po ĺzení a modernizaci Vozidel

'liná dotace

Dopravní v kon

Kompenzace na vlakov 'kilometr

6



P íloha č' 15 ke Smlouvě o ve ejn' ch s]užbách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

V' chozí finanční model _ trať 010

I

lR2OZ8l2029
(t.L.2O29 -|7o.Ĺ2'2o28 -

!Ŕ2027l2o28
(1.1.2028 -

9.12.2028)
|12.Ĺz.2027
37.Ĺz.2027l

lR2026ĺ2027

|Ĺ'Ĺ'2027 -

Ĺ'-.tz'2027|
113.12.2026 -

31.L2.20?.61

(L'L'2oŻ6 -

t2.tz.2026l
lt4.t2.zoz5
31.12.202s1

tR2O24l2025
(1.1.202s -

13.12.2025)

(ts.Lz.2o24 -

3Ĺ.!z.zoz4|

lŔ2023l2024

lt.L.aOZ4 -

74'1Ż'2oŻ4l
|1o.ĹŻ'zoz3 -

3L.tZ.ZO23l

'2023

(1.1.2023 -

9.tz.zo23l



P íloha č. 15 ke Smlouvě o ve ejn ch službách v p epravě cestujících a k zajištění dopravní obslužnosti kraje ve ejnou drážní osobní dopravou

V chozí model provozních aktiv _trať010

Dopravce: Leo Express Tenders s r.o

ostatní maietek

Pruní mimo ádné solátkv ĺakontacel leasineu

součet

8


